
บทที่ 4 
 

ผลการวิจัย 
 

 การศึกษาวิจยัเร่ือง “ ลีลาการใชภาษาในนวนิยายและเรื่องสั้น ของหยก บูรพา ” ผูวิจัยได  
ศึกษาลีลาภาษาที่ปรากฏในนวนยิายของหยก บูรพา จํานวน 8 เร่ือง และเรื่องสั้น  27  เร่ือง จาก
หนังสือรวมเรือ่งสั้น จํานวน 3 เลม ตามที่กําหนดไวในขอบเขตการวิจยั  แลวนํามาวิเคราะหโดยใช
เกณฑในการพิจารณาที่กําหนดขึ้นจากเอกสารตางๆ ตามที่ปรากฏในบทที่ 2 การตรวจเอกสาร   
ผลการวิเคราะหขอมูลมีรายละเอียดดังหวัขอตอไปนี้ 

 
1. ลีลาภาษาในดานการใชคํา 

 
1.1 คําที่มีความหมายโดยตรง 
1.2 คําที่มีความหมายโดยนัย 
1.3 คําแสดงอารมณ 
1.4 คําเลียนเสียงธรรมชาติ 
1.5 คํามีศักดิ ์
1.6 คํารูปธรรม 
1.7 คํานามธรรม 
1.8 ศัพทบัญญัติหรือศัพทเทคนิค 
1.9 คําเฉพาะกลุม 
1.10  คําสแลง 
1.11  คําภาษาตลาด 
1.12  คําต่ํา หรือคําหยาบ 
1.13  คําภาษาถิ่น 
1.14  คําภาษาตางประเทศ 
1.15  คําภาษาหนังสือพิมพ 
1.16  คําภาษาพาณิชย 
1.17  คําผวน 
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1.18 คําลอเลียนภาษาตางประเทศ 
1.19  คํายอ 
1.20  คําเลียนเสียงพูด 

 
2.   ลีลาภาษาในดานการใชโวหาร 
  
 2.1  บรรยายโวหาร 

2.2  พรรณนาโวหาร 
2.3  เทศนาโวหาร 
2.4 สาธกโวหาร 
2.5 อธิบายโวหาร 
2.6 อภิปรายโวหาร 

 
3.   ลีลาภาษาในดานการใชโวหารภาพพจน 

 
3.1 โวหารอุปมา 
3.2 โวหารอุปลักษณ 
3.3 โวหารอุปนยั 
3.4 โวหารบุคลาธิษฐาน 
3.5 โวหารวิปนเพทนาการ 
3.6 โวหารอธิพจน 
3.7 โวหารคําพังเพยและสภุาษติ 
3.8 โวหารนิทานสาธก 
3.9 โวหารเลียนเสียง 
3.10  โวหารพดูรับเชิงปฏิเสธ 
3.11  โวหารกระทูถาม 
3.12  โวหารเคลือบคํา 
3.13  โวหารย้าํคําและย้ําความ 
3.14  โวหารเหน็บแนม 
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3.15  โวหารเลนคํา 
3.16  โวหารเลนเสียงสัมผัส 
3.17  โวหารปฏิพากษ 
3.18   โวหารบันไดความ 
3.19   โวหารปฏินัย 

 
 ดังรายละเอยีดตอไปนี ้
 

ลีลาภาษาในดานการใชคํา 
 
 คํา  เปนสิ่งที่มีอิทธิพลมากในการใชภาษา  คําอาจกอใหเกิดความรูสึกกระทบกระเทือน
อารมณผูอานไดอยางรุนแรง  บางครั้งจะปลุกเรามโนคติใหบังเกิดความฮึกเหิม  กระตือรือรน  
บางครั้งอาจใหความรูสึกสดชื่นกระชุมกระชวย  ในขณะที่บางครั้งอาจทําใหเกิดความเศราสะเทือน
ใจ  ใหทั้งความรูสึกที่เปนสุข และความปวดราวทกุขระทม  นักเขียนที่ประสบความสําเร็จ จึงเลือก 
สรรคํามาใชไดอยางเหมาะสม ทําใหเปนที่ประทับใจแกผูอาน 
  

จากการศึกษา  “ ลีลาภาษาในนวนิยายและเรื่องสั้นของหยก บูรพา ” ปรากฏวามีลักษณะ
การใชคํา ดังตอไปนี ้
 

1.  คําท่ีมีความหมายโดยตรง 
 

 คําที่มีความหมายโดยตรง  หมายถึง  คําทีม่ีความหมายตรงตามพจนานกุรม ซ่ึงเปน 
ความหมายที่ใชกันเปนปกตใินชีวิตประจําวันของคนทัว่ๆไป  ซ่ึงตองการกลาวอยางตรงไปตรงมา
นับวาเปนการใชภาษาทีเ่ปนพื้นฐานตามปกติ  เชน 
 
  “คนที่นั่งคูกับฉันเปนนกัเรียนหญิง  เธอชื่อลําดวน เปนเพือ่นที่ดีมากคนหนึ่งของฉัน 
เธอเรียนหนังสือเกงดวย ผลัดกันไดลําดับตนๆในกลุม สอบไดเลขตัวเดียวทุกครั้ง ” 

(อยูกับกง, 2536ข: 65) 
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 “แปะกิมอายุหกสิบปแลว เปนคนเกาแกของตรอกนี้ มีอาชีพหาบมุงขาย ” 
(กตัญูพิศวาส, 2533: 7) 

 
 “กอนที่สองหนุมสาวจะโตคารมกันตอไปอีก ก็ไดยินเสยีงฝเทาของใครคนหนึ่งเดนิใกล
เขามายังเรือนตนไม ” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 50) 
 
      “ ส่ิงเดียวทีฉ่ันทําได คือชวยภาวนาอีกแรงหนึ่งใหความหวังของคุณกลายเปนความจริง” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 25) 
 
      “ ตรงไปตรงมาอยางเราก็ไดกําไรพอกนิ และเก็บไวเปนทุนขยายรานแลว…” 

(คาแบบจีน, 2538ก: 54) 
 
      “ ระหวางที่เรากินเหลาคยุกันอยางเพลนิอยูในรานมีเด็กเล็กๆ หลายคนวนเวยีนกนัเขามา
รับจางขัดรองเทา…” 

(เบื้องหลังปรญิญา, 2540ก: 152) 
 

2.  คําท่ีมีความหมายโดยนยั 
 

 คําที่มีความหมายโดยนัย  หมายถึง  ความหมายทีแ่ฝงอยู  เปนความหมายที่เกิดจาก 
สัมพันธภาพ  คือตองมีบริบท เปนเครื่องกาํกับ และจะชวนใหคิดไปถงึความหมายอยางอื่น
นอกเหนือไปจากความหมายโดยตรงตามปกติ  เชน 
 
 ความรูสึกของฉันในครั้งกระนั้นเหน็วา “เงิน” ที่ไดรับตอนไปโรงเรียนเปนเสมือน  
“อับเฉา” ที่วางใสไวที่ทองเรือกันเรือโคลงเทานั้นเอง  ไมมีความหมายอะไร ” 

(อยูกับกง, 2536 ข: 48) 
 อับเฉา  หมายถึง  ส่ิงที่ไมมีคา  ของหนักที่ใชถวงเรือกันเรอืโคลง 
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 “ฉันคิดวานอกจากมือของมรณะแลว  จะไมมีส่ิงใดมาฉุดร้ังกงกับฉันใหออกหางไกล
จากกันไดเลยในชาตินี้ ” 

(อยูกับกง, 2536ข : 153) 
 มือของมรณะ  หมายถึง  ความตาย 
 
 “แมแตกง  วันหนึ่งก็ตองถูกดินกลบหนา…….”  กงพูดเสียงแผวเบา 

(อยูกับกง, 2536ข: 159) 
 ถูกดินกลบหนา  หมายถึง  ตาย 
          

 “ตรงรานขนมหวานที่ขายโดยแมคาสาวสวยนี่แหละที่เปนสโมสรชายหนุม และบางทีก็
เปนสมรภูมิชิงรักหักสวาทกันดวย เมื่อ คัว่  แมคาคนเดยีวกัน ”  

(อยูกับกง, 2536ข: 191) 
 สมรภูมิ  หมายถึงสถานที่มีการแขงขันชิงดีชิงเดน คั่ว หมายถึง  จบีสาว 
 

 “จิวหวัเราะนึกขันทาทางของสมศรีที่แสดงออกมาใหเห็นวารําคาญพวกแมงดาใน
เครื่องแบบจริง ๆ ”  

(กตัญูพิศวาส, 2533: 286) 
 แมงดา  หมายถึง  ชายที่หากนิกับหญิงโสเภณ ี
 
 “แตนี่เถาแกเปนผูเปดบาดแผลไวในจิตใจของเขาดวยมือตัวเอง และมันเปนแผลที่ฉีก
กวาง  กนิลึกเสียจนไมมีทางที่จะสมานได ” 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 273) 
 แผล  หมายถึง  ความเจ็บช้ําที่ฝงใจอยูไมลืม 
 
  “พธูนึกขําที่เขายกธงขาวเอาดื้อๆ……” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 30) 
  ยกธงขาว  หมายถึง  ยอมแพ 
    
 
 



 

47

 “เพราะคุณพอเปน  นายทหารหลัก  ของกองทัพ  ไมใช  กาฝาก ของกองทัพ ” 
(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 62) 

 กาฝาก  หมายถึง  คนที่ไมไดหากนิดวยตวัเอง ยังชพีอยูไดดวยคนอืน่ 
 

 “ทุกครั้งที่เก็บเรื่องนี้ขึ้นมาครุนคิดอรวิมลมคีวามรูสึกวาตนเองเปน  แกะดํา   ของ
ครอบครัว  เพราะมิไดนกึนยิมชมชื่นไปกับผลการกระทําของปาเลย  แตในบางครั้งกลับคิดอยาง
ทระนงวาหลอนตางหากทีเ่ปน แกะขาว  เพยีงตัวเดียวในหมูแกะดําทั้งฝูง ” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 104) 
 แกะดํา  หมายถึง  คนที่ทําอะไรผิดไปจากหมูพวก        
             แกะขาว  หมายถึง  คนที่ทําอะไรเหมือนหมูพวก 
 
 “บรรดาพอคานายทุนที่มแีตความละโมบ อยางนายอุทยักับพวกพองอกีมากหนาหลาย
ตานั่นแหละ ตวัสําคัญ ของขบวน เหลือบที่ดูดความสุข ความเจริญของชาตแิละประชาชนเชียวละ ”  

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 149) 
 เหลือบ  หมายถึง  กลุมคนที่ทุจริตตอหนาที่ 
 
  “เขาเริ่มหมดความอดทนกบัระบบราชการที่มักถือ นโยบาย อยูเหนือ เหตุผล มากขึ้น
ทุกขณะ  พรอมกันนั้นก็ดิน้รนหาทางหลุดพนจาก  ปลัก  ที่เขาสิ้นหวังและเสื่อมศรัทธา ” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 153) 
 ปลัก  หมายถึง  ความเสื่อมทราม 
 

   “กําแพงรั้วบานของหลอนไมตางกับ  ปราการ อันแข็งแรงที่กางกั้นใหหลอนอยูในโลก
ของตัวเองตางหากจากชาวบานพวกนั้น ” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 199) 
 ปราการ  หมายถึง  ส่ิงกีดขวาง  อุปสรรค 
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 “ประสบการณที่เราสะสมไวในความทรงจํานั้นนะ มันไมตางกับเราหาซื้อมีดไวติดตวั ” 
(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 254) 

 มีด   หมายถึง  ส่ิงที่ใชปองกันตัว  ความสามารถหรือประสบการณ 
 
 “หลอนในขณะนี้กไ็มตางกันเลยกับคนสัญจร ผูทนทุกขเหลานั้น  เพราะหลอนหลงทาง
ควางอยูกลาง ทะเลชีวิต ” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 259) 
 ทะเลชีวิต   หมายถึง  ชีวิตทีเ่ต็มไปดวยการดิ้นรนตอสู 
 
 “โกมลเปนผูที่มีความคิดในการหารายไดอยางเฉียบแหลมและชํานาญงานนี้โดยเฉพาะ 
ไดฉายาวาเปน “มือทอง” ของแวดวงกจิกรรมในมหาวิทยาลัย ” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 203) 
 มือทอง  หมายถึง  ผูมีความเชี่ยวชาญในการทํางาน 
 
 “มิหนําซ้ําบางคนที่สนิทคุนเคยกับไอแปะมอยังพูดเปนเชิงยกยองวามคีวามเกงกลา
สามารถเคี้ยวเอ้ืองหญาออน และ “มีน้ํายา” ทําใหหลอนทองได ” 

(พิศวาสมืด, 2537: 69) 
  เคี้ยวเอ้ืองหญาออน หมายถึง ไดเดก็สาวมาเปนภรรยา     มนี้ํายา  หมายถึง  มีความสามารถ 
 
 “อา…ความมืดอันวิเศษ มันสามารถปกปดพยานบาปทีต่ิดอยูกับตวัหลอนนี้ใหปลอดภัย
จากสายตาสูรูสอดเห็นของคนอื่น ” 

(พิศวาสมืด, 2537: 72) 
 พยานบาป  หมายถึง  ลูกที่เกิดจากความไมตั้งใจ 
 
 “กมหนาลงมองทองอันเติบใหญ พลางใชฝามือทั้งสองไลลูบไปมาแผวผิว ราวกับจะ
ถายทอดความอบอุนไปสูทารกนอยใน อูชวิีต ”  

(พิศวาสมืด, 2537: 207) 
 อูชีวิต  หมายถึง  มดลูก 
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 “นายหลู เขาใจดีวานายลิ้มไมตองการใหตน “ฉีกหนากาก” ตัวเองแตเขาคิดวาไม
จําเปนตองปกปดเพราะนายลิ้มเปนมิตรที่ไมเคยมภีัยตอเขา ”  

(คาแบบจีน, 2538ก: 73) 
    ฉีกหนากาก  หมายถึง  เปดเผยความชัว่ 
 
    “ขณะนี้เร่ืองหนี้สินเปนชนกัติดหลังเขาอยู และยังไมเหน็ลูทางที่จะปลดเปลื้องได ” 

(เสี้ยนสมรส, ม.ป.ป.: 46) 
  ชนัก  หมายถึง  ความชั่วหรือความผิดที่ยังติดตัวอยู 
 
  “ขอสําคัญก็คือ หลอน “เข็ด” แลวกับการตัดสินใจที่มกังาย  ดูคนแค เปลือกนอก ” 

(เสี้ยนสมรส, ม.ป.ป.: 92) 
 เปลือกนอก  หมายถึง  ส่ิงที่มองเห็นเพยีงภายนอก 
 
 “เพราะความสวยของแตงออนศักดิ์สิทธิ์ยิ่งกวา วานนางกวัก เสียอีก ” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 64) 
 วานนางกวกั  หมายถึง  ตนไมที่ถือวานําลูกคาเขาราน 
 

 “อาย….ลุงอยาถอมตัว  ผมยงัไมเคยเห็นใครรอบรูเร่ืองของผูคนเทากับลุงเลยนะตั้งแต
เกิดมา ”  ปลัดตรีหนุมเติมลูกยอเสริมพลังยาหอมใหแกอีก ” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 96) 
 ลูกยอ  หมายถึง  คํายกยองชมเชย  ยาหอม  หมายถึง  กําลังใจ 
 
 “เรายิ้มใหแกกนั มีดอกไมในดวงตา และมีเครื่องดื่มอยูในมือคนละแกว ” 

(เบื้องหลังปรญิญา, 2540ก: 56) 
 ดอกไม  หมายถึง  ความรัก  ความหวังด ี
 
 
 
 



 

50

 “เธอยังสามารถดํารงความสดสวยในดวงหนาและความระเหิดระหงของทรวดทรงไว
ได  ในขณะทีพ่วกนั้นกลายสภาพเปน  พะโล  ตราหมูตัวเดยีวไปหมดแลว ” 

(เบื้องหลังปรญิญา, 2540ก: 177) 
 พะโล  หมายถงึ  คนที่อวนมากเหมือนหม ู
 
 “และผมยังคิดวาเขาใหเวลาแกปองฤทัยนอยเหลือเกนิไปเสียดวยซํ้า…หลายๆเดือนมา
เจอกันทีมนันาจะ  ตกเบิก  กันใหเต็มที่ ” 

(เบื้องหลังปรญิญา, 2540ก: 180) 
 ตกเบิก  หมายถึง  ทําชดเชยในสิ่งที่ขาดการปฏิบัติไปนาน 
 
 “ผูชายที่แสนดีเหลานั้นไมใช ฟาง เสนสุดทายที่ฉันจะตองรีบผวาเขาเกาะ  ในเมื่อฉนั
ไมใชคนที่ตะเกียกตะกายอยูกลาง สายน้ําเชี่ยว  ตรงกนัขามฉันเปนคนที่ยืนอยูบน ฝง อยางปลอดภยั
ตางหาก…” 

(เบื้องหลังปรญิญา, 2540ก: 184) 
 ฟาง  หมายถึง  ส่ิงยึดเหนี่ยว สายน้ําเชี่ยว  หมายถึง  ความนากลัว 
 ฝง     หมายถึง  ที่อันปลอดภยั 
 
 “นายเฮงนิ่งงนัอยูในความมืดของราตรี และความคิดของเขาขณะนัน้มืดมนยิ่งกวาสีดาํ  
ของราตรีกาลเสียอีก ”  

(ลูกนอกไส  น้าํใจแม, 2540ข: 92) 
 สีดํา  หมายถึง  ความมืดมิด 
 
 “เมื่อส้ินผูใหความคุมครองอุมชูเสียคนหนึง่  รมไมชายคา ที่พอจะอาศยักําบังภัยแหง
ชีวิตเยาว กพ็ลอยตองสูญสิ้นไปดวย ” 

(ลูกนอกไส  น้าํใจแม, 2540ข: 101) 
 รมไมชายคา  หมายถึง  ที่พึ่งพาอาศัย 
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 “เงินทั้งสองสายนี้เมยีนายเฮงไดใชเปนเคร่ืองไมเคร่ืองมอืในการ ตอปก ใหแกตนเองใน
อันที่จะออกไปหาที่พํานกัอาศัยนอกบริเวณสมาคม ” 

(ลูกนอกไส  น้าํใจแม, 2540ข: 115) 
 เครื่องไมเครื่องมือ หมายถึง ส่ิงจําเปน ตอปก  หมายถึง  ตอชีวิต 
 
 “เมื่อส้ินนายเฮงไปคนหนึ่ง  ซ้ิวเองก็ไมตางกับ สัตวเล้ียง ตัวนอยๆที่ปราศจากเกราะ
กาํบังภยั ” 

(ลูกนอกไส  น้าํใจแม, 2540ข: 116) 
 สัตวเล้ียง  หมายถึง  ลูกเลี้ยง 
 
 “โอ…ซ้ิวเอง  เจาของชีวิตทีถู่กยอมดวย  รสขม  ของเคราะหกรรม ” 

(ลูกนอกไส  น้าํใจแม, 2540ข: 119) 
 รสขม  หมายถึง  ความทุกข 
 
 “ฉันนึกเอาเองวา  ผูเฒาที่แพพายกาลเวลาและสังขารนั้นคือ อดีตวีรบุรุษ วีรสตรีผูผาน
การตอสู เพื่อความอยูรอดของตัวเอง และครอบครัวมาแลวอยางนาสรรเสริญใน  สงครามชีวิต ” 

(ลูกนอกไส  น้าํใจแม, 2540ข: 125) 
 สงครามชีวิต  หมายถึง  ชีวิตที่เต็มไปดวยการตอสู 
 

3.   คําแสดงอารมณ 

 คําแสดงอารมณ  หมายถึงคําที่เปนเสียงอันเกิดจากอารมณสะเทือนใจของมนุษย 
 เชน  โธ  โธเอย  อนิจจา  เฮอ   เฮย  โอย   โอย ฯลฯ  คําประเภทนี้อยูในระดับภาษาปากจึงเหมาะกับ
งานเขียนทีเ่กี่ยวกับบันเทิงคดีตางๆ 
 
 จากการศึกษานวนยิายและเรื่องสั้น ของหยก บูรพา พบวามีการเลือกใชคําแสดงอารมณ
ในเนื้อเร่ืองที่เปนบทสนทนา  เพื่อสรางความสมจริงในเนื้อเร่ือง  และเพื่อความเหมาะสมของตัว
ละคร ตัวอยางเชน 
 

 “เฮย ! ไอหยก  มึงไมมีพอแมหรือวะ ” 
(อยูกับกง, 2536ข: 73) 
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 “เฮอ ! พวกนีช้อบเอาหนาเอาตาแบบผักชโีรยหนา  แลวทําไมตองใหเหนื่อยแรงเดก็
ดวยก็ไมรู…” 

(อยูกับกง, 2536ข: 141) 
 
 “โธ ! จะเปนไรไปนั่นผาสําหรับนุงไปอาบน้ําเทานั้นเอง ” 

(อยูกับกง, 2536ข: 180) 
 
 “โอย !…ใครผิดใครถูกกูไมอยากพดู  เร่ืองของชาวบานเคา...” 

(อยูกับกง, 2536ข: 198) 
 
 “เฮย !  หยดุโวย ! ” 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 75) 
 

 “เฮอ !...พวกเราคงลําบากไปอีกนาน  หากินยากเหลือเกินเดีย๋วนี้ ” 
(กตัญูพิศวาส, 2533: 93) 

 
 “อนิจจา !...เขาทั้งสองไมรูเลยวา-เชาวันนีเ้อง  เรือเดินทะเลลําหนึ่งไดพาหมง

ผูเคราะหรายออกหางจากทาเรือแถบบางรักไปแลวในฐานะผูถูกเนรเทศ ” 
(กตัญูพิศวาส, 2533: 468) 

 
 “เฮย ! หยุดไดแลวเหาอยูได ! ” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 46) 
 
 “โอย !...กวาจะสบายไดพี่ก็งอมพอดี  พี่เหน็บางคนพอพนจากรบกับลูกก็ตองรับภาระ
รบกับหลานๆอีกแลว เหนื่อยไมรูจักจบกบัเรื่องเด็กนีแ่หละ ” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 54) 
 

 “อนิจจา !…การแสดงออกของเขาอยางนั้น ไมตางกับพลังลึกลับที่ผลักดันใหหลอน
หางเหนิจากเขาไปโดยปริยาย ” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 183) 
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 “โธเอย !  เราพูดเลนใหมันโกๆ ไปยังงั้นเองแหละ  ชอปปงชอปปงที่ไหนกนั…แวะไป
ซ้ือของกันที่รานใกลๆตลาดแถวนี้เอง ” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 282) 
 
 “โอย ! ก็ไมรูวาเปนอะไร  อยู ๆ ก็หมดเรี่ยวหมดแรงลมนอนอยูอยางนี้….” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 247) 
 

 “โธเอย ! ฉันจะทําอยางพี่ชติวาไดแคไหนก็ไมรูเลย…”  จันทรรําพึงออกมาจากใจจริง 
(พิศวาสมืด, 2537: 222) 

 
 “ฮึ ! คิดอยางนี้ก็ตองจมอยูอยางนี้ ”  เมียของเขาคอน 

(คาแบบจีน, 2538ก: 60) 
 
 “เรามันงั่งเองที่ไมไดศึกษาเธออยางถองแทกอน  โธ ! ไอดามพ…บัดซบ! ” 

(เสี้ยนสมรส, ม.ป.ป.: 26) 
 
 “โอย ! ไมไหวหรอกครับ  ขืนเลี้ยงตั้งแตเปนลูกหมูออนๆ งานมันจุกจกิจริงๆครับ
กําลังคนของเราไมพอ ” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 9) 
 
 “อนิจจา ! แดดและลมของเดือนเมษายนทีร่อนจนใครตอใครขวนขวายหาเงนิไปตาก
อากาศเพราะทนความรอนอบอาวไมได  แตไฉนแดดและลมระลอกเดยีวกันนี้ชางหนาวจับหัวจิต
หัวใจพวกขาพเจาเสียยิ่งนกั ” 

(เบื้องหลังปรญิญา, 2540ก: 41) 
 

 “เฮย !  แลวทาํไมเลมนี้เขาเฉลยตรงกับคําตอบของอั๊วละ ”  
(เบื้องหลังปรญิญา, 2540ก: 47) 
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 “ฮึ – นังเด็กขางถนนนั่นมันวเิศษนักละซี ” 
(ลูกนอกไส  น้าํใจแม, 2540ข: 77) 

 
 “ฮึ -  ลูกนอกไส ”  เมียนายเฮงหลุดปากออกมาเบา ๆ อยางขุนใจ  

(ลูกนอกไส  น้าํใจแม, 2540ข: 87) 
 
 “โธ ! คนอยางเราอยูงายกนิงายจะตายไป  ที่ทารถนี่ของกินเยอะแยะ  หิวข้ึนมากินอะไร
ก็เลือกสั่งได ”  

(ลูกนอกไส  น้าํใจแม, 2540ข: 143) 
 

4.  คําเลียนเสียงธรรมชาต ิ
 
 คําเลียนเสียงธรรมชาติ  เชน  หวือ  หวอ  ปง  ปง  เพลง  เปรี้ยง  โพละ  ผัวะ   ฉับ  ฯลฯ 
คําเหลานี้ใหความรูสึกที่สมจริง   ชวยใหเกิดความรูสึกนึกคิด  และกระตุนใหเกดิจนิตภาพ  เชน 
 
 “เสียงดัง  โชะ !  มันรองเหมอืนควายถูกตแีสกหนา 

(อยูกับกง, 2536ข: 131) 
 
 “ตรอกทั้งตรอกยังเอะอะ เจ๊ียวจาวดวยเสียงเด็ก ๆ วิ่งเลนกนัอยางราเริงสนุกสนาน ” 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 8) 
 
 “นั่งกอน…นั่งกอน  เจาของรานตะโกนเอะอะมาจากหลังเตาไฟขาง ๆตูกระจก 
พลางมือก็สาละวนผดักับขาวในกระทะเสยีง โชงเชง ” 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 246) 
 
 “หมออะลูมิเนยีมในมือของเช็งหลนลงสูพื้น ดังเครง ขาวตมที่รอนควันฉุยหกกระจาย   

แลวหลอนก็รองไหปมวาหวัใจถูกบดขยีแ้หลกยับ” 
(กตัญูพิศวาส, 2533: 418) 
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 “ทรงยศกลืนน้ําลายอึกเอ๊ือก  นึกในใจวานี่ลูกเตาเหลาใครกันหนอ ” 
(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 125) 

 
 “ก็หนังเรื่องใหมของผมนะซี  ฟอรมงานเสร็จเรียบรอยแลวกําลังจะเปดกลอง  อยากจะ
ปรึกษาใหคุณชวยวางแผนวาทํายังไงมันถึงจะบูมเปร้ียงปราง” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 129) 
 
 “เสียงประทุ เปร๊ียะประล่ันขึ้นเบา ๆ เปนครั้งคราวแหวกความสงัดและดีดลูกไฟเกลด็ 
เล็ก ๆ กระเดน็ดับกลางอากาศ กลายเปนเถาธุลี รอนหลนลงซบพื้นลาน ” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 395) 
 
 “ก็นาคิด ปลัดหนุมวาพลางผสมเหลาแกวใหม  แตปากกสู็ดลมซ๊ีดซาด เพราะเคี้ยวพริก
ลูกโดดเขาไปเต็มเปาน้ําหูน้ําตาเล็ด ” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 85) 
 
 “ตลาดเริ่มเงียบสงัด  นอกจากเสียงหมาทีเ่หาหอนรับกนัอยางวังเวงแลวก็มีเพยีงเสียง 
 แปง ๆของไทยยามที่เดินเคาะแผนเหล็กเพือ่บอกโมงยามเทานั้น ” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 110) 
 

5.  คํามีศักดิ ์
 
 คํามีศักดิ์  หมายถึง  คําที่ใหความรูสึกอันสูงสงกวาคําธรรมดาทั่วๆไป รวมทั้งคําราชา
ศัพทถารูจักเลือกสรรมาใชใหสอดคลองกับกาลเทศะยอมทําใหเกดิความประทับใจ แลดูสงา 
สละสลวยมากวาคําธรรมดา  เหมาะกับงานเขียนทั่วไป ซ่ึงตองใชใหสอดคลองกับเนื้อความ   เชน 
 
 “กงเปนคนจนีทั้งเชื้อชาติและสัญชาติ เขามาเมืองไทยในฐานะผูพึ่งพระบรมโพธิสมภาร
กษัตริยไทย บาํเพ็ญตนเยีย่งขาแผนดินขาธุลีละอองพระบาทที่ดีตลอดชีวิตอันยากไร ”  

(อยูกับกง, 2536ข: 281) 
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 “จิวคอมศรีษะรับคําแนะนําอยางสุภาพ ”   
(กตัญูพิศวาส, 2533: 615) 

 
 

 “ขอเชิญ มิตรแท ทั้งคูขึ้นบานเพื่อรับประทานอาหารไดแลวคะ”  
(ฝากหวัใจใหแผนดิน,2522: 52) 

 
 “พอกาวขึ้นพนบันไดบาน ครูบุญสงก็ส่ังภรรยาจดัสํารับอาหาร”  

(พันธะชวีิต, 2538 ข: 162) 
 

 “พธูจะใชคําวา  คูครอง  มากกวาคําวา  สามี  เพราะไมเคยถือผูชายคนใดอยูในฐานะนั้น
และไมเคยคิดดวยวาตวัเองเปน  ภรรยา  ของใคร”   

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 96) 
 

 6.  คํารูปธรรม 
 
 คํารูปธรรม หมายถึง คําที่ใหความหมายและความเขาใจทางรูปราง หรือในทางที่สัมผัส
ไดดวยประสาททั้ง 5 ผูอานจะเขาใจความหมายไดอยางชดัเจน เพราะเปนคําที่คนทั่วๆไปเคย
ประสบมาแลวในชวีิตจริง  เชน 
 
 “ขาวหมูนีจ้ะตมจนเละขนปลอยให เย็น เสียกอนจึงใสรางใหหมกูินกนั”  

(อยูกับกง, 2536ข: 39) 
 
 “หลอนแหงนเงยหนาที่ กลมอูม เหมือนซาละเปาใบใหญขึ้นพูดกับเขารมิฝปาก บาง
เฉียบบอกถึงความชางเจรจา” 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 54) 
 
 “กาแฟที่จิบเปนคําแรกในเชาวันนัน้เย็นชดืจนนิตยาตองวางไวตามเดิม”  

(พันธะชวีิต, 2538ข: 121) 
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7.  คํานามธรรม 
 
 คํานามธรรม หมายถึง คําที่ใหความหมายทางความคิด เปนคําที่รับความหมายไดทาง 
ประสาทที่ 6 คือทางใจ  เชน  ความดี  ความชั่ว  สวย  เลว  อรอย  รัก  เกลยีด ฯลฯ 
 
 “กงพยายามใหความสุขความอ่ิมหนํากับทกุชีวิตที่อยูรายรอบตามอัตภาพ” 

(อยูกับกง, 2536ข: 27) 
 
 “จิวพยักหนา  ความขันและความขมขืน่สลับกันผุดขึ้นมาในความรูสึกที่วันนี้เขาตอง
กลายเปนคนขีป้ดตัวยง” 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 271) 
 
 “ความสวย และความนารัก เปนอาภรณทีห่มคลุมเรือนรางของผูหญิงเทานั้นเอง” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 57) 
 

 “ชิตเอื้อมมือไปกุมมือของหลอนไวเหมือนจะถายทอดความอบอุนและใหความมั่นใจ”  
(พิศวาสมืด,2537: 249) 

 
 “เทานั้นแหละ…อ๊ัวเอาตัวรอดได  สงสารแตลูกเมียที่ บรสิุทธ์ิ เทานั้นตองไดรับเคราะห
กรรมเพราะความชั่วของอั๊วแทๆ” 

(คาแบบจีน, 2538ก: 79) 
 

8.  ศัพทบัญญัติหรือศัพทเทคนิค   
 

 ศัพทบัญญัติเปนคําที่สรางขึ้นใหมเพื่อใชในกิจการอยางใดอยางหนึ่ง หากไมไดรับความ
นิยมกจ็ะเลิกไปในที่สุด แตหากคนพากันใชตามก็อาจกลายเปนศัพททั่วๆไป เชน 
 
 “การศึกษาที่ดอยทําใหคนเรายากที่จะยอมรับความเปลี่ยนแปลงทางสังคมและ
วัฒนธรรม” 

(อยูกับกง, 2536ข: 236) 
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 “นี่พอพูดตามประสบการณที่ผานชีวิตมาจนอายุ 55 ปแลวนะ ” 
(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 56) 

 
 “เพราะอยางนีน้ะซีพี่ถึงบอกวาไมสามารถจะทําความเขาใจได  เห็นทาจะตองไปเรยีน
วิชาจิตวิทยาเสียแลวละ” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 95) 
  
 “สวนผมอยูคณะนติิศาสตรเต็มไปดวยผูชายท่ีมึงมาพาโวยจนผูหญิงบางคนสะบัดหนา
หนีและตีตราวา  อนารยชน ” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 195) 
 
 9.  คําเฉพาะกลุม   

 
 คําเฉพาะกลุม  หมายถึงคําทีบุ่คคลแตละกลุมคิดขึ้นใชกนัภายในกลุมของตน สามารถ 

ส่ือความหมายเขาใจไดดีเฉพาะคนในวงการเดียวกันเทานัน้  คนอื่นๆ มกัจะไมเขาใจนอกจากตั้งใจ
ศึกษาเปนพิเศษเทานั้น 

 
 จากการศึกษานวนยิายและเรื่องสั้น ของหยก  บูรพา พบการใชคําเฉพาะกลุมหญิง 
บางประเภท  คําเฉพาะกลุมนิสิตนักศึกษา  คําเฉพาะกลุมหนังสือพิมพ คําเฉพาะกลุมนักเลงพนนั 
และคาํเฉพาะกลุมพอคา ในบทสนทนาของตัวละครอยางเหมาะสม ทําใหมีลักษณะสมจริงและ 
เขาใจงาย  ดังตัวอยางตอไปนี้ 
 
 “หลายเสียงซุบซิบกันวาทั้งสองหนีตามกนัมาอยางทีภ่าษาชาวบานเรยีกกนัวาวิวาหเหาะ ” 

(อยูกับกง, 2536ข: 125) 
 

 วิวาหเหาะ  หมายถึง  การอยูกันโดยไมไดทําพิธีแตงงานตามประเพณ ี
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 “แมจะตองเหน็ดเหนื่อยสักเพียงไร หลอนก็รอคอย และตอนรับการมาถึงของค่ําคืน
อยางนั้นมาตลอด เพราะมันยอมดีกวาคนืกลางๆ เดือนที่บางครั้งไมมีใครเรียกขึ้นหองเลยสักประตู 
เดียว ” 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 132) 
 ขึ้นหอง  หมายถึง  ตกลงหลับนอนกับหญิงโสเภณี   
 ประตู  หมายถงึ  จํานวนครั้งของการรวมเพศของหญิงโสเภณ ี
 
 “แปะกิมพาจวิเขาไปนั่งที่โตะวางตวัหนึ่งในรานกาแฟ  คอกาแฟ วยัไลเร่ียกับแกนั่งอยู
กอนแลว 2-3 คนโบกไมโบกมือทักทาย ” 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 364) 
 คอกาแฟ  หมายถึง  คนที่ชอบดื่มกาแฟ 
 
 “พอเขานั่งลงเรียบรอยแลวหลอนก็ยื่น คัมภีรอาชา คนืให ” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 29) 
 คัมภีรอาชา  หมายถึง  คูมือการเลนพนันมา 
 
 “แลวรถของคุณไปไหนเสียละ…ยังซอมไมเสร็จ  หรือวา มา เขมือบ ไปแลว ” 
 “ออ…แลวโหงวเฮงของผมบอกดวยหรือเปลาครับวาผมมายืนรอคุณบวัเผ่ือนทําไม ” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 121) 
 เขมือบ  หมายถึง  ถูกกินโดยการเลนพนันมาแลวเสีย    

 โหงวเฮง หมายถึง รูปลักษณะที่บงบอกวาดีหรือรายในใบหนาไดแก ห ูคิ้ว ตา จมูก ปาก 
 
 “แตใจผมอยากเลี้ยงระดับ เหลา ” เขาอิดออด “ หูฉลามน้ําแดง  หรือเปาฮื้อนึ่งนมสดคุณ
ไมชอบหรือครับ หรือจะไปภัตตาคารญี่ปุนก็ได  ผมชอบปลาดิบแลวก็….  

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 124) 
 เหลา   หมายถงึ  รานอาหารระดับภัตตาคาร 
 
 “มีคนเขาพูดกนัวาพี่ทรงยศเปน มาเฟย ในวงการบันเทิง ” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 126) 
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 มาเฟย  หมายถึง  คนที่มีอิทธิพลมีสมุนบริวารและใชอํานาจขมขูผูอ่ืน หรือเพื่อ
ประกอบการอนัไมชอบดวยกฎหมาย 
 
 ทรงยศหัวเราะ  “ เขาพูดกันดวยใชไหมวาตองใหเอ่ียวผีใหหุนลมแกพี่  ตองใหซองขาว 
ตองเอานางเอกหนังหนาใหมมาสังเวยถึงเตียง ” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 102) 
 เอี่ยว  หมายถึง มีหุน มีสวนรวม ซองขาว  หมายถึง  เงินสนิบนใหทําสิ่งใดสิ่ง
หนึ่ง 
 
 “คงไมจริงสําหรับทุกคนกระมังครับ ” นักขาวหนุมแยง  “ นาจะเปนเพราะวาพี่เปน กุน
ซือใหพวกเขาดวยมากกวา ” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 227) 
 กุนซือ  หมายถึง    ผูจัดการสวนตัว ที่ปรึกษา ผูใหคําปรกึษาหรือวางแผนอยูเบื้องหลัง 
 
 “พี่เคยมีศัตรูหรือเปลาครับ – ในวงการนี้นะ ” เหยี่ยวขาว รุนกําดัดอกีคนหนึ่งถาม 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 230) 
 เหยีย่วขาว  หมายถึง  นักขาว 
 
 “ในกรณีที่ผูแขงขันตางมีสมัครพรรคพวกสูสีกัน  คะแนนเสียงอิสระหรือที่เรียกวา 
 ลูกโดด  นี่แหละ จะมีบทบาทมากในการตัดสินผลการแขงขัน ”  

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 284) 
 ลูกโดด  หมายถึง  คะแนนเสยีงที่ไมมีหวัคะแนน 
 
 “คุณแสงทิพยไมเคยประมาทวาเปน  ลูกหมอ ของชมรม เพราะอาจจะมีภรรยาของ  
เจาใหญนายโต แหงยุคสมัยคนใดคนหนึ่ง ลอยฟา ลงมานั่งเกาอี้ตวันี.้..”  

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 285) 
 ลูกหมอ  หมายถึง  คนทํางานในที่เดิมมานาน 
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 “คุณรังเกียจทหารถึงอยางนัน้เชียวหรือ…ฉันเห็นคณุคบคาสมาคมกับพวกทหารนับไม
ถวน  ใน กวนตีกอลฟ  ของคุณก็มีพวกทหารหลายคนไมใชหรือคะ ” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 368) 

 กวนตีกอลฟ  หมายถึง  กลุมคนที่เลนตีกอลฟ 
  
 “อะ…ไวไฟจริงนังติ๋ม...ใจคอเอ็งจะ ครอบวิชา  ใหเขาทั้งๆที่ยังทองโยอยูคาตาคา
ตัวอยางนี้เชียวเรอะ ” 

(พิศวาสมดื, 2537:167) 
 ครอบวิชา  หมายถึง  ถายทอดความรูให 
 
 “เพื่อนของนายลิ้มไดเห็นวา  ลูกจางคนหนึง่มีหนวยกานดี จึงดึงขึ้นมาเปน หุนสวน รวม
ดวยในกิจการของตน ” 

(คาแบบจีน, 2538ก: 87) 
 หุนสวน  หมายถึง  ทุนที่รวมกันเขาเพื่อคาขาย 
 

 “มีอยูประโยคหนึ่งที่นายล้ิมไดยินอยูเนืองๆ นั่นก็คือคํากลาวที่วา คนจนีเปนผูที่ม ี
หัวเซ็งลี้ มาตั้งแตเกิด ” 

(คาแบบจีน, 2538: 103) 
 หัวเซ็งล้ี  หมายถึง  หัวการคา  คือซ้ือถูก ขายแพง  คาขายหากําไร 
 
 “บางคนกระสนุสังหารหมดเสียตั้งแตอายไุมถึง 50 แตวาบางคนแกขนาดตองขึ้นแคร 
ขึ้นคานหามแลวยังไมวายชอบขบเคี้ยว  อีหนูเนื้อออนๆ...” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 22) 
 อีหนูเนื้อออน ๆ หมายถึงเด็กสาว ๆ ที่อายุนอย 
 
 “นักลาชั้นอองเชียวละคุณ คนใชมาใหมนีดู่เหมือนไมไดขามอาทิตยสักคน แกกวาด
เรียบ” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 29) 



 

62

 นักลาชั้นออง  หมายถึง  นักเลงผูหญิงที่มีความเจนจัด  ช้ันเยีย่ม  ช้ันเลศิ 
 

 “สองหนุมหัวรอกันกิ๊กกั๊กเมือ่มองเห็นภาพชางสารผูเคยเมามันกลายเปนพระยาชาง
คลาน” 

ศักดินาบานนอก, 2519: 34) 
 พระยาชางคลาน  หมายถึง  หมดสภาพ หมดความสามารถทางเพศ 
 
 “นั่นเปนเพราะวาเธอตัดสินผมอยางฉาบฉวย  ไดเหน็ผมนั่งละเลียดเหลาระเริงเบียรอยู
ตามรานอาหารขาง ๆ ประตูมหาวิทยาลัยบอย ๆ เธอจึงคาดหมายวาผมคงจะไดเปน สุราบัณฑิต  
มากกวา นิติศาสตรบัณฑิต เปนแนแท ” 

(เบื้องหลังปรญิญา, 2540: 173) 

 สุราบัณฑิต  หมายถึง  ผูดื่มสุรามาก  
 

10.  คําสแลงหรือคาํคะนอง 

  คําสแลง หมายความถึง คําทีใ่ชใหวิปลาสคลาดเคลื่อนไปจากปกตใินดานใดดานหนึ่ง 
ซ่ึงอาจจะเปนดานเสียง  การเขียน  และความหมาย  
 
 จากการศึกษานวนยิายและเรื่องสั้นของหยกบูรพา พบการใชคําสแลงในบทสนทนาของ
ตัวละครไดอยางเหมาะสม ตวัอยางเชน 
 
 “เพื่อนพี่ที่บรรจุเปนปลัดอําเภอตรี พรอมกนัสมัยโนนนะ  เดี๋ยวนีย้ังย่ําเทาปดปปดเปน
ปลัดอําเภออยูถมไป  บางคนก็เพิ่งไดเขาโรงเรียนนายอําเภอ  ไอที่ถูกเตะโดงไปอยูอําเภอกระจอก
งอกงอยแถวชายแดนกห็ลายคน….”   

(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 44) 
 เตะโดง  หมายถึง  ยาย  ขับไล 
 

 “เอาครับ-เอาครับ ตามใจคุณ ”  เขารีบตกลงแตไมวายบนกระปอดกระแปด   
 “แลวอยาหาวาผมใจไมถึง เล้ียง จ๊ิบจอย ก็แลวกัน...” 

(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 124) 
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 จิ๊บจอย  หมายถึง  เพียงเล็กนอย 
 
 เอายังงี้  ถาบทเสร็จ ไดตัวครบผมจะเอาใหดู  คุณทรงจะไดวางเปาตีขาวไดถูก 
 เอาให เจงๆ ก็แลวกัน ผมไมขี้เหนียวหรอก...” 

(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 132) 
 เจง  หมายถึง  ดีเลิศ  ยอดเยี่ยม 
 
 “ใครจะเดาใจถูกละคะ  เร่ืองพรรคนี้ผลีผลามไดหรือ เผ่ือคุณนัดเหยื่อ เอาะๆ แลวมา
จะเอกับโฉมเจาเกาเขาก็จะเสยีพิธีเทานั้นเอง...” 

(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 162) 
 เอาะ ๆ หมายถึง  แรกรุน  สาวรุน  รุน  ออน เด็กสาว ๆ  
 
 
 “คืนนี้นัดจะไป ดิ้น กับผม ” 

(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 234) 
 ดิ้น  หมายถึง  เตนรําในจังหวะรอนแรง  สะบัดตวัหรือฟาดตัวหรือพลิกตัวดกุดกิ 
 
 “โชเฟอรแตงตัวสวย เปดสะกาด อยางนี้  สงสัยคาโดยสารจะแพง...” 

(มงกุฎดอกงิว้,2536ก: 319) 

 เปดสะกาด  หมายถึง  แตงตวัทันสมัย  ช้ันหนึ่ง  ดี  ฉูดฉาด  หวือหวา  นําสมัย 
  
 “ก็เลาไปซี พี่จะเดือดรอนอะไร วาแตอยาใสไขเกนิความจริงก็แลวกัน ” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 283) 
 ใสไข  หมายถงึ  พดูขยายความใหเกนิความจริง 
 
 “ผมวาไอแปะมอมันคงไมไดหลงจันทรจนหัวปกหวัปาหรอก  สันดานอยางมันเราก็รูๆ 
กันอยู  มนัยอมหาลูกจางสาว ๆ วัย ขบเผาะ มาชวยงานในรานของมันไดไมยากหรอกครับปะเหมาะ
ก็ได เด็กใหมมาเปนเครื่องเลนแทนจนัทร ” 

(พิศวาสมืด, 2537: 234) 
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 ขบเผาะ  หมายถึง  เด็กสาววยัออน เด็กใหม  หมายถึง  เด็กสาวคนใหม 
 
 “และที่ซอนเรนอยูในใจของเขาก็คือ  ไปใหไกลๆจากเสยีงของเจาหนีท้ี่อาจจะทวงถาม
หนี้สินที่เขาผลัดผอนมาหลายครั้งแลว  และเสียงของสมุหจากแบงกที่เขาเคยเดนิบญัชีก็ไมเคยนาฟง
เลยในกรณีที่เช็คของเขา เดง...” 

เสี้ยนสมรส, ม.ป.ป.: 46) 
 เดง  หมายถึง  ใชไมได ไมมีเงิน 
 
 “ไดขาววาชวงนี้งานดานคณุนริศกําลัง บูม ” 

(เสี้ยนสมรส, ม.ป.ป.: 65) 
 บูม  หมายถึง  แพรหลาย  รุงเรือง  เปนที่นิยม   เจริญกาวหนา 
 
 “อยางที่เขาบอกวาเปลี่ยนบรรยากาศนั่นใชไหมครับ อยูกบับานนานๆมนัไมสู พอผิดที่
ผิดทางเปน ซูซาส...” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 13) 

 ซูซาส  หมายถึง  เกิดอาการกระเหีย้น กระหือ  ตื่นตวั หรือ กระปรี้กระเปรา 
 

 เพิ่งรูนี่แหละครับ เอ…คุณบุญเจียมนีแ่กชอบเขมือบคนใชหรือครับเหน็หนาตาสภุาพ
เรียบรอย ” 
 “นักลา ชั้นออง เชียวละคณุ ” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 29) 
 

 เขมือบ  หมายถึง  กลืนกิน  กินอยางตะกละ ในทีน่ี้หมายถึง เอาคนใชเปนเมีย 
 ช้ันออง  หมายถงึ  ช้ันเยี่ยม  ช้ันเลิศ  เจา 
 
 “ปลัดหนุมเรงเราเพราะดกีวาดื่มเหลากันเงยีบๆ มีเร่ืองเลาสูกันฟงบางกพ็อแกความเซ็ง
ในหวัใจไดบาง ” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 41) 
 เซ็ง  หมายถึง  เบื่อหนาย  อืด  คลายรส  หมดสนุก 
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 “ลุงแมนผูเจนจบเอยอางโวหารขึ้นมาประกอบ  ผูฟงทั้งสองเลยนั่งนิ่งงันไปไมซักถาม  
เพราะรูวาลุงแมนชักจะเบรคแตก ซิปปากขาดอีกแลว ” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 44) 
 เบรคแตก  หมายถึง  ระงับโทสะไมอยู  หยุดไมได 
 
 “นายสําลีเปนสามีประเภท  หงอเซียนซือ  ตอภรรยาเสียจริงๆจังๆ ขนาดวาเวลานอนยัง
แทบจะไมกลากรนนั่นเทยีว” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 44) 
 หงอเซียนซือ  หมายถึง  กลัวจนตัวงอ  เกรงกลัวจนไมกลาหือ 
 
 “นี่แหละเขาเรียกวา  ดําตับเปด ” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 54) 
 ดําตับเปด  หมายถึง  หญิงผิวดํามีเสนหทางเพศ 
 
 “บางคืนแกเมาฟวสขาดอยูตามรานเหลา...” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 157) 
 ฟวสขาด  หมายถึง  ควบคุมอารมณไมอยูเพราะความโกรธ 
 
 “กินอยางเดียวดีกวา  ฟงทีไรหมด มูด ทุกท ี” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 149) 
 มูด  หมายถึง  อารมณ 
 

 แตผมก็ขอยืนยันวา ผมไดพบกับปองฤทัยที่ชายหาดบางแสนอันสุดสะเหลอนั่นจริงๆ” 
(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 175) 

 สะเหลอ  หมายถึง    แส  เสือก  และเซอ  เชยไมทันสมัย 
 
 “ภาวะเศรษฐกจิอยางนี้เธอก็รูวาประคองใหพนอุปสรรคได ก็ เฮง เต็มทแีลว” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 178) 
 เฮง  หมายถึง   โชคดี 
 



 

66

 “เธอเปนนักศกึษาหญิงที่นารัก หนาตาเรยีบๆ เกลี้ยงเกลาก็ดูเปนความสวยไดในทัศนะ
ของผูชายที่ไมคล่ังไคล  เซ็กส  ซิมโบล” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 194) 
 เซ็กส ซิมโบล  หมายถึง  หญิงที่มีลักษณะยัว่ยวนอารมณทางเพศ 
 
 11.  คําภาษาตลาด   
  
 คําภาษาตลาด  หมายถึง  คําที่เปนภาษาพูดของคนทั่วๆไป โดยไมคํานงึถึงความถูกตอง
หรือความเหมาะสม  แตสามารถสื่อความหมายกันไดเปนอยางด ี
 
 จากการศึกษานวนยิายและเรื่องสั้น ของหยกบูรพา  พบการใชคําภาษาตลาดในบท
สนทนาของตัวละครแตละตวัไดอยางเหมาะสม  ทําใหตวัละครมีลักษณะสมจริงมากขึน้ เชน 
 
 “และพี่สาวของครูอีกคนหนึง่ซึ่งเปนแมหมายผัวตาย ”  

(อยูกับกง, 2536ข: 57) 
 
 “ฉันไมกลาบอกกับ คุณนาย ทองหอวา สารพัดเครื่องดืม่ที่วางลอตาเรียงรายอยูนั้นฉนั
ไมเคยกนิ และทํากินก็ไมเปนดวย ” 

(อยูกับกง, 2536ข: 76) 
 

 

 “อะอา…คนสวย ดา ยังไง กฟ็งไพเราะ นาอิจฉาผัวแกเหลือเกินพับผา” 
(กตัญูพิศวาส, 2533: 145) 

 
 

 “เดินไปทางไหนใครๆ ก็ตราหนาวาชัว่ชาสารเลว  เปน ช็อคการ”ี  
(กตัญูพิศวาส, 2533: 296) 

 ช็อคการี  หมายถึง  กะหร่ี  หญิงโสเภณ ี
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 “คุณนี่ไมเคยอวยชยัใหพรผมเลยนะครับ  แชงตะบัน” 
(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 122) 

 
 

 “ฉันไมได ดดัจริต ทําไวตวัหัวสูงเพราะหวังจะใหคนอืน่คิดวาฉันเปนผูดีตีนแดงหรอก
นะชิต…  ฉันเปนเพียงกะหรีเ่กามากอนคนหนึ่ง  ไมใชผูหญิงวิเศษวิโสมาจากไหน  ”  

(พิศวาสมืด, 2537: 228) 
 

 

 “เฮย…”  เส็งรองล่ันบาน  “พวกคุณนี่เขาไมเคยเดีย๋วไดทองไสบรรลัยกันหมดหรอก   
อ๊ัวไปเอาเหลากับโซดาที่รานเตี่ยมาดีกวา  รอ เดี๋ยวเดียว” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 162) 
 

 

 “พรุงนี้เขาไปยางโทนก็ เจอ มันครับ  ไอเดช ” เส็งสวนคําออกมา  “ ถึงมันจะตดิ ทา 

นักเลงอยูหนอย  แตกใ็จถึงครับ” 
(พันธะชวีิต, 2538ข: 166) 

 
 

 “เพราะมันลอแหลมตอสายตาจองจับของเพื่อนรวมงานที่ชอบ แสสอด ในกิจสวน
บุคคลของคนอื่น  และมั่นใจไดเลยวามันจะตองกลายเปนเหยื่อน้ําลายอันโอชะของกลุมมิตรจิตไม
วางพวกนัน้” 

(เสี้ยนสมรส, ม.ป.ป.: 49) 
 
 “ผมเพียงแตบอกใหเธอรูวาตอนนี้ผมไมมเีงินแลว  ไมมทีางไขวเขวจากที่ไหนไดเลย 
แถมยังมีหนี้ทวมหัวทวมหูบานตะไท” 

เสี้ยนสมรส,ม.ป.ป.: 73) 
 

 “รัชนีกรอยากจะตอบรับในทันที  แตกย็ั้งไวดวยวิสัยหญิง…ที่ไมราน” 
เสี้ยนสมรส, ม.ป.ป.: 81) 



 

68

 “นั่นแกก็จะใหคนใชเปนฝาย บุกตะลุย  จนคุณบุญเจยีมหยอดน้ําขาวตม” 
(ศักดินาบานนอก, 2519: 35) 

 
 “อยางเราชักหนาไมถึงหลังยงั ตะบัน กันไดทุกรสเลยนี”่ 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 45) 
 
 “พอเดินเขาบานตองรีบเด็ดใบฝรั่งขางรั้วเคี้ยว หยับๆ เหมอืนหมางับรองเทา” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 47) 
 
 “แกเลยเปนบุคคลตัวอยางให เมียปากมา ของชาวบานยกขึ้นเหน็บแนมผัวหลังยาวได
อยางสบายปากสบายคอ  เลนเอาคนที่ถูกตีกระทบเคืองๆโกอวนไปตามๆ กัน” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 59) 
 
 “ดีไมดีไดโดนผัวเขาเอาเทาหุมหนังแหง ยนั ยอดอกเอาเสียรังวัดไปเปลาๆ ปล้ีๆ” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 79) 
 
 “เราเกิดมาเปนคนเราจะลืมตวัไมได  ตองตนีแตะดินอยูเสมอนะคุณ” 
 “คนลืมตัวหลงตัวนะผมเห็นพินาศไปกับตา เยอะแยะ แลว” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 91) 
 
 “เพราะเธอตองการใหขาพเจาเปนนักปกครองเชนเดยีวกบัโคตรเหงาวงศตระกูลของเธอ
เคยเปนมา” 

(เบื้องหลังปรญิญา, 2540ก: 52) 
 

 “ใช  แลวเรากร็ะยําทั้งคู  กวกัมือใหมันมารับเศษทานอยางเต็มอกเต็มใจเสียอีก” 
(เบื้องหลังปรญิญา, 2540ก: 159) 
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12.  คําต่ําหรือคําหยาบ   
 
  เปนคําดา  คําสบถสาบาน  และคําเสียดสทีี่สอไปในทางหยาบคาย  คาํประเภทนี้ไม 

เหมาะทีจ่ะนํามาใช  ไมวาจะเปนการพูดหรือเขียน ในนวนิยาย และเรือ่งสั้น ของหยก บูรพามีความ
ประสงคที่จะใชคําหยาบเพื่อใหมีรสชาติถึงบทบาทยิ่งขึ้น เชน 
 
 “อยากแดกของถูกถาไมมีปญญาซื้อก็รอชาติหนา” 

(อยูกับกง, 2536ข: 17) 
 
 “มองหาพอมึงหรือไงวะ ไอเห้ียหยก” 

(อยูกับกง, 2536ข: 130) 
 

 “ฉิบหายแลวละมึง !” 
(อยูกับกง, 2536ข: 131) 

 
 “ในความรูสึกของฉันพี่นวลเปนผูหญิงที่นารัก  สะสวยแบบสาวไทย  มีความขยันและ
เงียบหงิมเปนอาภรณ  ไมเอาแตแตงตวัฉาบฉวย แลวเตรด็เตร ตอแหล เหมือนสาวๆ บางคนในตลาด
ที่ฉันเคยเห็น” 

(อยูกับกง, 2536ข: 223) 
 
 “เพราะวา ตูด มันขาดแลวฉนัเย็บปะไวเปนรูปใบโพธิ์” 

(อยูกับกง, 2536ข:243) 
 
 “ปากดีนกั แดกตีนใหรูสึกเสียมั่ง ” เกยีรติยศ คํารามลั่น 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 332) 
 
 “ไอสัตว  หวัหมอเรอะ! ” 

(อยูกับกง, 2536ข: 265) 
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 “ตายหะ…ลืมถามวาชื่ออะไรอยูที่ไหนก็ไมรู” 
(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 40) 

 
 “ทอ  แตมันถอยไมได  กําลังกะปลกกะเปลี้ยอยางนี้ขึ้นลงจากหลังเสือก็ ฉบิหาย ลูกเดยีว” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 231) 
 

 “หลอนไดยนิไดฟงถึงความนารังเกียจสารพัดสารพันของผูหญิงที่เปนโสเภณี  ซ่ึงภาษา
ชาวบานเรยีกกันวา  ชอคการี  กะหรี่  คนขายตัว  หญิงคนชั่ว หรือไมกจ็ิกกระหมอมกันจะแจงเลยวา  
อีดอกทอง” 

(พิศวาสมืด, 2537: 29) 
 
 “ไอเวร ! จันทรดาโพลงออกไป 

(พิศวาสมืด, 2537: 153) 
 “บอกตรงๆ  อ๊ัวไมเคยหวง ลูกจางผูหญิงคนไหน เทากับจันทรนี่เลยจริงๆ ให ตายหา
ตายโหงซีวะ” 

(พิศวาสมืด, 2537: 195) 
 
 “เหมือนไอผีบา !”  เขาพึมพําใสหนาตวัเองเมื่อเห็นภาพสะทอนในกระจกเงา 

(เสี้ยนสมรส, ม.ป.ป.: 40) 
 
 “นอกเหนือเงนิเดือนประจํา ซ่ึงจะตองถึงมือ  อีแก ที่บานครบทุกบาททุกสตางค” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 12) 
 
 “แตรานที่จัดใหญโตหรูหรา ถาลงวารสอาหารหรือเครื่องดื่ม  ไมเปนสบัปะรด 
หมาแดก  แลวละอยาหวังเลยวาคนจะเดนิเขารานอีก” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 61) 
 

 “เชอะ – ยังไมเจียม…ยัดห- เหลาแทบทุกเยน็”  
(ศักดินาบานนอก, 2519 : 112) 
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 “พอเหลาเขาปากไดที่แลวเปนตองจับตดูจบักนคนเสิรฟในรานเหลาทุกทีเกือบโดนลาก
ขึ้นโรงพักหลายทีแลว” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 114) 

13.  คําภาษาถิน่ 

 หมายถึง  คําทีใ่ชกันตามทองถ่ินตางๆ ซ่ึงมีลักษณะแตกตางไปจากภาษากลาง  เชน 
 
 “บริเวณบานเปนที่ราบกวาง  ดานหนึ่งลาดลงไปสูหนองน้ํา  หรือที่ชาวบานเรียกวา 

“กุด” ซ่ึงอยูไมหางตัวบานเทาใดนัก 
(เบื้องหลังปรญิญา, 2540ก: 126) 

 
14.   คําภาษาตางประเทศ 

 

 ภาษาไทยในปจจุบันมีคําจากภาษาตางประเทศเขามาปะปนอยูดวยเปนอนัมาก  เชน 
ภาษาจนี  ภาษาบาลี  ภาษาสันสกฤต  ภาษาเขมร  ภาษาองักฤษ  ฯลฯ คาํจากภาษาเหลานี้บางคําเขา
มาอยูในภาษาไทยเปนเวลานานจนดูเสมอืนเปนคําไทยและไมสามารถหาคําไทยที่เหมาะสมมาใช
แทนได 
 

 หยก  บูรพาไดนําคําในภาษาจีน และภาษาอังกฤษมาใชในนวนิยายและเรื่องสั้นเปน
จํานวนมาก โดยคํานึงถึงความสอดคลองเหมาะสมกับเนื้อเร่ืองและตวัละคร สวนใหญเปนคําทับ
ศัพทที่ใชกันแพรหลาย  ดังตวัอยางเชน 
 
 14.1   คําภาษาจีน 
 

 “แตสวนมากแลวจะจาง จับกัง เพราะพวกนีล้งของไดเร็ว….” 
(อยูกับกง, 2536ข: 122) 

 จับกัง  หมายถึง  กรรมกร ผูใชแรงงาน 
 
 
 



 

72

 “สินคาจากกรงุเทพฯ มาถึงอําเภอไดอีกทางหนึ่งโดยทางเรือที่ทาน้ําแหงหนึ่ง 
เรียกกนัวา ทาเรือสง สรางถาวรใหเปนที่จอดของเรือ  เอ้ียมจุน  ขนาดกลางซึ่งมีเกือบสิบลํา ” 

(อยูกับกง, 2536ข: 122) 

 เอี้ยมจุน  หมายถึง  เรือขนาดใหญสําหรับขนถายสินคาและบรรทุกสินคา 
  
 “แตหนาหนาวเราจะมีผาหมพิเศษอีกผืนหนึ่ง เปนผาหมหนา และหนักผืนใหญ 
สีแดง เรียกวาผาผวย “ซัวตัง” ผืนเดียวหมคลุมได 2-3 คน” 

(อยูกับกง, 2536ข: 155) 
 

 “เอาเถอะ อาแปะ สักวันหนึง่หรอก อ๊ัว อาจตองพึ่งพาอาศัย อาแปะ บาง” 
 “เถาแกกย็อมรับวาเขาทํางานดีมาก แตก็จะปลดเขาออกเพื่อลดโสหุยของ

โรงงาน” 
(กตัญูพิศวาส, 2533: 11) 

 
 อาแปะ  หมายถึง  ลุง   อ๊ัว  หมายถึง  ฉัน  คําเรียกแทนตัวเอง     โสหุย  หมายถึง  
คาใชจาย 
 

 “เถาแกใหญๆหลายคนในสมัยนี้นะเตี่ยเขากงเขาหรือแมแตตัวเขาเองเคยเปน เจก
ขวดมาขายก็ม”ี 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 16) 
 

 เตี่ย  หมายถึง  พอ กง  หมายถึง  ปู  ตา เจก  หมายถึง  คําเรียกคนจนี 
 
 
 “มื้อเชาหากไมหิวจนเกนิไปเขาจะไปกินอาหาร กงส ีที่โรงงานจัดไวใหลูกจาง
กินฟรี” 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 20) 
 กงสี  หมายถึง   ของกลางที่ใชรวมกัน 
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 “เช็งยิ้ม นึกขอบใจแปะกิมทีไ่ปตลาด ยังอตุสาหมีแกใจเอื้อเอ็นดูลูกของหลอน
ถึงกับซื้อ     อ้ิวจากวย  หรือที่คนไทยเรยีกกันวา ปาทองโกติดมือมาฝากใหกิน” 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 46) 

 อ้ิวจากวย  หมายถงึ ของกนิชนิดหนึง่ของจีน ทาํดวยแปงสาล ีตัดเปนทอนๆแลว
จับคูติดกันทอดน้ํามนัใหพอง 
 “ชาวจีนมยีาประเภทสมุนไพรแผนโบราณมากมายหลายขนานทั้งสําหรับรักษา
โรคภัยไขเจ็บ และสําหรับบาํรุงสุขภาพ  ที่เรียกกนัติดปากคนไทยวา  ยาโปว ” 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 109) 
 ยาโปว  หมายถึง  ยาบํารุงกําลังใหมีสมรรถภาพทางเพศ 
 
 “เขียงหมูขายปลีกอยางเขาตองยําเกรง ยีป่ว มาก ” 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 115) 
 ยี่ปว หมายถึง  พอคาขายสง 
 
 “เพราะคา เซง คา แปะเจ๊ียะ รวมแลวคงจะหลายหมืน่บาท ” 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 121) 
 เซง  หมายถึง  รับโอนสิทธิหรือกิจการจากอีกคนหนึ่งโดยเสียคาตอบแทน 
 แปะเจี๊ยะ  หมายถึง  เงินกนิเปลา 
 

 “เกาเจง...”  แปะกิมดาพึมเพราะสูดควันเขาไปเต็มรักจนไอออกมาแคกๆ 
(กตัญูพิศวาส, 2533: 220) 

 เกาเจง  หมายถึง  ลูกหมา  เปนคําดาในภาษาจีน 
 
 “เมียอ๊ัวนะซี อีเอาเชือกขึ้นมาลูบๆคลําๆ อยูพอดีอ๊ัวเปดประตูหองเขาไปเห็นเขา 
นี่ถาขึ้นไปชาอีกสักพักเดียวก็คงไดทํา กงเตก ใหเมยีอ๊ัวแนๆเลย” 
 

 “แลวลงมาทําไมละ ไมมีใครอยูดวยเดีย๋วอาซิ้มแกเกดิคิดสั้นขึ้นมาอีกจะชวยกัน
ไมทัน” 

(พิศวาสมืด, 2537: 109) 
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 กงเตก หมายถงึ การทําบุญใหแกผูตายตามพิธีจีน อาซิ้ม  หมายถึง  ปา 
 

 “เร่ืองอะไรมันจะยอมใหเราไปนั่งเสวยสุขเปน เถาแกเนี้ย คนที่สองในรานของมัน” 
(พิศวาสมืด, 2537: 162) 

 เถาแกเนีย้  หมายถึง  หญิงจีนที่เปนเจาของกิจการหรือเปนภรรยาของเถาแก 
 
 “เออๆชวยทีเถอะวะ เราก็คนเกาคนแก เลากูนั้งกนั  มาอกีแลวจะเลี้ยงเบียรอีก ” 

(พิศวาสมืด, 2537: 197) 
 เลากูนั้ง  หมายถึง   คนเกาแก  เปนคนจีนดวยกัน 
 
 “แกไดอาหารและที่ซุกหวันอน อยางไมตองกังวล สมควรแกอัตภาพ  ซํ้าตอน
ตรุษจีนยังไดเงิน  แตะเอีย  อีกกอนหนึ่งเปนบําเหนจ็ ” 

(คาแบบจีน, 2538ก: 8) 
 แตะเอยี  หมายถึง  เงินที่ใหเปนพิเศษในเทศกาลตรุษจีน 
 
 “เพราะทั้งหมดที่ไดรับมานัน้ แกจะสงทาง  โพยกวน  ไปใหแกลูกเมยี…” 

(คาแบบจีน, 2538ก: 9) 
 โพยกวน  หมายถึง  เอกสารที่เกี่ยวกับการสงเงินทางจดหมายไปเมืองจีน 
 
 “เสี่ย เปนคําเรียกในเชิงยกยอง  ใชกับผูที่เปนทายาทของเจาของกิจการคาขายที่มี
ความมั่งคั่งรํ่ารวยเปนหลักเปนฐาน ” 

(คาแบบจีน, 2538 ก: 26) 
 เสี่ย  หมายถึง  ชายรํ่ารวย  ชายท่ีมีฐานะที่จบัจายเงินคลอง 
 
 “คนจีนสวนใหญมีความคิดในการกอรางสรางตัว บางกป็ระสบผลสําเร็จรุงเรือง
ไดเปน  เถาแก  สมมโนรถ  ที่อับโชคหรือดอยวาสนา  ถึงกับตองหลบลี้หนีหนาเจาหนี้ไปก็มีไม
นอย ซ่ึงมีศัพทสแลงทางจีนเรียกวา  เจาโลว  แปลวา หนี นั่นเอง อีกคําหนึ่งที่ใชในนัยเดยีวกันก็คอื  
เจง  นั่นเอง ” 

(คาแบบจีน, 2538ก: 27) 
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 เจาโลว  หมายถึง  หนีหนี้      เจง  หมายถึง  ขาดทุนยอยยับ 
 
 “นายหลูเปนเจาของกิจการรับเหมากอสราง  รับปลูกบานสรางตึกแถวรานคา 
และอาคารทั่วๆไป มี ยี่หอ ” 

(คาแบบจีน, 2538ก: 69) 
 ยี่หอ  หมายถึง  เครื่องหมายสําหรับรานคา หรือการคา 
 
 “คนจีนเปนผูที่มีหัว เซ็งลี ้มาตั้งแตเกดิ ”   เซ็งล้ี  หมายถึง  คาขายหากําไร 

(คาแบบจีน, 2538ก: 103) 
 
 “เพื่อนของนายลิ้มไดเห็นวา ลูกจางคนหนึ่งมหีนวยกานดี จงึดึงขึ้นมาเปนหุนสวน ” 

(คาแบบจีน, 2538ก: 87) 
 หุนสวน  หมายถึง  ทุนที่เขากันเพื่อทําการตาง ๆ 
 

 14.2   คําภาษาอังกฤษ 
 

  “หลอนเปนผูเลือก คอนโดมเินียม แหงนี้เองเพื่อเปนหอหอง ”  
(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 11) 

 
  คอนโดมิเนียม  หมายถึง  อาคารที่อยูอาศัย ลักษณะเปนหองชุด 

 
 “หลอนไม แคร วาชัชจะเปนอยางไรตอไป…” 
                 “ขณะที่ลงลิฟตสูช้ันลางหลอนรูสึกวาหวัใจพองโตไดกล่ินไอของชีวิตเสรี 
อบอวลยวนใจ ” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 21) 
 แคร หมายถึง เอาใจใส  ระวงั  สนใจ        ลิฟต  หมายถึง  หองเล็ก ๆแขวนอยูกับ
ลวดสะลิง 
 
 “ที่ปกหนึ่งของอาคาร โฮเต็ล มี ค็อฟฟชอป ขนาดยอมๆเปดบริการ ” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 23) 
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 โฮเต็ล  หมายถึง  โรงแรม   
 ค็อฟฟชอป  หมายถึง รานขายเครื่องดื่ม อาจรวมทั้งอาหารและสิ่งบันเทงิอื่นๆ

ประกอบ 
 
  “หลอนฉวย แมกาซีน แฟชัน่ฝรั่งเศสเลมหนึ่งจากซอกที่นั่งเตรียมไวบังฝน…” 

(มงกุฎดอกงิ้ว,2536ก: 24) 
 แมกาซีน  หมายถึง  นิตยสาร  วารสาร 
 
 “พธูจิบเบียรแชมชา  นึกผิดหวังเล็กนอยทีไ่มทันไดหยิบบุหร่ีกับไลตเตอร
ออกมา” 
 “ ครูตอมาสลัดกุงถูกยกมา เสิรฟ ” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 26) 
 ไลตเตอร  หมายถึง  ไฟแชก็ เสิรฟ  หมายถงึ  ยกอาหารหรือเครื่องดื่มมา
บริการ 
 
 “ ชายหนุมพาพนักงานใน เคานเตอร คนหนึ่งออกไปภายนอกหองอาหาร…” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 36) 
 เคานเตอร  หมายถึง  โตะสําหรับรับจายเงนิตามรานคา 
 
 “ แฮปป กะปศาจที่ไหนละ…” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 47) 
 แฮปป  หมายถึง  มีความสุข 

 
 “ หลอนจะขับรถสวนตัวคันแพงไปจอดทิง้ไวที่ คารเรนตแหงใดแหงหนึ่ง” 
 “และหลอนจะเลือกเอาเฉพาะคันที่ติด ฟลม กรองแสงอยางทึบที่สุด ” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 66) 
 คารเรนต  หมายถึงที่จอดรถ ฟลม  หมายถึง  แผนวัตถุบางฉาบผิวดวย
สารเคมี 
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 “พธูเปน  ดีไซเนอร  ออกแบบใหหองเส้ือแหงนี้เปนประจาํ…” 
(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 111) 

 ดีไซเนอร  หมายถึง  นักออกแบบ 
 
 “หันซายหนัขวาเจอแตงานเรงๆ ทั้งนั้นไหนจะออรเดอรจากเมืองนอก ” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 116) 
 ออรเดอร  หมายถึง  คําสั่ง  คําสั่งซื้อสินคา 
 
 “ ที่ผมวาแมจะตองดีใจนะตรงที่คุณเปดโอกาสใหผมไดแสดง สปริต ความเปนผู
รูคุณคนไงละครับ ” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 124) 
 สปริต  หมายถึง  น้ําใจยดึมัน่ในกติกาหรอืแบบแผนอันสมควรของหมูคณะ 
 
 “บานนอกที่เปดศึกลางตระกลูกันซึ่งเดี๋ยวนี ้พล็อต เร่ืองกซํ้็าๆซากๆ เหมือนกัน ” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 130) 
 พล็อต หมายถงึ  แผน  โครง  กะแผนไว  โครงเรื่อง 
 
  “ใจคอผมเปนยังไงก็รูๆกันอยู…ผมเชื่อไอเดีย คุณจริงๆนะ” 

(มงกุฎดอกงิ้ว,2536ก: 132) 
 ไอเดีย  หมายถึง  ความคิดสรางสรรค 
 
 “ทีนี้ถาเนื้อหนงัหรือ ฟอรม หนังเรื่องไหนออนไปสักหนอย ก็ตองมาโหมหนกั
ดานโฆษณาประชาสัมพันธครับ ” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 133) 
 ฟอรม  หมายถึง  แบบ  ทาที  ช้ันเชิง  ตัวอยาง 
 
 “แตเดีย่วนี้มี ดสิโกเทก  มีคาเฟ  ม ีค็อกเทลเลาจน มีวงดนตรีลูกทุงดังๆ เปดแสดง
ตามโรงหนังชานเมืองทุกวัน ” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 137) 
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 ดิสโกเทก หมายถึง สถานบันเทิงที่เปดเพลงใหเตนรําในจังหวะดิสโกและจังหวะ
รอนแรง      
 คาเฟ  หมายถงึ รานอาหารและเครื่องดื่มประเภทมแีอลกอฮอลอาจรวมถึงมีการ
แสดง  
 ค็อกเทลเลาจน  หมายถึง  รานขายเครื่องดืม่และของมึนเมา 
 
 “ใครก็ตามหากตองการหรือสนใจการพกัผอนบาง  ก็ยอมจะหาชองทางได… 
อยา ซีเรียส กับงานมากนกัซีคะ ”  

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 142) 
 ซีเรียส  หมายถึง  เครงเครียด  เอาจริงเอาจงั  ขึงขัง 
 
 “ทรงยศเลือกนั่งในที่มุมอับ  แลวส่ังบรั่นดีมาดื่ม ปฏิเสธการเรียกโฮสเตส สาว
สวยที่พรอมจะเปนคูสนทนาโดยแลกกับการสั่งเครื่องดื่ม ” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 154) 
 โฮสเตส  หมายถึง  บริกรหญิง 
 
 “หนาสวยหวานแตมี เซ็กซแอปพีล  ผิวผอง แตนองยังไมเห็นวาทู หรือ เรียว…” 
เขาจาระไนเหมือนอานหนังสือใหครูฟง  “ เดินเหินใชได สมารต พอสมควร ” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 169) 

 เซ็กซแอปพีล  หมายถึง  ความยวนใจทางเพศ สมารต  หมายถงึ  ผ่ึงผาย  สงางาม 
 
 “โธ…ก็ออก  สตารต ดวยการเปนนางแบบเดินโชวชุดชั้นใน ชุดโนบรา อาซา
อยางนี้จนคนเขาจําหนาไดทัง้เมืองแลว” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 169) 
 สตารต  หมายถึง  เร่ิมตน  โนบรา  หมายถึง  ไมใสเสื้อยกทรง 
 
 “ก็คนรุนเกาๆ ในวงการนี้เขาวาง สเปก กันมาอยางนั้น…” 

(มงกุฎดอกงิ้ว,2536ก: 170) 
 สเปก  หมายถงึ  คุณสมบัติหรือลักษณะตรงตามขอกําหนด 
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 “นางผูราย หรือ ตัวอิจฉาก็ตองอีก สไตล หนึ่งบรรทุกความเลวรายไวสารพัดแบบ” 
(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 171) 

 สไตล  หมายถึง  รูปแบบ 
 
 “แตตองเกิดในฤกษดาวโปดาวยัว่  เปน เซ็กซสตาร อยางวา” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 171) 

 เซ็กซสตาร  หมายถึง  ดาราดาวยัว่ 
 
 “ ชุดอาบน้ํานะเราคงจะไมตองทําเอง  พี่จะทาบทามหางสรรพสินคาใหญๆ ที่เขา
เปนเอเยนตจากตางประเทศใหมารวมรายการกับเรา ” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 205) 
 เอเยนต  หมายถึง  ตัวแทนจําหนาย 
 
 “ประจวบเหมาะที่มาทางนี้พอดีคะไปรวมพิธีเปดราน จิวเวลรี ของคนรูจักกันที่
ใกลๆ ” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 209) 
 จิวเวลรี  หมายถึง  เพชรพลอย 
 
 “ในสายตาของบุคคลภายนอกมักจะมองเห็นแตเพียงคราบ เพลยบอย เจาสําราญ
ของเขา ” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 224) 
 เพลยบอย  หมายถึง  คนเจาสาํราญ  ชายเจาชู 
 
 “ถาคืนนี้ ฟาวล ละก็หนังตองคาไปอีกเปนเดือน ” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 232) 

 ฟาวล  หมายถึง  พลาด  ผิดกติกา  เสียเปลา 
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 “ผูหลักผูใหญที่ไหนๆ ก็เปนอยางนี้ทั้งนัน้แหละคะ  ครํ่าเครงกับงานหนักๆ มันก็
ตองมีเอนเตอรเทนเมนต มั่งซีคะ…” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 239) 
 เอนเตอรเทนเมนต  หมายถึง  การใหความสําราญ การมหรสพ 
 

 มโนมองตาทรงยศ  “ วามากอนเลยกอนทีจ่ะ ดริงก กันใหสําราญบานใจ ” 
(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 301) 

 ดริงก  หมายถึง  การดื่มสุรา 
 
 “มโนทําหนาที่  บารเทนเดอร อยางคลองแคลว ผสม วิสก้ี แจกรอบวงแลวยก
แกวขึน้จิบนําคนอื่น ” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536 ก: 302) 
 บารเทนเดอร  หมายถึง  พนกังานผสมเหลา วิสกี้  หมายถึง  เครื่องดื่มสุรา
ชนิดหนึง่ 
 
 “เปลา…อยาก ลักกีอินเลิฟมากกวา ” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 324) 

 ลักกีอินเลิฟ  หมายถึง  โชคดีในความรัก 
 
 “สวนอีกคนหนึ่ง มักจะเตร็ดเตรไปตามรมณียสถาน หลังจากเลิกงานในบริษัท  
เอ็กซปอรตอิมปอรตที่ไดรับมอบหมายจากนายอุทัยใหเปนผูบริหาร ” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 301) 

 เอ็กซปอรตอิมปอรต  หมายถงึ  นําเขาและสงออกสินคา 
 
 “คร้ันไมพบหลอน จึงเดินตอไปยัง เทอเรซ ทางปกซายของตัวบาน ” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 336) 
 เทอเรซ  หมายถึง  ระเบียง  นอกชาน  
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 “บัณฑิตหนุมสาวพากันเกี่ยวกอยพาคูของตนเขาสู ฟลอรลีลาศ….ในชวง มิด
ไนท ” 
 “ครับ…ผมใหเขาเตรียม เฮลิคอปเตอร ไวพรอมแลว ” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 397) 
 ฟลอรลีลาศ  หมายถึง  เวทีเตนรํา  มิดไนท  หมายถึง  เวลาเที่ยงคืน  ดึก 

 เฮลิคอปเตอร  หมายถึง  อากาศยานชนดิหนึ่ง  เครื่องบิน  ไมมีปก ขึ้นลงใน
แนวดิ่งได 
 
 “นักทํากิจกรรมนอกหลักสูตรสวนมากเปอรเซ็นตการเรียนการสอบอยูในเกณฑ
ดีทั้งๆ ที่บางครั้งจําเปนตองขาดเขาฟง เลกเชอร ไปบาง ” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 21) 
 เลกเชอร  หมายถึง  การจดสรุปสาระสําคัญ บรรยายคําสอน คําบรรยายวิชา 
 
 “บทบาทนอกหองเรียนของนักศึกษาปแรกจึงไมมีอะไรมากไปกวาการไป มิตติง้ 
การซอมเชียร ”  

พันธะชีวติ  (หยก  บูรพา, 2538 ข: 28) 
 มิตติ้ง  หมายถงึ  การประชุมอบรมสัมมนา   

 เชียร  หมายถึง ไชโยโหรองเพื่อใหกําลังใจนักกฬีา  พูดจาสนับสนุน 
 
 “ ตกดึกเมื่อส้ินรายการ แคมปไฟ แลว” 

(พันธะชวีิต,2538ข: 37) 
 แคมปไฟ  หมายถึง  กิจกรรมรื่นเริงที่เลนรอบๆกองไฟ 
 
 “การทํากิจกรรมนี่จําเปนดวยหรือที่จะตองหางๆจากผูหญิง หรือวาเปน เทรดดิชั่น 
ของผูนําที่จะมเีพื่อนผูหญิงเปดเผยไมได” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 62) 
 เทรดดิช่ัน  หมายถึง  ประเพณี  วฒันธรรม 
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 “ดามพกลับมาที่โตะ เรียกบิลมาเคลียร เก็บซองบุหร่ีกับไลทเตอร ไมสนใจกับ
บร่ันดี” 

(เสี้ยนสมรส, ม.ป.ป.: 7) 

 บิล  หมายถึง  ใบเสร็จรับเงิน ใบเก็บเงนิ เคลียร  หมายถึง  จายเงิน 
 
 “ทําตัวเหมือนน้ํากับน้ํามันอยางนี้ เร่ืองมันก็ไมมีวนั แฮปปเอ็นดิ้งหรอกคะ” 

(เสี้ยนสมรส, ม.ป.ป.: 11) 

 แฮปปเอ็นดิ้ง  หมายถึง  จบลงอยางมีความสุข  จบลงดวยดี 
 
 “อะไรคือส่ิงที่คุณเรียกวาพยายาม  การตั้งเงื่อนไขตอกัน  การจํากัดคําตอบ แค 
เซยโนเซยเยส” 

เสี้ยนสมรส (หยก  บูรพา, ม.ป.ป.: 12) 
 เซยโนเซยเยส  หมายถึง  ปฏิเสธหรือ ยอมรับ 
 
 “แตก็ยังโอบคาอยูที่ชวงเอวซึ่งปกคลุมดวยชุดนอนและ ไนทกาวนตวังาม ” 

(เสี้ยนสมรส, ม.ป.ป.: 15) 
 ไนทกาวน  หมายถึง  เสื้อคลุมนอน 
 
 หลอนเนนเสียง  “ เคสของคุณไมเหนือบากวาแรงของฉนัหรอก ” 

(เสี้ยนสมรส, ม.ป.ป.: 16) 
 เคส   หมายถึง  กรณี  เร่ือง 
 
 “คร้ันถึงวันหยุดสุดสัปดาหยอมหมายถึงการเดินทางไปพักผอนชายทะเล หรือ 
รีสอรทบนเขาสวย และบางคราวที่เปน ลองว้ีคเอ็นด ก็ไมพลาดที่จะไปเที่ยวสิงคโปรหรือฮองกง…” 

(เสี้ยนสมรส, ม.ป.ป.: 32) 
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 รีสอรท หมายถึง สถานที่ตากอากาศ  

 ลองวี้คเอ็นด หมายถึง วนัหยุดสุดสัปดาหที่ยาวกวาปกต ิ
 
 “หลอนเคยคิดที่จะซื้อรถเกงเล็กๆ สักคันหนึ่งไวใชเอง แตก็ยังไมกลาตกลงใจ 
เพราะขนาด เซกันดแฮนด และเกาหลายป คันหนึ่งกย็ังเปนแสน” 

(เสี้ยนสมรส, ม.ป.ป.: 36) 
 เซกันดแฮนด  หมายถึง  ใชแลว ผานการใชงานมาแลว  มอืสอง 
 
 “ในเมื่อแตกอนนั้นเธอปกใจไปวาดามพมีเงินถุงเงินถัง ทั้งเปย ทั้ง พล้ีส เธอ ” 

(เสี้ยนสมรส,ม.ป.ป.: 73) 
 เปย  หมายถึง  จาย  ชําระเงนิให  พล้ีส  หมายถึง  ตามใจ 
 
 “โอเวอร ไทม  โวย…”  ลุงแมนกระซิบสั่งตัวเองทุกครั้งที่ไดรับเงินจากกิจการ
พิเศษ” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 12) 

 โอเวอร ไทม  หมายถึง  ทํางานลวงเวลา คาจางที่ไดรับจากการทํางานลวงเวลา 
 
 “ก็ควรที่จะไดรู แบคกราวนด แกไวประดบัสติปญญาบางแมเล็กนอยกย็ังด”ี 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 76) 

 แบคกราวนด  หมายถึง  พื้นฐาน  เบื้องหลัง  ภูมิหลัง  ฉากหลัง 
 
 “ขออยางเดียวตอนเขามาทํางานอยามานั่งโอกอากเพราะ แฮงกโอเวอรก็แลวกัน” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 82) 
 

 แฮงกโอเวอร  หมายถึง เมาคาง อาการออนเพลียและงนุงงเมื่อตื่นหลังจากดื่มสุรา
อยางหนกั 
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 “นอกจากวันตนๆเดือนจึงจะนั่งอยางสุขารมณอยูในรานอาหาร ของแมแชมชอย 
กุกนัมเบอรวันของชาวบานพกัหลังอําเภอ” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 110) 

 กุกนัมเบอรวนั หมายถึง  แมครัวฝมือดีอันดบัหนึ่ง 
 
 “ใครที่ไมเคยเปดบัญชี ซุนยดัเซ็น กับ เรสตัวรองค  ของแมแชมชอย ถือกันวาคน
นั้นไมมี เครดติ” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 111) 

 เรสตัวรองค  หมายถึง  ภัตตาคาร  เครดิต  หมายถึง  ความนาเชือ่ถือ
ทางการเงิน 
 
 “เอะ  ทําไมหรือครับ  มีอะไรผิดฟอรมหรือ ลุงแมน ” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 124) 
 ฟอรม  หมายถึง  แบบอยางที่ถูกตอง   
 
 “ดีเหมือนกัน  ขาพเจาตอบ  แลวเรียกคน เสิรฟ เพื่อขอบลิล ” 

(เบื้องหลังปรญิญา, 2540: 114) 
 
 “เดี๋ยวก็ได.. เขาตอบเนิบๆ  รอบอยมันเสิรฟอาหารมาครบกอนแลวคอยคุยกนั ” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 189) 
 บอย  หมายถึง พนักงานรับใชในโรงแรมหรือภัตตาคาร 
 

15. คําภาษาหนงัสอืพิมพ 
   

  หมายถึงคําที่นกัหนังสือพิมพสรางขึ้นเพื่อใหเกิดความตื่นเตน  เราความสนใจผูอาน เชน  
เรียบรอยโรงเรียนจีน มแีตตายกับตายลูกเดียว  หอง  ว.ีไอ.พี. 

 
 จากการอานและวิเคราะหการใชคําในนวนยิายและเรื่องสั้นของหยก  บรูพา  ไมพบคํา

ภาษาหนังสือพิมพ  เพราะเรื่องราวและตวัละครไมเกี่ยวของกับหนังสอืพิมพ 
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16.  คําภาษาพาณิชย  หมายถึง  คําที่ใชในการโฆษณาประชาสัมพันธ เพื่อใหสะดุดความ
สนใจและชกัจูงใหใชบริการ เชน  คุณภาพดีมีคาเกินราคา  ลองล้ิมชิมรส  เหนือช้ันกวา ฯลฯ 

 
 จากการอานและวิเคราะหการใชคําในนวนยิายและเรื่องสั้นของหยก  บรูพา  ไมพบคํา

ภาษาพาณิชย เพราะเปนงานเขียนประเภทนวนยิายและเรื่องสั้น ไมเกี่ยวกับการโฆษณา 
 

17.  คําผวน  
 

 หมายถึงคําที่เมื่ออานยอนกลบัสลับสระกันแลว  จะไดคําที่มีความหมายอยางใหมเกิด 
ขึ้น  บางครั้งจะไดคําที่มีความหมายไปในทางหยาบคาย  ในภาษาไทยมีคําผวนเปนอนัมาก  ซ่ึงสวน
ใหญจะใชสนทนาลอเลนกนัระหวางผูที่คุนเคย  เชน 
 
 “บางคนก็ตองไปเลนไพ  ไปแตหลอ ” ปลัดหนุมขัดขึน้ 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 28) 
 
 “ไอพวก แขกผสมดอย ทั้งนัน้….”  ลุงแมนเคยดาลับหลังเสมอ  เมื่อแขกประเภทนี้ถอน
กนลุกจากวงเหลาไป ” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 115) 
 

 18.  คําลอเลียนภาษาตางประเทศ 
 

 คนไทยสวนใหญมักมีอารมณขัน  บางครั้งเรื่องคอขาดบาดตายกเ็อามาพูดลอเลนให 
ผอนคลายความตึงเครียดไปไดบาง  ในการใชภาษา เรามักจะนําคําที่เปนภาษาตางประเทศซึ่งมีเสียง
ใกลเคียงกับคําในภาษาไทย มาเปลี่ยนเสียงเสียใหมเล็กนอยใหกลายเปนคําไทย  หรือบางทีก็นํามา
พูดทับศัพทเพือ่ใหเกดิอารมณขัน 
 
 หยก  บูรพา ใชคําลอเลียนภาษาตางประเทศ  เพื่อใหสอดคลองเหมาะสมกับลักษณะ
นิสัยตัวละครนั้นๆ ทําใหบทสนทนามีความสมจริง มีชีวิตชีวาและเปนธรรมชาติมากขึ้น เชน 
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 “โดยเฉพาะเมือ่แกพูดกับใครๆวา  ไอแอม  นายอําเภอ” 
(ศักดินาบานนอก, 2519: 133) 

 
 “ระหวางทาง  เมื่อแกพบเห็นเด็กนกัเรียนแกจะยิ้มใหพลางโบกมือทักทายเสียงใส วา 
 “ กูดมอรนิ่ง-บอยส...”  หรือไมก็  “ กูดมอรนิ่ง-เกิรลส” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 143) 
 

 19 คํายอ  หมายถึงคําที่เขียนอยางยนยอเพื่อประหยดัถอยคําหรือทําใหไมเปลืองเนื้อที่ใน
การเขียนหรือพิมพ มี 2 ลักษณะ อยางหนึ่งเปนการพูดสั้นๆ เชน  นายกฯ  จุฬาฯ  สหรัฐ   ทานรองฯ
อีกอยางหนึ่งยอโดยการเติมจุดหลังพยัญชนะ  เชน  สนง.  สวญ.สน. 
 

 หยก  บูรพา  นําคํายอมาใชไมมากนัก เปนคํายอที่รูจักกนัแพรหลายและใชกันทัว่ไป  
เชน 
 
 “มันบอกวาไปทํางานที่กรุงเทพฯสักพักหนึ่ง  แลวจะกลบัมารบัผูหญิงไทยไปอยู
ดวยกันที่กรุงเทพฯนะซี” 

(อยูกับกง, 2536ข: 263) 
 
 “ร.ต.ดํารงยศ  เชี่ยวยุทธการ ตอบ พล.ท.ยุทธเชี่ยงยุทธการ ผูเปนพอออกไปอยางเดด็เดี่ยว” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 11) 
 
              “จุฬาฯ ถือระบบอาวุโสอยางงเครงครัดแตทางธรรมศาสตรถือหลักเสมอภาคกันหมด” 

พันธะชีวติ (หยก  บูรพา, 2538ข: 172) 
 
 “เมื่อส่ีสิบปกอนนะ  ม.8 ไมใชขี้ไกนะคณุ แค ม.4 ก็รับราชการเปนนายอําเภอ…” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 138) 
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 20.  คําเลียนเสียงพดู 

 หมายถึงคําที่เขียนถายออกมาใหเหมือนกับเสียงพูดใหมากที่สุด  ซ่ึงบางครั้งเสียงพูด 
นั้นก็มีลักษณะเลนล้ิน  ทําใหการเขียนมีลักษณะที่ผิดแปลกตามไปดวย 
 
 หยก  บูรพา นาํคําเลียนเสียงพูดมาใชเพื่อตองการถายเสียงพูดของตัวละครใหมีลักษณะ
สมจริง และเปนไปตามธรรมชาติของมนุษย  ตวัอยางเชน 
 
 “ทั้งหมด – ตรง – เคารพธงชาติ” 

(อยูกับกง, 2536ข: 70) 
 
 “ตกน้ําไปแลวม้ัง”  คนหนึง่คาดคะเน แลวแนะ “ ลองดําลงไปงมดู ซ่ี น้ําไมคอยลึก
หรอก” 

(อยูกับกง, 2536ข: 113) 
 
 “เอาอยางงี้ ดีกวา…เยอบีราไปเอาที่บานครูก็แลวกัน” 

(อยูกับกง, 2536ข: 142) 
 

 “ทําไม คุยกันหนอยไมได เรอะยังไง  เกลยีดน้ําหนานายเกียรตยิศนักเรอะมวยจา” 
(กตัญพูิศวาส, 2536: 144) 

 “จะเบื่อได ยังไง….แกพึมพาํ  แลวกมหนาลงมองพื้นที่อับชื้นทั้งป  อ๊ัวไมไดกนิมาเกอืบ
หาปไดแลวละม้ัง ” 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 185) 
 

 “เปลา – ไมปฏิเสธตางหากละ ” เขาตอบหนาตาย” 
(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 34) 

 
 “หวัดดีฮะ   พีธู่…ตายเดนิฝาแดดทะเลทรายมาหรือ ฮา” 

(มงกุฎดอกงิ้ว, 2536ก: 112) 
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 “ไมชาย…ไมชาย…” เฒาจอมนิยายยานคางตอบ  “ ทูระ อะไรจะตองไปขุดแซะเอาพวก
ใกลปาชาอยางนั้นมาชมเชย” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 24) 
 

 “มาที่รานแมแชมชอยเลนเหลายาหา ซิบ ตงัคเทานัน้” 
(ศักดินาบานนอก, 2519: 47) 

 
 “เอา เหอะนา  คอยดูไป  ผมเห็นสุดทายของพวกจอมโวยมานักตอนกัแลว” 

(ศักดินาบานนอก, 2519 : 78) 
  

 จากการวิเคราะหลีลาภาษาดานการใชคํา  ตามเกณฑการใชภาษาของชาํนาญ  รอดเหตุ
ภัย  ทั้ง 20 เกณฑ พบวา หยก  บูรพา นิยมใชคําภาษาตางประเทศที่เปนภาษาจนีและภาษาอังกฤษ
มากที่สุด เพื่อใหสอดคลองกับเนื้อหาและเหมาะสมตวัละคร รองลงมาคือการใชคําที่มีความหมาย
โดยนยั ตอมาคือ  คําแสดงอารมณ  คําสแลง  คําเฉพาะกลุม  คําภาษาตลาด  คําหยาบ  คําเลียน
เสียงพูด  คําเลยีนเสียงธรรมชาติ  คําที่มีความหมายโดยตรง  คํานามธรรม  รูปธรรม  ศัพทบัญญัติ  
คํามีศักดิ์  คํายอ  คําผวน  คําลอเลียนภาษาตางประเทศ  และคําภาษาถิ่นตามลําดับ  สวนคําที่ไมพบ
คือคําภาษาหนงัสือพิมพและคําภาษาพาณิชย  ทั้งนี้เพราะเปนงานเขียนประเภทนวนยิายและเรื่องสั้น 
จึงตองใชคําใหเหมาะสมกบัเนื้อเร่ือง เหตุการณและตวัละครเพื่อใหเกิดความสมจรงิ 
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ลีลาภาษาดานการใชโวหาร 
 

 โวหาร  หมายถึง กลวิธีในการใชภาษาเพื่อใหบรรลุเปาหมายที่วางไว หากผูใชภาษามกีลวิธี
ที่แยบคาย  ฉลาดในการเลือกสรรคํา  เนื้อความ  และประโยคมาใชอยางเหมาะสมยอมกอใหเกิด
ความประทับใจ   
 
 พบวาหยก  บรูพา เลือกใชถอยคําและสํานวนภาษาไดอยางมีช้ันเชิง เหมาะสมกับเนื้อเร่ือง  
ตัวละคร เนื้อความแจมชดัดี  นาอาน ชวนใหติดตาม  ดังนี้ 
 
 1.  บรรยายโวหาร  หมายถึงกลวิธีในการเขียนหรือพดูเลาเรื่องตามที่ไดรูเห็นมาเพื่อให
ผูอานไดรับรูและเขาใจเสมือนกับไดไปพบดวยตนเอง 
 
 หยก  บูรพา  นิยมใชวิธีการบรรยายโวหารในการบรรยายฉาก  บรรยากาศ  และลักษณะ
นิสัยตัวละครเปนจํานวนมาก ทําใหผูอานเขาใจเรื่องราวไดละเอยีด  ตวัอยางเชน 
 
 “ความสุขของคนยากจนอยางชาวหองแถวอยูที่ไดทํางานในตอนกลางวนั และได
พักผอนในตอนกลางคืน...เพื่อวาจะไดตื่นขึน้มาอยางสดชืน่แตเชาตรูเพือ่ผจญกับชวีิตอันยากเข็ญคับ
แคนอีกวาระหนึ่ง” 

(อยูกับกง, 2536ข: 127) 
 
 “กงก็ทํางานอยางไมมีวนัหยดุ  ทุกวนัพอกนิขาวเสร็จกงจะนั่งจิบน้ําชาอยูสักครูหนึ่งพอ
ใหขาวเรียงเมด็  ตําหมากกนิสักคํา  เคี้ยวหมากยังไมทนัจืด กจ็ะลงมอืลําเลียงเครื่องมือจักสาน
ออกไปที่กลางลานดินหนาหองแถว  ตระเตรียมไมไผที่จะตองใช แลวเร่ิมตนทํางานงวนไป…กง
เร่ิมงานตั้งแตเชาเหมือนกับทุกครอบครัวในตลาดหองแถวของเรา” 

(อยูกับกง, 2536ข: 167) 
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 “ในกรุงเทพฯ มียานที่อยูอาศยัอยางหนาแนนของคนจีนกระจายอยูหลายแหง  เปน
ตรอกและซอกซอยก็มี  เปนบานเล็กเรือนนอยปลูกรวมเปนเวิ้งเฉพาะก็มี  และอีกไมนอยเลยมีสภาพ
เปนสลัมที่หลังคากายเกยกันจนแสงแดดไมมีโอกาสสองลอดลงมากระทบพื้นทางเดินอันเฉอะแฉะ ” 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 2) 
 

 “ความรัก  ที่เขามีตอหลอนนัน้มั่นคงหนกัแนนจนไมอาจจะถายถอนได…มันกอกําเนดิ
ขึ้นทีละนอยๆ แลวคอยๆ  แผขยายหยั่งรากลึกขึ้นทุกขณะจิต” 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 590) 
 
 “ทรงยศแชมชืน่อยางประหลาดที่ไดควงคูกบัสาวสวยที่มทีาประเปรียวและมีแววเฉลียว
ฉลาด เปยมชีวติชีวา เขาชอบผูหญิงที่มีบุคลิกลักษณะอยางนี้มากกวาพวกที่สวยอยางเดียว  ทวาไร
มันสมอง” 

(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 125) 
 

“หลอนมั่นใจวา นายอุทัย มหาศฤงคาร ผูใหกําเนดิหลอนเปนคนหนึ่งในจํานวน นายทุน
ใหมที่เดนิกระทบไหลกันอยางยิ้มแยมปรีดาในสังคมปจจบุัน ซ่ึงเปนสังคมที่มองเห็นรอยแตกแยก
ไดชัดเจน”  

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522:112) 
 
 “นับวาเขาไดพบคนตางชนดิกันมากขึ้น บางคนก็ดีอยางเหลือแสนแตบางคนก็เพงหา
ความดีไมพบเลยแมกระผีกร้ินนายอําเภอพชิาญเปนแบบอยางหนึ่งของนักปกครอง เขาสามารถเก็บ
เกี่ยวผลประโยชนจากผูอ่ืนมาสูลูกบานของเขาไดอยางแนบเนยีน เขาสนับสนุนทุกอยางที่จะเปนผล
กําไรงอกเงยขึ้นในทองถ่ินทีเ่ขาปกครองดูแลโดยลงทุนเพียงเลก็นอยเทานั้น” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 174) 
 

 “จันทรพยายามขืนรางใหเดนิตัวตรง  มิใหเอนลูไปตามแรงถวงของน้ําหนักโซดาที ่
บรรจุไวเต็มตะกราใบเขื่อง  ถึงกับตองวางพักและเปลี่ยนขางหิ้วอยูหลายครั้งหลายคราว  เพราะทอน
แขนตึงเขม็งราวกับเสนเอน็จะขาดผึง” 

(พิศวาสมืด, 2537: 35) 
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 “สวนในครอบครัวคนจีนทีม่ีฐานะดีอยูแลว หรือมีกจิการคาเปนปกแผนก็จะใช
ลูกหลานเปนหูเปนตาในสายงานตางๆ ฝกปรือการบริหารงานเพื่อที่จะไดเปนผูควบคมุงานตอไป
ในวนัขางหนา” 

(คาแบบจีน, 2538ก: 120) 
 
 “ดวยความออนไหวประสาหญิง  รัชนีกรบอกตัวเองวา ดามพเปลี่ยนแปลงรวดเร็วจน
ผิดสังเกต  พฤติกรรมประจําวันกไ็มคงที่ดจุเดิม อารมณก็ไมราบรื่นเหมือนแตแรก และนบัวนัจะ
หนักขอขึ้นดวยซํ้า เพราะเขาเริ่มหงุดหงดิบอยๆ บางครั้งก็มึนชา” 

(เสี้ยนสมรส, ม.ป.ป.: 32) 
 
 “คืนนั้นโรจนนอนน้ําตาไหลพรากอยูในมุง  ยามเคาะแผนเหล็กสี่คร้ังกงัวานไกล  แลว
มาเคาะตรงไมไกลจากบานเขานัก แลวเสียงเคาะก็คอยๆหางไกลออกไปอีก  ตีส่ี” 

(เบื้องหลังปริญญา,2540ก: 167) 
 
 “เมื่ออยูตามลําพังกับทารกนอย  ภรรยาของนายเฮงเฝาจองมอง ลูก ของหลอนอยาง
หลงใหลไดปล้ืมมิรูเบื่อ ราวกับเปนสิ่งมีคาอันรอคอยมาทั้งชีวิต” 

(ลูกนอกไส, 2540ข: 37) 
 
 “เลาซิ้มหิ้วหมอที่เคยใสอาหารกลางวันใบนั้นไวดวยมืออันสั่นเทาเจยีนสิ้นแรง  แลว
ตะเกยีกตะกายพาตวัเกาะฝาหองแถวออกไป จนถึงประตหูนาหอง…แลวทรุดตัวลงนั่งคอยที่ธรณี
ประตู” 

(น้ําใจแม, 2540ข: 149) 
 

2.  พรรณนาโวหาร  หมายถงึกลวิธีในการใชภาษาเพื่อทาํใหผูอ่ืนเกิดความเคลิบเคลิ้มดื่มด่ํา  
เกิดจนิตภาพ  เสมือนตนเองไดไปอยูทามกลางบรรยากาศเชนนั้นดวย 

 
 หยก  บูรพา ใชการพรรณนาโวหาร ฉาก สถานที่  ตัวละคร และบรรยากาศอยางละเมียด

ละไม  ใชถอยคําที่ไดรับการเลือกสรรแลววาจะทาํใหกระทบอารมณของผูอาน เชน 
 

 “ทองฟาที่เพิ่งหมดแดดเห็นเปนสีมวงแกมแดงช้ําๆ เหมือนดวงตาของคนทุกขที่เพิ่งหยุด 
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รํ่าไหมองแลวนาเศราสรอย  แตอีกสักครูใหญๆมันจะแปรเปนแผนผิวสีฟาเขมกระจางเหมือนโคม
ยักษโคงครอบแผนดินแผนน้าํ  เมฆขาวริ้วบางๆผองผุดแตมระบายใหมานฟามีชีวิตชวีาขึ้น” 

(อยูกับกง, 2536ข: 119) 
 
 “แสงจันทรเร่ิมกระจางพรางฟา  ทอแสงนวลเย็นตาลงฉาบไปทั่วลานกวาง  ตนไมใหญ
ที่ขึ้นรายระดะอยูตามขอบลานเห็นเปนสีเทาคระครึ้มอยูไกล  หญาและพืชลมลุกขึ้นปกคลุมดินอยู
เปนบางตอน” 

(อยูกับกง, 2536ข: 124) 
 
 “เขามีความรูสึกวา  หลอนคนนั้นมีหลายสิ่งหลายอยางในเรือนกายประทับใจเขามาก  
ความสะสวยของรูปหนา  แมจะเยิ้มเหงื่อแทบตลอดเวลา ความงามอันคมคายก็มิไดจางจืดไป 
ซํ้าจะดูเขมบาดตาขึ้นอีกดวย  และแมวาจะผานการมีลูกมาหลายคนแลวก็ตาม  รูปรางดูจะไมมีร้ิว
รอยของความโรยราเลย ความอวบอัดเครงและเหน็เดนชดั  สมเปนหญงิที่เกิดมาเพื่อรับภาระของ
ความเปนแมและความเปนเมียเสียจริงๆยิ่ง” 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 23) 
 
 “ทรงยศหัวเราะแปรงปรา  สายตาที่ทอดต่ําเหลือบชําเลืองเห็นลําขาเรียวเสลาของหญิง
สาว มันมิไดขาวผองยองใยเหมือนหยวกกลวย  แตเปนสนี้ําผ้ึงหมนหมาดนวลเนียน  ผิวเรียบตึงและ
ดูแข็งแรงสมกบับุคลิกประเปรียวของหลอน  เทาบอบบางไดรูปสวมรองเทาสานสีเขียวไพลสดสวย  
เล็บเจียนมนเคลือบสีมุกมันปลาบ” 

(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 309) 
 
 “ดวงดาวกระจายเต็มแผนฟาสีครามกระจางตา  เกล็ดเมฆสีขาวเหลือบเทาหมนปราย 
ประดับอยูเปนกลุมๆคอนขางหางกัน ทําใหดูโลงล่ิวดวยความสูงของเพดานฟา  งามจับตา ทวาให
ความรูสึกอางวางกวางไกลดวย” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 138) 
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 “ระหวางตกึโดมกับประตดูานทาพระจนัทร  เรียกกนัวา ลานโพธิ์  เพราะมีตนโพธิช์รา
ยืนรางเปนสงาอยูตนหนึ่ง  ความเกาแกเหน็ไดจากเปลือกที่หนา  และเต็มไปดวยร้ิวรอยของกาลเวลา  
กิ่งกานมากมาย ทั้งที่หักรานไปแลวกับทีแ่ตกแขนงออกมาใหม” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 23) 
 
 “อากาศเยือกเย็นยามใกลรุงอุมละอองน้ําคางฉ่ําชื่นจนรูสึกชื้นผิวกายแตก็มิไดกอความ
เหน็บหนาวใหแกจันทรนกัหรอก เพราะยงันอยกวาความหนาวเหน็บที่เกาะกินใจเบือ้งลึก” 

(พิศวาสมืด, 2537: 116) 
 
 “แดดออนๆ สองทางไปทั่ว  และสาดลงบนผิวน้ําสีนิล ในลําคลองสายแคบที่ทอดผาน
ขางบาน” 

(คาแบบจีน, 2538ก: 16) 
 
 “คืนนั้นรัชนีกรสดสวยอยูในชุดราตรีส้ันสีขาว  เปดไหลอวดความกลมกลึงและผุดผาด
ของสวนบน  เนินทรวงของหลอนอวบอิ่มและลอตา” 

(เสี้ยนสมรส, ม.ป.ป.: 26) 
 
 “นอกจากเนื้อตัวทรวดทรงจะกลมกลิ้งไปทั้งตัวแลว หนาตาของแกยังชวนเมินมากกวา
ชวนเชิญ  จมกูแบนแบะเหมอืนชมพูที่ถูกนั่งทับยังไงยังงั้น ปากที่คอนขางหนามากกน็าเกลียดอยู
แลว หลอนยังไมวายจะเสริมใหนาทุเรศทุรังขึ้นไปอีกดวยการกนิหมากยอยเหยอะอยู เปนนิจศีล
ตั้งแตลืมตาตื่น” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 38) 
 
 “ผองเดือนไมใชคนสวยอยางที่ใครๆ ตองเก็บไปฝนถึงแตเธอเปนคนทีง่าม  ความงาม
ของเธออยูที่ดวงหนาอนัออนโยน  ตาคมเหมือนประกายดาวในคนืแรม  แตริมฝปากนุมเนียนราว
กุหลาบสีชมพทูี่สยายกลีบ รับน้ําคางยามอรุณ” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 53) 
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 “ถัดจากตัวบานไปไมกีก่าวเปนบึงน้ํา  ผิวน้ําเปนสีเขียวออนดูลุมลึกและเยือกเย็น  แมจะ
ไมมีทางระบายน้ําแตน้ําในบงึนี้ก็สะอาดเปนนิจ…ตามขอบบึงมีบัวสวยปลูกอยูเปนหยอมๆสลับกับ
ผักบุงที่เปนแพทอดยอดอวบงามอยูเร่ียผิวน้ํา” 

(ลูกนอกไส, 2540ข: 28) 
 
 3.  เทศนาโวหาร   หมายถึงกลวิธี ในการใชภาษาเพื่อโนมนาวจิตใจใหทาํในสิ่งอันพึง
ปรารถนาและละเวนในสิ่งทีต่รงกันขาม  ควรเปนการแสดงขอเท็จจริงใหปรากฏแลวช้ีนําแนวทางที่
ควรประพฤติ ปฏิบัติมากกวาการสั่งสอนโดยตรง 
 
 หยก  บูรพา  ไดใชเทศนาโวหารในนวนยิายและเรื่องสั้นหลายเรื่อง เปนโวหารที่ให
ขอคิด คติสอนใจแกผูอานเปนจํานวนมาก ตัวอยางเชน 
 
 กงพูดเหมือนปลอบ แกมสอน 
 “เร่ืองเงินอยาเพิ่งไปถือเอาเปนจริงเปนจังนกัหยก  งานทกุอยางที่เราทําไปตองใหเปนที่
พอใจของผูวาจางเสียกอน  เราเปนเพียงผูรับจางเทานั้น ตองฟงเขา…เงนิทองเราหาไดเสมอถาไมงอ
มืองอตีน  แตเราตองใหผูวาจางสบายใจ เต็มใจใหเราดวย จําไว” 

(อยูกับกง, 2536ข: 150) 
 
 “คนที่ไมมีการศึกษาจากโรงเรียนเปนพื้นฐาน  หากมีความพยายาม  ความมั่นเพียรเปน
สรณะแลว  เขาก็สามารถที่จะหาวิชาใสตัวได  เพราะวิชาชีพบางอยางเรยีนรูไดจากการสังเกต 
การลงมือทดลองทําเอง และการทําบอยครั้งขึ้นเพื่อสะสมประสบการณ  แลวในบั้นปลายมันจะ
กลายเปนเปนความชํานาญไปเอง….ความชํานาญนี้เองจะเปนสมบัติตดิตัวตลอดไป” 

(อยูกับกง, 2536ข: 212) 
 
 “ชีวิตของคนเราก็เปนอยางนี้แหละ  มีทั้งทุกขทั้งสุขคละเคลากัน เมื่อขึ้นตนดวยทกุข
มักจะลงทายดวยสุข  และเมือ่ขึ้นตนดวยสุขมักหนีไมพนที่จะจบลงดวยความทุกข ไมมีใครทุกข
หรือสุขอยูไดอยางเดยีวหรอก” 

(กตัญพูิศวาส, 2533: 402) 
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 “แทจริงในมนษุย เราอาจจะพบความดีจากคนที่สังคมวาชั่วที่สุด  และพบความชั่วจาก
คนที่สังคมวาดีที่สุด เพราะในทุกๆคนตางมีทั้งความดีและความชัว่ระคนกันอยู  เพราะมนุษยไมใช
พระเจา” 

(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 64) 
 
 “ความสบายทาํใหคนเราออนแอ  เพราะไมตองเผชิญกับปญหา และอุปสรรคตางๆ ที่มา
กระทบชีวิต…แตความทุกขนั้นตรงกันขาม  มันทําใหคนเราตองตอสูดิ้นรนคิดหาทางออก  เพื่อทีจ่ะ
ไมยอมจํานน  เพราะถายอมพายแพจํานนแกความทกุขเสียแลวกไ็มมอีะไรเหลืออยูอีกในชวีิตที่เกดิ
มาเปนคน” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 250) 
 
 “คุณไมตองเชือ่ความเห็นของผมในแฟมนี้  แตจงประยุกตใชกับความคดิของคุณ  
คนเรามีวิธีการของตนเองเสมอ  แตคนที่รูจักรับฟงความคิดเห็นของคนอื่นและรูจกัเปรียบเทียบแลว
นําสวนดีมาประยุกตใชยอมไดเปรียบในการแกปญหา” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 136) 
 
 “อยาลืมวา  การใหเปลา จะสอนใหคนหยดุดิ้นรนขวนขวายและไมรูจักคุณคาของการ
ทํางาน” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 191) 
 
 “ตองไดสิจันทร …ผูหญิงอีกมากมายที่ตองประสบเคราะหกรรมในชวีิตหนกัหนากวา
จันทรนับไมถวน เขายังเอาชนะโชคชะตาได  เพียงแตจนัทรจะเขมแข็งพอหรือเปลาเทานั้น  เพราะ
การจะเอาชนะอะไรใหไดนัน้จะตองตอสู จะตองดิน้รนดวยตัวเราเอง ซ่ึงแนละมันจะตองเหน็ด
เหนื่อย ตองใชเวลา และตองใชกําลังใจอยางมากดวย จึงจะฝาฟนอุปสรรคตางๆไปได” 

(พิศวาสมืด, 2537: 222) 
 

 “คาขายตรงไปตรงมาดีกวา  ขายฝมือ หรือวาจัดบรกิารใหดีเปนที่ถูกใจลูกคาเขาก็จะมา
อุดหนุนเราบอยๆ จนเปนขาประจํากัน…กาํไรเล็กๆนอยๆจากขาประจาํนี่แหละมากวากําไรจากการ
คดโกงเขาเสียอีก เพราะไมมใีครหรอกที่จะปกปดการโกงของตัวเองไดตลอดไป” 

(คาแบบจีน, 2538ก: 52) 
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 “แตในฐานะของผูที่ผานชีวิตมายาวนานกวา  เคยเจอมรสุมมากอน ก็อยากจะบอกให
ทราบไววาปญหาครอบครัวตองสุขุม อดทน และขอสําคัญ ก็คือทั้งสองฝายจะตองหันหนาเขาหากัน
อยางจริงใจ จบัประเด็นของปญหาใหถูกตองแลวชวยกนัแกไข” 

(เสี้ยนสมรส, ม.ป.ป.: 63) 
 

 “อันที่จริงคนเราหมั่นมองตวัเองบางผมวาจะทําอะไรผิดพลาดไดยาก  อยางนอยๆก็ฉกุ
ใจคิดได  สมมุติวาจะทําชั่วกน็ึกเหน็คนชัว่ที่ถูกลงทัณฑ  พอทอที่จะทําความดีกห็ายทอเพราะเหน็
ผลที่คนทําความดีเคยไดรับ” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 94) 
 
 “พวกคณุขณะนี้กําลังแข็งแกรง  กําลังใจยังเต็มเปยม  อยาดวนเอาไปทําลายเสีย  เอา
กําลังกาย กําลังใจที่มีอยูนี่แหละผลักดันตวัเองไปสูความสําเร็จไปสูแสงสวางที่สดใสของอนาคต  
อยาอยูกับทีไ่มไกลจากปลายทาง แลวไดแตนั่งเก็บเกี่ยวผลบุญผลกรรมที่ทําไว ใครทําดีมีมานะ
ตั้งแตตนมือ พอปลายมือก็พอจะสุขกาย สบายใจได” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 23) 
 
 “ถึงแมวาคนจนีโดยทัว่ไปจะไดรับการยกยองยอเยินวา เปนนักการคาโดยกําเนิดมาแต
โบราณกาลแลวก็จริงอยู แตกม็ิไดหมายความวาคนจนีทุกคนจะคาขายเกงกาจหรือคาขายไดรับผลดี
ระดับเดยีวกันทุกคนไป เพราะวาการคาขาย และการหาลกูคานั้นขึ้นอยูกับ ศิลปะเฉพาะตัวของ
พอคาแมคาแตละคนซึ่งมีอยูไมเทาเทียมกนั และดเูหมือนจะถายทอดลอกเลียนกันไดยากเสียดวย” 

(น้ําใจแม, 2540ข: 136) 
 
 4.  สาธกโวหาร  หมายถึงกลวิธีในการใชภาษาเพื่อใหเกดิความเขาใจอยางแจมแจงหรือ
เล่ือมใสอยางแทจริงดวยการยกตวัอยางประกอบ เพื่อใหเห็นโดยปราศจากความเคลือบแคลงสงสัย 
ดังตัวอยาง เชน 
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 “คนแกบางคนนั่งสูบบุหร่ีควนัโขมงดวยกลองยาอันยาว บางคนตักน้ําออกมารดตนไม 
ที่ปลูกอยูหนาหองเพียงไมกีก่ระถางแตเอาใจใสมันครั้งละนานๆทั้งเชาและเยน็ เหมือนเปนสิ่งที่มีคา
ควรถนอมเปนที่สุดที่เหลืออยูในโลกนี้  แตคนแกอีกบางคนกลับนั่งพงิฝาหนาหองแถวของตนอยู
อยางเงื่องหงอยเซื่องซึมราวกับวาไมเหลือความหวังใดๆอีกแลวที่ควรแกการมีชีวิตอยูรอคอยตอไป” 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 43) 
 
 “ในความคิดเห็นของฉนั คําวาความหลัง มีความหมายไมตางกับซากเกาๆ ของอะไรสัก
อยางหนึ่งที่ควรละทิ้งไปได ไมควรเก็บงํามันไวอีก มันเปนรองรอยของความทุกข ความผิดหวัง 
ความพลาดพลั้งลวนแตไรประโยชนที่จะจดจํา” 

(มงกุฎดอกงิว้, 2536: 402) 
 
 “นกปกออนทีล่ะกรงมาครุนคิดเปรียบเทยีบ  เมื่อเห็นภาพที่ไมเคยพบมากอนรายรอบตัว 
และใหความมัน่ใจกับตนเองวาจะตองอดทนตอการใชชีวติบนถนนสายใหมนี้อยางจรงิจัง... 
เหล็กเปราะจะตองถูกหลอมดวยความรอนจัดจนละลายกอนถูกรีดเนนเปนเหล็กกลา” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 235) 
 
 “บรรดาพอคา นายทุน ที่มแีตความละโมบ อยาง นายอุทยั กับพวกพองอกีมากหนา
หลายตานั่นแหละ ตัวสําคัญ ของขบวน เหลือบที่ดูดความสุขความเจริญของชาติและประชาชนเชยีว
ละ” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 149) 
 
 “เจผองก็คงไมตางไปจากผูหญิงอีกจํานวนนับไมถวนในสังคมคนเมืองหลวง ที่แทบจะ
แยกไมออกเสยีแลววามนษุยตางกับสัตวไพรตรงไหนและเพียงใด เพราะวาตางก็มเีขี้ยวเล็บที่แหลม
คมสําหรับใชตะปบผูออนแอ และซื่อกวาใหตกเปนเหยือ่อันโอชะ ไดทุกเมื่อที่โอกาสอํานวย” 

(พิศวาสมืด, 2537: 231) 
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 “เขาเห็นมามากแลว คนที่มีความสามารถเกงกาจรอบตัว และมีส่ิงสนับสนุนจุนค้ําอยาง
ดียิ่งบางคน ไมอาจจะนําตัวเองไปพบกับความสําเร็จในชวีิตและการงานไดกเ็พราะมหีัวใจไมหนัก
แนนมั่นคงพอ มักจะตกเปนทาสของความทอถอย ความเหนื่อยลา ฯลฯ จนในที่สุดก็ตองพายแพไป 
พายแพใหแกความเปราะบางของตัวเองนัน่แหละ” 

(คาแบบจีน, 2538ก: 47) 
 
 “ไมตองฮาหรอกคุณ  หมวดแกใชวิชาทหารครับ  แกขดุหลุมไวในรั้วบานแก  ทีก่นหลุม
ปกขวากไว  แบบที่พวกเวยีตกง ทําดักทหารอเมริกันยังไงยังงั้น  พวกหมูก็เดินหากนิของมันไปเรื่อย 
เก ๆกังๆหลนโครมไปจนได” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 155) 
 

 “ชาวอีสานสวนใหญยังมีการศึกษาดอยกวาที่ควรจึงขาดความเชื่อมั่นในตนเอง แลวก็
เชื่อคนงาย จึงถูกหลอกลวงใหเสียหายบอยๆ” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 130) 
 
 5.  อธิบายโวหาร  หมายถึง กลวิธีในการใชภาษาเพื่อใหผูอ่ืนทราบลักษณะหรือ
กระบวนการอยางใดอยางหนึ่ง เปนการชีแ้จงแสดงเหตุผลใหเกิดความรูความเขาใจอยางแจมแจง
ชัดเจน เชน 
 
 “สวนผสมของสบูกรดที่ทํากันเอง มีโซดาไฟ 1 กก. น้ําสะอาด 5 กก. และน้ํามัน
มะพราว  5 กก.  วิธีทําเทน้ําใสกะละมังเคลือบ โรยเกล็ดโซดาไฟลงไป น้ําจะรอนทิ้งไวสักครูพอให
ความรอนคลายลงบาง แลวเทน้ํามันมะพราวลงไปใชไมคอยกวนประมาณครึ่งชั่วโมงสวนผสมใน
กะละมังจะเริม่ขนหนืด เมื่อไดที่เทลงในลงัไมปลอยไวใหเยน็ ทิ้งไวประมาณ 10-12 ช่ัวโมง แกะ
ออกมา สวนผสมนั้นจะกลายเปนสบูมีเนื้อสีขาวนวล ใชมีดบางตัดเปนกอนๆเก็บไวสักเดือนหนึ่งจึง
นํามาใชเพราะถาใชทันทีพิษของโซดาไฟที่ยังไมส้ินไปจะกัดผิวหนังและเนื้อผามากเกนิไป” 

(อยูกับกง, 2536ข: 45) 
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 “ทหารหรือร้ัวนั้น ตองเปนทหารที่สมบูรณ เปนร้ัวที่มั่นคงแข็งแรงดวย การปกปองภยัที่
อาจจะมารุกรานจึงจะมีประสิทธิภาพแทจริง ไมใชเปนเพียงหุนไลกาที่สวมเครื่องแบบ หรือแนวไม
ผุๆ ที่ลมพัดหนอยก็ลมครืน” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 11) 
 
 “ขาราชการระดับอําเภอ นับไดวามีความสําคัญยิ่งในการพัฒนาประเทศ เพราะเปน
ตําแหนงที่มีอํานาจในการตดัสินใจอยางกวางขวางที่จะเปนคุณหรือโทษตอความเติบโตของชุมชน” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 174) 
 
 “ผูมีเงินหนามักจะเริ่มตนการคาอยางเปนหลักฐาน  รวมเขาหุนสวนการคาในบริษัทหรือ 
หางรานที่เปนปกแผน อาจจะเขาไปดําเนินกิจกรรมรวมดวยก็ได หรือเขารวมแตทุนเทานั้นก็ได ” 

(คาแบบจีน, 2538ก: 109) 
 
 6.  อภิปรายโวหาร  หมายถึงกลวิธีการใชภาษาเพื่อแสดงความคิดเหน็เกี่ยวกับเรื่องตางๆ ให
ผูอ่ืนมีความคิดเห็นคลอยตาม ตองแสดงออกดวยความมัน่ใจวาความคดิเห็นนั้นถูกตอง สมควรที่จะ
ยึดเปนแนวทางได  เชน 
 
 “เห็นจะเปนเพราะคนจีนมีความเปนพอคาแมคาอยูในสายเลือดอยางเขมขนก็ได จึงยก
ยองลูกคาที่มาอุดหนุนตนเปนผูมีบุญคุณ แตคนไทยนัน้เขมไปดวยเลือดที่รักอิสระ ไมยอมลงใหกบั
ใครงายๆ ซ่ึงก็เปนลักษณะทีด่ีเดน แตไมใชคุณลักษณของนักการคา” 

(อยูกับกง, 2536ข: 17) 
 
 “หากมองอยางฉาบฉวยแลวจะเห็นวาคนจนีโดยทัว่ไปไมหยุดยั้งความโลภในลาภผล
เงินตราเพราะแตละคนจะฝงตัวเองอยูกับการทํางานหาเงนิตั้งแตหวัเทากําปนไปจนกระทั่งแกเฒา” 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 4) 
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 “รูปโฉมของประเทศดอยพัฒนา หรือกําลังพัฒนาจะสดสวยหรืออัปลักษณ ดไูดจาก
พฤติกรรมของนายทุน ขุนศกึและนกัการเมือง เพราะกลุมบุคคลทั้ง 3 นี้ มีอํานาจที่จะปนแตง 
บันดาล หันเห ขมขูใหประชาชนมีลักษณะการตามที่ประสงค ซ่ึงมักจะเปนจุดประสงคที่ตอบสนอง
ผลประโยชนของตน” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 111) 
 
 “เราจําเปนตองยอมรับกันกอนวาชาติกําเนิดของแตละคนไมเทาเทียมกัน…แตเราก็ไม
พึงที่จะเหอเหมิหรือระทดทอในความแตกตางที่มีอยูนั้น เพราะมันมิได มีขึ้น เกิดขึ้นดวยการกระทํา
ของเรา ส่ิงที่เราควรคิดก็คือจะบงการชีวิตของเราเองอยางไร” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 38) 
 
 “พอคาที่เจงๆ ไปนั้นรอยทั้งรอยไมมองถึงความบกพรองของตัวเองในการจัดการเรื่อง
การเงิน แตกลับไปโทษวา โชคราย โชคการคาไมดี…ความจริงมันไมใชอยางนั้น คนที่มีนิสัยไมดี
ถึงจะมีโชคลาภก็คงรักษาผลนั้นไวไมได” 

(คาแบบจีน, 2538ก: 148) 
 

จากการศึกษาลักษณะการใชโวหารทั้ง 6 ประเภท ตามเกณฑการวิเคราะหของชํานาญ   
รอดเหตุภยั พบการใชโวหารทั้ง 6 ประเภท ตามลําดับไดแก  บรรยายโวหาร  พรรณนาโวหาร  
เทศนาโวหาร  สาธกโวหาร  อภิปรายโวหาร และอธิบายโวหาร  พบการใชบรรยายโวหารมากที่สุด
เพราะเนื้อหาเปนการบรรยายหรือเลาเรื่องเปนสวนมาก รองลงมาคือ พรรณนาโวหาร เทศนาโวหาร 
และสาธกโวหาร สวนอภิปรายโวหารและอธิบายโวหารก็มีบางจํานวนไมมากนัก 
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ลีลาภาษาในดานการใชโวหารภาพพจน 
 

 ภาพพจน  คือ การใชภาษาอยางมีศิลปะ  จนทําใหเกิดภาพขึ้นในความรูสึกนึกคิด หรือใน
จินตนาการ และเกิดความประทับใจ 

 
 โวหารภาพพจน หมายถึง กลวิธีในการประพันธที่ทําใหเกดิภาพในใจของผูอาน หรือทําให
เกิดความซาบซึ้งประทับใจมากขึ้นกวาการเขียนอยางธรรมดา 
 

 ลักษณะของภาพพจนในนวนิยายและเรื่องสั้นของหยก  บูรพา มีดังนี ้
 
 1.  โวหารอุปมา (Simile) คอื การนําเอาเรื่องราวหรือส่ิงของอยางใดอยางหนึ่งไป
เปรียบเทียบกบัสิ่งอื่น  เพื่อทําใหมีความเดนชัด เปนที่เขาใจแจมแจงยิ่งขึ้น  ตัวอยางเชน 
 
 “แกมกนของหลอนสั่นสะเทือนไดเหมือนลูกโปงที่หลนลงดินแลวกระดอนขึ้น
กระดอนลงครัง้แลวคร้ังเลายามกาวเดิน” 

(อยูกับกง, 2536ข: 23) 
 
 “ฉันไมเขาใจวา  ชีวิตที่ดีกวานี้เปนอยางไร  และครูสงสารฉันเรื่องอะไร นอกเหนือจาก
ความยากจนทีเ่กาะเราแนนเหมือนคราบสนิมเกาะกินเนือ้เหล็ก”  

(อยูกับกง, 2536ข: 55) 
 
 “ฉันตะลึงเมื่อเห็นสภาพหองนอนของคุณนาย…ทําใหฉันงงวานั่นเปนเพียงหองสําหรับ 
นอน เทานัน้หรือ ทําไมจึงชางสวยงามราวกับฉากลิเกอยางนั้นหนอ” 

(อยูกับกง, 2536ข: 79) 
 

 “คุณปลัดไมคอยสนใจกับคณุนายหรือเร่ืองในบานก็จริงแตรักปอมมาก เพียงแตมีอะไร
บางอยางเปนเหมือนมานทึบคอยขึงกั้นไมใหพอลูกคูนี้ใกลชิดกัน” 

(อยูกับกง, 2536ข: 83) 
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 “ความเมตตาปรานีที่หลอนมีใหกับฉนัก็ไมตางไปกวาหยาดฝน อันชุมชื่นที่หยาดลงบน
ชีวิตอันแหงผากของฉันดวย” 

(อยูกับกง, 2536ข: 87) 
 
 “ดวงหนาของกงคืนนั้นสงบนิ่งเหมือนความสุขุมของทะเล ในยามที่ปลอดคลื่นลม
รบกวน” 

(อยูกับกง, 2536ข: 95) 
 
 “กงเยือกเย็นสขุุม เหมือนสายน้ําที่เออเอื่อยทอดสายอยางราบรื่น  ความเย็นฉ่ําของน้ําก็
ไมตางกับความเมตตาปรานทีี่กงมีใหกับชวีิตอันผากแหงของฉัน” 

(อยูกับกง, 2536ข: 105) 
 
 “บางคนรับภาระขายของหนารานใหลูกหลาน ไมยอมนั่งอยูวางๆเหมือนกอนเนื้อเหีย่ว
ยนที่หายใจได” 

(อยูกับกง, 2536ข: 178) 
 
 “ชีวิตคูนั้นบางทีมันก็มาเหมอืนลมเหมือนฝนไมมีการตั้งเคาใหรูลวงหนาสุดแตชะตา
ชีวิตจะลิขิต” 

(อยูกับกง, 2536ข: 182) 
 
 “เกิดมาเปนคนทั้งทีตองใหมีคนรัก คนทีม่ีแตศัตรูหรือมีแตคนชิงชังรังเกียจจะหา
ความสุขไมไดหรอกในชวีิตเขา เพราะจะถูกสาปแชงถูกปองรายอยูตลอดเวลา  ตัวเองก็มีแตความ
หวาดระแวงความไมสบายใจ  ผิดกับคนทีไ่ดรับแตคํายกยองสรรเสริญ ซ่ึงเปนเหมือนปุยที่ทําให
ชีวิตเจริญงอกงามยิ่งๆขึ้น” 

(อยูกับกง, 2536ข: 185) 
 
 “คนหนุมๆแทบทุกคนออกจากบานชองของตัวมาสูแสงสวางของกลางคืนในตลาด 
เหมือนกับแมลงเมาบินเขาหาไฟ” 

(อยูกับกง, 2536ข: 190) 
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 “คําพูดของครูบรรยงคแผวเบาเหมือนเสียงกระซิบปลอบจากดวงดาวที่โพนฟาในคนืที่
ฉันวาเหวที่สุด” 

(อยูกับกง, 2536ข: 273) 
 
 “คาแหงความเปนคนของหลอนถูกย่ําเหยยีบจนต่ําตอยเหมือนสวะที่คลุกธุลีดิน” 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 295) 
 
 “หากแตชะตากรรมไดบายเบนใหมวีิถีชีวติตางกันออกไป ดุจผาสีขาวกับผืนผาสีดํา ทุก
คร้ังที่หลอนเดนิผานเขาไปในตรอก หญิงแมบานจะพากันเมินหนาจากหลอนราวกบัเกรงวาเสนยีด
จัญไรที่เกาะพราวอยูตามเนือ้ตัวหลอน จะกระโดดไปกัดกินคุณงามความดีที่มีอยูกระนั้นแหละ” 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 302) 
 
 “จิวกับแปะกมิไดแตมองตากันแลวก็นิ่งงนั  ลําคอแหงผากราวกับกลืนฝุนทราย” 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 393) 
 
 “เมื่อเห็นหนาเช็งหมงอาปากเรียก แตไมมีเสียงใดๆหลุดออกมาเลย ริมฝปากของเขาแหง 
ผาก …เมื่อพยายามอีกครั้งหนึ่งคําพูดจึงหลุดออกมาอยางลําบากยากเยน็ราวกับเคนน้าํออกจากหิน” 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 400) 
 
 “ถาความรักที่เขามีตอหลอนเปนประหนึ่งดอกบัวงามมันก็เปนดอกบัวที่ผลิบานสะพรั่ง
ทุกกลีบ  ทวาซอนตัวอยูใตผิวน้ํา  พนจากความรูเห็นของคนอื่น” 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 412) 
 
 “และที่สําคัญ…หัวใจสาวยงัใครตอการโบยบินไปทามกลางสวนศรีทีม่ีผูชายอีกหลาก 
หลายเปนเสมอืนดอกไมใหเลือกชอบและเด็ดชม!” 

(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 21) 
 

 “หลอนรอบคอบและระแวดระวังเปนที่สุดเหมือนอาชญากรที่กําลังจะไปทํางานรายๆ” 
(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 66) 
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 “นี่ไงละ คุณหญิงแสงทิพย นักสังคมสงเคราะหช่ือดัง…นาอิจฉานักหรือที่ตองมีชีวิต
เหมือนถูกแบงเปนสองซีก ซีกหนึ่งเปนสขีาว แตอีกซีกหนึ่งเปนสีดํา!” 

(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 89) 
 
 “นักเขียนที่จะถอดชีวิตใครสักคนหนึ่ง…จะตองมีความเขาใจวิญญาณที่แทจริงของคน
คนนั้นเสียกอน แตสําหรับผูหญิงที่ช่ือพธูนี่พี่บอกตามตรงวาเหมือนมองเขาไปในความมืดที่นา
พิศวง ” 

(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 95) 
 
 “ในคืนที่เปลี่ยวเหงาหลอนชอบที่จะอยูใกลชิดกับแมน้ํา  ชอบที่จะเหมอมองไปบนผิว
น้ําที่ราบเรียบเหยยีดยาวเหมอืนงูยักษที่สุขุมและสมถะ ทวาแฝงความลกึลํ้าฉ่ําเย็นอยูในที”  

(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 147) 
 
 “ผูหญิงที่ไรจริตก็ไมตางกับดอกไมที่ไรกล่ินสี ถึงจะมีรูปทรงกลีบกานสวยชดชอย
อยางไรก็ดูดอยไปดวย” 

(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 157) 
 
 “งวงหรือคะ..เพลยบอยอยางคุณเขาวาเปนเหมือนนกฮูก นกเคาแมวไมใชหรือไมเห็น
แสงตะวนักลบัรังไมถูก” 

(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 259) 
 
 “คําพูดงายๆ ซ่ือๆ เหมือนคําสารภาพของสาวนอยออนเยาวตอโลกและชีวิตที่คุณแสง
ทิพยพูดออกมาทําเอาทรงยศเย็นวาบใจแปวเหมือนลูกโปงถูกปลอยลม” 

(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 361) 
 
 “หลอนอดหวัเราะไมไดเมื่อเขารายยาวจบลง  ยิ้มรับคํามั่นสัญญาของเขาพรอมกับรูสึก
วาหวัใจตัวเองชื่นบานอยางนาพิศวงเหมือนไดดดูซับโอสถทิพยเขาไปชุบชู” 

(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 410) 
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 “หมอกยามรุงอรุณยังโรยตวัอยูจางๆ เหมือนผาแพรสีเทาโปรงบางที่กางกั้นสายตาของผู
เพงมอง” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 168) 
 
 “เมื่อพนออกจากหองนั่งเลนมาได อรวิมลรูสึกโปรงใจเหมือนหลุดออกจากดนิแดน
อาถรรพณที่เต็มไปดวยหมอกมัวอันนาอึดอัด” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 210) 
 
 “กาลเวลาที่ อรวิมล  มหาศฤงคาร ไดรอคอยดวยจิตใจจดจอไดมาถึงแลว หลอนเบกิบานดุจ
ดอกไมที่คล่ีกลีบละมุนรับความชุมชื่นของละอองน้ําคางจากกลางฟา” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 332) 
 
 “หลอนเควงควางเหมือนเรือลํานอยในทะเลรางที่มองไปทางใดก็เห็นน้าํกับฟา” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 390) 
 
 “ชวงหนึ่งของความคิดที่ลองลอยเหมือนเรอืไรหางเสือนัน้ หยดุนิ่งอยูกบัภาพของชาย
หนุมเจาของนาม ชาติ พันธุไพร” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 27) 
 
 “หนุมสาวบางคูนั่งสนทนากนัอยูเบาๆ ดวยดวงหนาแจมใส ราวกับชีวิตคอืดอกไมที่
กําลังเริงอรุณ” 

(พันธะชวีิต, 2538 ข: 77) 
 
 “แตในจติใจนัน้วกเวยีนอยูกบัความคิดของตนเองไมรูจบสิ้น เหมือนเรอืที่ลองลอยไป
ตามกระแสน้ํากรากเชี่ยวอยางปราศจากปลายทาง” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 96) 
 

 “รานอาหารประเภทนี้เปนเสมือนอีกโลกหนึ่ง โลกที่มีแตความสับสนวุนวาย เสยีงเอด็
อึง การถมถุย และลูกคาประเภทหาเชากินค่ํา นักศึกษาทีม่ีรายไดนอย” 

พันธะชีวติ (หยก  บูรพา, 2538ข: 98) 
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 “เธอครุนคิดอยูดวยความรูสึกที่วกวน เหมอืนน้ําที่ถูกกวนเปนเวลานานเดือน  จนในที่สุด
เธอก็ประจักษวาความรูสึกสวนลึกของเธอนั้นเริ่มเบื่อหนายสิ่งแวดลอมที่เวียนวายอยูทุกวันนี…้แต
เมื่อคิดตอไปกต็ีบตัน ไมมีทางออกใหกับความตองการของตัวเอง ประหนึ่ง นกถูกขังอยูตองการ 
อิสรภาพ แตพอหลุดออกจากกรงได กลับไมรูจะโผบินไปสูแหงหนใด ตองจับเจาเกาะคอนอยู
ดังเดิม” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 118) 
 
 “สวนเขาไมเคยเหน็คุณคาของความสวยงามทางสรีระที่ผลิสะพรั่งเหมือนดอกไมแรก
แยมของเธอ” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 159) 
 
 “จากนั้นสายใยธุรกิจของเขา คอยๆแผออกไปรอบดาน ดจุใยแมงมุม” 

(พันธะชวีิต,2538ข: 185) 
 
 “วันเวลาเดินผานไปอยางแนวแน เหมือนกงลอที่หมุนอยูเปนนิรันดร” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 195) 
 
 “แมโดมหยัดยอดแหลมเสียดฟาอยางทรนง…ผิวกายที่อาบอิ่มดวยคราบเกาแกเหมือน
ร้ิวรอยบนดวงหนาอารีของคนชราโดดเดนทาบกับฟากฟาคราม” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 215) 
 
 “น้ําหยดนอยๆ ที่ใสเหมือนน้ําคางบนเรียวใบขาวปลายใบหญาทวาอุนจัดแทนฉ่ําเยน็
นั้น  มันถ่ังทันขึ้นมาตามความกดดันของอารมณอันปวดราว  มันเออปร่ิมขอบตาแลวเซาะผานลาน
แกมที่เนยีนนิม่แตเซียวซีดเหมือนกลีบดอกไมที่พายพิษแดด” 

(พิศวาสมืด, 2537: 11-12) 
 
 “จันทรนึกไมถึงเหมือนกันวา กรุงเทพฯที่งามสงาโอฬาริกเหมือนเมืองฟาเมืองสวรรคจะยัง
มีซอกหลืบที่ต่ําชาอยางนั้นแฝงอยูเบื้องหลังฉากหนาอันพราวพริ้ง” 

(พิศวาสมืด, 2537: 36) 
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 “จันทรยังไมสูสนิทปากสนิทใจที่จะพูดคยุกบัชิตเหมือนมมีานบางๆขึงกั้นอยู” 
(พิศวาสมืด, 2537: 61) 

 
 “จันทรไดยินอยางนั้นอยากจะหวัเราะออกมาใหสาแกใจ แตคอแหงผากไปหมดราวกับ
กลืนผงทรายเขาไปเต็มเปา” 

(พิศวาสมืด, 2537: 79) 
 
 “เจผองสังเกตทาทีและอารมณเสนอตอบของหญิงสาวอยูแลวดวยสายตาที่คมปลาบราว
เหยีย่วเพงเหยือ่” 

(พิศวาสมืด, 2537: 129) 
 
 “เพียงเห็นรอยยิ้มของโสภิตาขณะที่หลอนเปดประตูรับ ดามพก็รูสึกวาคลายตนไมที่ได
น้ําเลี้ยง” 

(เสี้ยนสมรส, ม.ป.ป.:7) 
 
 “ถอยสนทนาในหวงนั้นมแีตยอนเยาหยอกเอินดวยอารมณที่เบิกบานเหมือนดอกไมได
น้ําคาง” 

(เสี้ยนสมรส, ม.ป.ป.:27) 
 
 “หญิงสาวแปลบลึกในอกเมือ่เห็นมือบอบบางแบยื่นมาตรงหนาดูนาขยะแขยงราวกับอุง
มือของปศาจกระหายเลือด” 

(เสี้ยนสมรส, ม.ป.ป.:52) 
 
 “ในตอนค่ําเหน็คุณรัชกลับมาคนเดียว หอบขาวของตางๆ กลับมาบาน แลวก็เก็บตัวอยู
ในบาน ราวกบันางชี” 
 “เหมือนวาในทามกลางความมืดสลัวของเสนทางที่ตองเดินฝาไปอยางเดียวดาย  ยังมี
สายตาของใครคนหนึ่งที่เฝามองอยางใสใจและเปนหวง” 

(เสี้ยนสมรส, ม.ป.ป.:78) 
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 “ความคิดที่แตกเปลี่ยวเหมือนโคถึก และความยืดหยุนของระบบการเรียนของ
มหาวิทยาลัย คือจะสอบตกอยางไรก็ไดภายในเวลาเรียนเจ็ดปไมมีการรีไทร ผิดกับมหาวิทยาลัยอ่ืน
ที่ตกซ้ําชั้นสองปซอนจะตองถูกคัดชื่อออกจากสารบัญนิสิตนักศึกษา กฎเกณฑเปนประหนึ่ง 
ไมเรียวอาบยาพิษที่คอยหวดกระหน่ําความเพียร มิใหหลับไหล” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 15) 
 
 “แทบทุกครั้งที่ขาพเจานั่งเหมือนรูปแกะสลักศิลาที่ไมอินังตอแดดและฝนที่โกรก
กระหน่ําอยูตอหนากระดาษเขียนตนฉบับที่วางเปลา” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 31) 
 
 “ริมน้ําที่กระแสอันเลื่อนไหลของมันโชยละอองความฉ่ําชื่นมาเคลือบทาบบนผิวเนือ้อัน
ผากแหง และพงออกอกกกตามริมตลิ่งใหความรูสึกพล้ิวไหวในอารมณ เปลาเปลี่ยวเหมือนเห็นไร
ผมละเอียดเนยีนบนตนคอสาวกําดดั” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 60) 
 

 “ขาพเจาเงียบกริบ  เย็นเฉียบไปทั้งตัว ความคิดวางโหวงเหมือนถูกควกัมันสมองออกไป
ทั้งกอน” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 94) 
 
 “อนาคตจะเปนอยางไรก็ตอนนี้แหละคุณ ถาสําเร็จก็ดีไป ถาผิดหวังชีวิตก็จะมืดเจ็บปวด
เหมือนเดนิอยูบนหนามแหลม” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 132) 
 
 “ความสนุกไมเคยหลอมหวัใจของเราใหแข็งกระดางปานหินผา หรือแหงผากดังผืน
ทรายกลางแดด” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 153) 
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 “เราสองคนก็เหมือนกับคนอีกจํานวนมากมายในบานเมอืงเราที่ชอบนั่งวิพากษวจิารณ
การกระทําของผูอ่ืนเหมือนพระเทศนหลังแกวเหลานัน่แหละ ไมผิดกนัเลยเพียงแตเราไมไดหม
ผาเหลืองเทานัน้” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540 ก: 157) 
 

 “พอ…โรจนอุทานออกมาเบาๆคําหนึ่ง ดวงตายังจับอยูทีเ่พดานมุงที่ถูกแสงจันทรหมน 
ทอทาบเห็นเรอืงๆอยูแคเอื้อม  มันก็คงแคเอื้อมเหมือนความหวังของ พอ นั่นละหนอ” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 170) 
 
 “เร่ืองของเรื่องก็ทําทาวานางนี่ตองเหี่ยวตายไปเปลาๆ เหมือนดอกไมที่รวงหลนคารองสวน” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 42) 
 
 “พอเดินเขาบานตองรีบเด็ดใบฝรั่งขางรั้วเคี้ยวหยับๆ เหมอืนหมางับรองเทา” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 47) 
 
 “ลุงเปรื่องหัวหงอกขาวโพลนเหมือนกอนฝายครางขึ้นอยางปอดกระเสา” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 102) 
 

 “บนถนนดินลูกรังสีแดงคล้ําที่ทอดตัวเหยยีดยาวเหมือนงตูวัที่เกยีจครานเปนแนวขนาน
ไปกับชายฝงคลอง”  

(ลูกนอกไส, 2540: 10) 
 

 “เมื่อเดินไปไดสักชวงยาวๆแลว เขาจะแหงนหนาขึ้นฟาแลวเปาลมออกมาจากปากเปน
สายยาว ลมปากอันอุนจดันี้ กระทบกับความเย็นของอากาศรอบตัวเกดิเปนสายหมอกฝาสีขาวขุน
พวยพุงออกไป มองเหมือนมังกรรายในนยิายกําลังพนไฟเขาผลาญศัตรู” 

(ลูกนอกไส, 2540ข: 14) 
 
 “แสงตะวนัสีแสดออนสาดกระจายขึ้นทาบริ้วเมฆที่ขอบฟาดานทิศตะวันออกแลดู
เหมือนระลอกคลื่นสีทอง” 

(ลูกนอกไส, 2540ข: 25) 



 

110

 “สักวันหนึ่งมนัตองโตขึ้น…โตเปนสาว...สังหรณใจนักวาบานนี้จะตองรอน เหมือนถูก
ไฟสุม”  

(ลูกนอกไส, 2540ข: 91) 
 

 “อดีตอยางนั้นไมมีวันจะยอนหวนมาไดอีกแลวเหมือนสายน้ํา เหมือนสายลม ที่พัดผาน
ไปแลวไมมวีนัทวนหลัง…มีแตระลอกใหมเทานั้นทีจ่ะโหมเขามาสูคร้ังแลวคร้ังเลา” 

(ลูกนอกไส, 2540: 93) 
 
 “หลอนก็ยิ่งสมุความชิงชงัเด็กหญิงนอยๆ คนนี้ไวในหัวอกมากขึ้นจนเรารอนเหมือนมี
เพลิงลนรุม”   

(ลูกนอกไส, 2540ข: 113) 
 
 “แมบานรุนเกากอนของชาวจีนที่ตองพึ่งบารมีผัวใหคอยหาเลี้ยงเมื่อส้ินไปก็เหมือนคน
ตาบอดไรผูจับจูงนําทาง”  

(ลูกนอกไส, 2540ข: 115) 
 
 “มันเปนความเจ็บปวยที่เกาะกินรางกายอยูอยางเงียบๆ ไมคุกคามรุนแรงถึงกับตองลม
หมอนนอนเสื่อ แตมันกด็ูดซับความชุมชื่น กระปรี้กระเปราไปจากแก…เหมือนกาฝากที่ดูดดื่มน้ํา
เล้ียงจากตนไมกระนั้น”  

(น้ําใจแม, 2540ข: 124) 
 

 “เร่ืองราวของชีวิต  มิใชจะลงตัวดุจผลลัพธในการบวก ลบ คูณ หารของวิชาเลขคณติ
เสมอไปทุกครั้ง”  

(ลูกนอกไส, 2540ข: 145) 
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 2.  โวหารอุปลักษณ (Metaphor) หรือ นามนัย (Metonymy) คําวา Metaphor แปลวานําไป
เทียบ ในเรื่องโวหาร หมายถึงการ นําชื่อ กิริยาอาการ หรือลักษณะของสิ่งหนึ่งไปใชกับอีกสิ่งหนึ่ง  
ใชคําที่มีความหมายอยางอื่นมาใชแทนที่  เพื่อเปรียบเทยีบใหเขาใจ เหน็ภาพ และเขาถึงอารมณ 
ความรูสึกที่ชัดเจนลุมลึกกวาภาพปกต ิ
 

 หยก  บูรพา ใชโวหารเปรียบเทียบลักษณะนี้ ไดอยางคมคายมีความหมายลึกซึ้งชวนให 
ขบคิด ทําใหเกิดภาพและความเขาใจตามที่ตองการและ ทําใหผูอานไดรับรสชาติในการอาน 
ดังตัวอยาง เชน 
 
 “เด็กหองแถวกลางตลาดอยางฉัน ก็ตองหดัทํางานไดสารพัดอยางไมวางานหนกัหรือ
งานเบา มันเปนความจําเปนโดยมี ความจน เปนนายคอยชี้นิ้วบัญชา  ความดิ้นรน เปนมือที่คอย
ผลักดัน ความเพียรเปนพี่เล้ียงคอยพยุงมใิหระทดทอ” 

(อยูกับกง, 2536ข: 11) 
 
 “ความยากจนเปนดาบสองคมใหเราเลือกพลิกใช  คมหนึง่มันสอนใหเราเจียมตวัรูจัก
ประมาณตน  แตอีกคมหนึ่งของมันสั่งใหเราทะเยอทะยานหาญเหิม” 

(อยูกับกง, 2536ข: 28) 
 
 “เมื่อโตขึ้นฉันจึงรูวาการศึกษาเปนมรดกอยางเดยีวทีก่งใหกับฉัน และมันเปนมือที่ฉดุ
ฉันขึ้นพนจากดินและทราย” 

(อยูกับกง, 2536ข: 34) 
 “ฉันมีกงเปนลําน้ําแหงชีวิต”  

(อยูกับกง, 2536ข: 105) 
 

 “งานหมายถึงอาหารในมื้อตอๆไปของเขาและของทุกคนในครอบครัวยากจนที่เขาตอง
รับผิดชอบในความอิ่มความอดซึ่งเปนสมรภูมิชีวิต” 

(อยูกับกง, 2536ข: 123) 
 

 “ฉันคิดวานอกจากมือของมรณะแลว  จะไมมีส่ิงใดมาฉุดร้ังกงกับฉันใหออกหางไกล
จากกันไดเลยในชาตินี”้ 

(อยูกับกง, 2536ข: 153) 
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 “แมแตกง  วันหนึ่งก็ตองถูกดินกลบหนา” 
(อยูกับกง, 2536ข: 159) 

 
 “และเปนแผลที่ฉันจําติดตรึงไวในหวัใจ…มันเปนชยัชนะที่ฉันตองแลกดวยน้าํตา!” 

(อยูกับกง, 2536ข: 129) 
 

 “ถากลางวันคือความสับสนวุนวายของชวีติ กลางคืนก็คอืความออนโยนเยือกเยน็” 
(อยูกับกง, 2536ข: 188) 

 
 “หัวใจของหลอนในบัดนี้มันหมดสิ้นความละเมียดละเอียดออนเสียแลว…มันแข็ง
กระดาง  มันชาหนาเสียจน เมล็ดพันธุแหงความรัก ไมอาจจะผลิหนองอกงามไดอีกแลว” 

(กตัญูพิศวาส, 2533 : 303) 
 
 “ฉันไมใชคนสวยหรอก ถาเปนดอกไมก็ชํ้าจนจวนจะเนาไปทั้งดอกแลวละ” 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 305) 
 
 “ลมทะเลพัดพาความเยน็ชื้นมาผานผิว  กล่ินหอมระคน คาว ออนๆแทรกมากับความ
เยียบเย็นดวย” 

(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 198) 
 
 “ดวงตะวันสแีดงกลมโตพนขอบน้ําที่ปลายโพนฟาแลว  อีกสักครูก็จะชักดวงสูงขึ้นที
ละนอยพรอมกับกราดแสงจดัจายิ่งขึ้น ความงดงามจะคอยๆหมดไป กลับกลายเปนดวงพลังอันรอน
เราเปนประทปีสองโลกอันอนันตคุณ” 

(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 199) 
 

 “อา...อีกไมกี่อึดใจขางหนา เพลงชีวิต ที่เขากําลังหนายลาก็คงจะตองเริม่บรรเลงอีก
แลว”   (มงกุฎดอกงิ้ว, 2536 ก: 351) 
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 “ก็คงตองขอเวลาจากคุณบางในการขจดัปญหาเกาๆ เพื่อวามันจะไดไมยอนกลับมาเปน
เสี้ยนหนามทิม่แทงเราในวนัขางหนา” 

(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 410) 
 
 “มันเปน โซเกียรติยศ  ที่ลามหลอนไวอยางหนาแนนพอสมควรจนไมอาจจะสลัดตัด
ขาดจากครอบครัวและนายอทุัยได” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 245) 
 
 “มันเกิดขึ้นทีละนอย  ๆนับแตหลอนเริ่มเบื่อหนายชีวิตที่ไมตางไปจากดอกไมในกําแพงเงิน” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 93) 
 
 “การเรียนมหาวิทยาลัยไมสามารถที่จะสวมเสื้อคลุมฟุงเฟอใหกับเขาไดเลย” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 14) 
 
 “อดีตที่ยากจนอยางเด็กบานนอกทั่วไปของเขา เหนีย่วร้ังใหเขาเปนนกท่ีบินไมพนปา” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 16) 
 
 “กําแพงของความแปลกหนาระหวางเธอกบัชาติ พันธุไพร ไดถูกทําลายลงอยาง
ราบเรียบดวยเหตุการณในคนืนั้น” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 36) 
 
 “ใครเลาจะโงยอมทอดตนลงเปนสะพานใหคนพิการอาศัยขามเหว” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 55) 
 
 “นิดคือหนูตะเภาสําหรับลองยาตัวแรกเลยหรอืคะ…” หญิงสาวถามรอยยิ้มปรากฏบนดวงหนา” 

(พันธะชวีิต, 2538 : 90) 
 
 “แวนที่สวมมองนิตยา ของเขาคอยๆ เปลี่ยนสีเสียแลวเมื่อไดรูจักกับเธออยางจริงจังขึ้น”  

(พันธะชวีิต, 2538ข: 96) 
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 “แตเนื้อแทของชีวิต วิญญาณของวงศาคณาญาติของเขา  ก็ยังเปนกระดูกผุกรอนของ
ชาติอยูนั่นเองไมเปลี่ยนแปลง” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 143) 
 
 “แตในเวลาเดยีวกันเขากลับอยากใหคนไทยแทๆ เขาสวมอํานาจทางเศรษฐกิจใน
บานเมืองแทนพวกเขาซึ่งสืบเลือดมาจากคนโพนทะเล!”  

(พันธะชวีิต, 2538ข: 189) 
 

 “แตสําหรับชาติ พันธุไพร ดูเหมือนเขาจะเปนหินผา ที่ไมรูสึกกรอนดวยลมแหงเสนหา “ 
    (พันธะชวีิต, 2538ข: 197) 

 
 “นามบัตรบางใบของนายหิรัญจะเปนกุญแจเปดประตูเงนิใหกับฝายหาทุน” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 202) 
 
 “โกมลเปนผูที่มีความคิดในการหารายไดอยางเฉียบแหลมและชํานาญงานนี้โดยเฉพาะ 
ไดฉายาวาเปน มือทอง ของแวดวงกิจกรรมในมหาวิทยาลยั” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 203) 
 
 “คะ  นิดเขาใจในสิ่งที่ชาติพดูมาทั้งหมด  และยนิดีที่จะทํางานชิ้นนี้ มนัคงเปน เบา
หลอมเบาแรกสําหรับชีวิตทีจ่ะ แข็งแกรงขึน้ของนิด…นะคะ” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 207) 
 
 “เพราะ  รูป  ของหลอนนํามาใหแต  ความทุกข  และ  แอก  แหงชีวติเทานั้นเอง” 

(พิศวาสมืด,2537: 12) 
 
 “รูปรางที่อวนใหญจนใครๆเห็นเปน  เรือเกลือ  เมื่อตอนยนืควงมีดปงตออยูขางเขียง” 

(พิศวาสมืด, 2537: 17) 
 “มหินําซ้ํายังตองตกเปน  เคร่ืองเลน  ของผูชายละโมบกามอยางไอแปะมอนายจางของ
หลอนอีกดวย” 

(พิศวาสมืด, 2537: 39) 
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                   “ถาตัวเองไมเชดิชูคาของตัวเองก็อยาหวังเลยวาจะหลุดพนเหนือปลักโคลนขึ้นมาได” 
(พิศวาสมืด, 2537: 222) 

 
 “สายตาของหลอนมองออกไปสูความเรื่อเรืองของขอบฟา  สีทองของอรุณรุงชางตัดกับ 
สีดํา ในหวัใจเสียเหลือเกิน” 

(เสี้ยนสมรส, ม.ป.ป.: 30) 
 “และจากวันนัน้แลว  แจกันแกว  แหงชวีิตสมรสก็เต็มไปดวย  รอยแตกราว” 

(เสี้ยนสมรส, ม.ป.ป.: 34) 
 
 “หลอนหัวเราะเบาๆ  สงครามอารมณ ใชคาํพูดทํารายกนั พลิกพล้ิวชิวหาเปนอาวุธ” 

(เสี้ยนสมรส, ม.ป.ป.: 79) 
 
 “ถือเสียวาฉันเปนปลาที่ฮุบ เหยื่อ โดยเจาของเบ็ดไมไดลอคงถูกตองกวา” 

(เสี้ยนสมรส, ม.ป.ป.: 96) 
 
 “การสอบ คอืมือทิพยทีก่วกัใหเดนิเขาไปใกลชิดกับความสําเรจ็ที่มปีริญญาบตัรรออยูปลายทาง” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 38) 
 
 “ในวนัสอบเราจะมามหาวิทยาลัยแตเชา แวบไปนั่งรานกาแฟในซอยทาพระจันทร… 
แลวคอยเกรไปแถวหนาคณะซึ่งจะเปนสนามสอบของเรา แตในความรูสึกของพวกเรามันคือ 
ลานประหาร”  

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 45) 
 
 “ถาคุณเปน เหล็ก ความสนุกสนานเหลานัน้ก็เปน สนิม  ที่คอยกัดกิน ความสมบูรณ
หมดจดของคณุ”  

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 48) 
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 “และชวงไมกีสิ่บปที่ผานมานี้ญ่ีปุนเปลี่ยนสีตัวเองไดเร็วกวาจิ้งจกเสยีอีก ความเปนสตัว
สงครามเมื่อ 30-40 ป ที่แลวหมดสิ้นไป  เดีย๋วนีเ้ขากลายเปน สตัวเศรษฐกิจที่ยิ่งใหญของโลกการคา”   

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 79) 
 

 “คุณจงเลือกใหดีนะวลิต  หากคุณไดเปนนายคนในวนัหนึ่งขางหนา คุณจะเลือกเปน
นายชนดิใดในการปกครอง ลูกนองของคุณ  พระ  พราน หรือ พอ” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 97) 
 

 “เขาคงคิดวามหาวิทยาลัย คอื บอทอง ที่เขาชุบตัวและทําใหอยูเหนือกวาคนอื่นๆที่ไมมี
โอกาสทัดเทียมกับเขา”  

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 140) 
 
 “เร่ืองไรสาระเปนกับแกลมที่วิเศษยามกนิเหลากับมิตรสนิทเราสองคนจึงไมเคยเหงา” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540: 152) 
 

 “ความสนุกไมเคยหลอมหวัใจของเราใหแข็งกระดางปานหินผา หรือแหงแลงดังผืน
ทรายกลางแดด” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 153) 
 
 “ ก็ผมอยากรู...นึกวาลุงเปน เสือเขี้ยวผ ุไปซะแลว” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 26) 
 
 “ เสียงหัวเราะ เสียงรองไหของเด็กคือ  ดุริยางค ที่ขับกลอมใหโลกร่ืนรมย” 

(ลูกนอกไส, 2540ข: 26) 
 
 “กรรมจึงตกอยูที่ซ้ิวเอ็งเพราะตองกลายเปน  กระโถน คอยรองรับอารมณ อันรุนแรง 
เพราะพษิสงของความลําเอียงของเมียนายเฮง” 

(ลูกนอกไส, 2540ข: 72) 
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 “นายเฮงรูไดจากสัญชาตญาณวานั่นคือ  ลักษณะการของสัตวรายที่ซอนเขี้ยวเล็บและ
พิษสงใหศัตรูตายใจ”  

(ลูกนอกไส, 2540ข: 86) 
 
 “เขาตองปลาบปลื้มยินดีเปนที่สุด ที่บารมีแหงความเปน  ครู  ของเขาไดเปนเนื้อนาบุญ  
ที่ไมมีใครยื้อแยงไปครองแทนได” 

(ลูกนอกไส, 2540ข: 112) 
 
 3.  โวหารอุปนยั (Innuendo) หมายถึง กลวธีิการใชภาษาที่ไมตองการบอกเรื่องราวโดยตรง
แตใชภาษาเปนนัยๆ ผูอานอาจอนุมานรูความหมายทีแ่ทจริงได การเขยีนเปนนัยๆ ทาํใหเกดิรสและ
ไดน้ําหนักกวาการบอกตรงๆ หากใชอยางเหมาะสม  เชน 
 
 “ก็จริง ถาคิดในแงนั้น…แตถาผมไมแสปากมากไปกวนตะกอนมนักย็งัคงนอนกนอยู” 

(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 145) 
 
 “หลอนเจ็บช้ํา เมื่อมองไมเหน็ทางดิ้นรนใหพนไปจากวงลอมรัดของความระทม” 

(พิศวาสมืด, 2537: 70) 
  
 4.  โวหารบุคลาธิษฐาน   (Personification)  คือ การสมมุติใหส่ิงที่ไมมตีัวตนไมมกีิริยา
อาการ ใหมีอาการมีพฤติกรรมประหนึ่งวาเปนสิ่งที่มีตัวตนมีชีวิตจิตใจ เชนเดียวกับบุคคล เปนการ
ปลุกใหมีชีวิตขึ้น  ทําใหเกิดจินตนาการไดชัดเจน 
 

 หยก  บูรพา ใชโวหารบุคลาธิษฐานในการสรางภาพพจนใหผูอานมองเห็นภาพไดอยาง
ชัดเจน  เพราะรูจักเลือกคําแสดงอาการมาสอดใสใหกับสิ่งที่ไมมีชีวิต ใหดูเหมือนกบัเปนสิ่งที่มีชีวิต
ไดอยางเหมาะสม  ดังตัวอยางเชน 
 “เพื่อวันพรุงนีเ้มื่อตะวนัเร่ิมเยี่ยมฟา จะไดมีเร่ียวแรงสูกบัชีวิตตอไปอกีวันหนึ่ง” 

(อยูกับกง, 2536ข: 89) 
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 “เขาไมคิด  เขาลืมหมดแลว  ความสุขความสบายปดตาของเขาจนลืมความหลังครั้ง
กอนๆ เดี๋ยวนีพ้อเขาไดรับความไมสะดวกบางอยางก็พากันโวยวายเกลยีดชังเจาของประเทศ” 

(อยูกับกง, 2536ข: 95) 
 
 “ผิวน้ําที่มีระลอกคลื่นนอยๆ เพราะถูกลม ลูบจูบไล แลดูสวย” 

(อยูกับกง, 2536ข: 105) 
 
 “เพราะหนาวไมถึงขนาด  ยิ่งอยูในหองแถวอับอูอยางนีไ้มมีทางใหลม เขามารังแกอยูแลว”  

(อยูกับกง, 2536: 149) 
 “บางสิ่งในวัยเด็กของฉันเมื่อยี่สิบปกอน ในปจจุบันนี้ไดเลือนหายไปแลว เมื่อเงาของ
ความเจริญทางวัตถุได เคล่ือนเขามาบดบัง ” 

(อยูกับกง, 2536ข: 159) 
 
 “เมื่อดวงตะวนัไตขึ้นขอบฟา  ทุกชีวิตก็ตืน่ขึ้นรับภารกจิของตน” 

(อยูกับกง, 2536ข: 189) 
 
 “ความเงียบแผซานเขาครอบคลุมหนาหองแถวที่เราสามคนนั่งอยู” 

(อยูกับกง, 2536ข: 272) 
 
 “จิวจองมองพรอมๆกับความไมสบายใจไดจูโจมเขาจับความรูสึก” 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 236) 
 
 “ลากอน….เสียงเครื่องจักรทีข่ับกลอมชีวิตมาแสนนาน” 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 274) 
 
 “ตะวันลําสุดทายลาฟาไปไดครูใหญๆแลว” 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 327) 
 
 “ภาษิตฝร่ังบทหนึ่งเขาบอกไววา โชคดไีมมาเคาะประตบูานใครอีกเปนครั้งที่สอง” 

(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 140) 
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 “ถนนสายใหมๆ ไดนําความเจริญมาสูชุมชนที่ตัดผานหรือหวานโปรยความเจริญไว
สองฟากขางทาง” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 84) 
 

 “ผมตั้งปณิธานไวแลววา ผมจะไมยอมใหคานิยมอันต่ําทรามของสังคมดูดกลืนผมได” 
(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 184) 

 
 “งานตางๆก็จะเปนเพียงฟองน้ําลายหรือเอกสารหรูหราที่นอนนิ่งอยูในแฟมงานเทานั้น” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 54) 
 
 “สายตาของชาติ พันธุไพร ทอดออกไปสูทองน้ําสีโคลนคล้ําที่พลิกพลิ้วดวยคลื่นของ
แมน้ําเจาพระยา” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 113) 
 
 “ควันจากเปลวไฟตะเกยีงน้าํมันกาด ลอยออยอ่ิง  เปนสาย บางครั้งพล้ิวไหวไปตาม
แรงลม”  

(พันธะชวีิต, 2538ข: 166) 
 
 “วันเวลา เดินผานไปอยางแนวแน  เหมือนกงลอที่หมุนอยูเปนนิรันดร” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 195) 
 
 “เงื้อมเงาอันมดืครึ้ม ก็ แผตัว เขามาครอบคลุมบรรยากาศในรานขาวตม” 

(พิศวาสมืด, 2537: 89) 
 
 “เงินยอมตอเงนิ  และ เงนิในมือพอคา งอกไดทุกขณะ” 

(คาแบบจีน, 2538ก: 99) 
 
 “คืนนั้นมีลูกคาไมมากนัก อาจจะเนื่องมาจากอยูในชวงปลายเดือนซึ่งชพีจรเศรษฐกจิ

เตนเชื่องชา”  
(เบื้องหลังปริญญา, 2540 ก: 17) 
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 “แตขาพเจาทั้งๆ ที่มีโอกาสดีกวาเธอมากนกักลับปลอยใหความเหลวไหล ลากถอยหลัง
สวนทางกับเธอ”   

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 25) 
 

 “ความเรารอนของกรุงเทพฯ ที่ลือกันวาเปนเมืองที่หลับยากของคนร่ํารวย”  
(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 59) 

 
 “ทวาความปวดราวจากอดีตยัง เหนี่ยวร้ังใหความหวาดหวั่นปะทุขึ้นในอารมณ” 
 “ศิโรตมรอเวลาที่ความหวัน่หวาดจากแผลอดีตจะถูกลบหาย”  

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 105) 
 
 “ความเงยีบโหมทวงทํานองของมันระงมอยูในหองใจของชายหนุม” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 111) 
 

 “เพราะผูคนยังออกจากบานเรือนมาจายตลาดไมมากหนาหลายตานกั ยิง่ในกาลอากาศ 
เชนนี้ทองฟาเปดชา” 

(ลูกนอกไส, 2540ข: 11) 
 
 “แสงตะวนัสีแสดออนสาดกระจายขึน้ทาบริว้เมฆที่ขอบฟาดานทศิตะวันออกแลดเูหมือน 
ระลอกคลื่นสีทอง” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 25) 
 
 “วันเวลารุดหนาไปตามการเคลื่อนไหวของดวงตะวนัที่ไมมีใครจะบังอาจยั้งหยุดได”    

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 97) 
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 5.  โวหารวิปนเพทนา (Pathetic fallacy) หมายถึง โวหารที่ใชพรรณนาภาพธรรมชาติหรือ
ปรากฏการณซ่ึงทําใหนักเขียนเกดิอารมณซ้ึงใจ รูสึกวาสิง่นั้นๆคงจะมอีารมณเชนเดยีวกับตัวเขาจึง
ใสอารมณลงไปในธรรมชาติ  เชน 
 
 “เมื่อดับไฟบนเพดานหองแลว ความมืดกท็ะลักเขาครอบคลุมหอหุมภาพตางๆใหพน
จากสายตาของผูเพงมองอยูดี” 

(พิศวาสมืด, 2537: 14) 
 
 “ความยะเยือกเย็นจูโจมเกาะกุมทุกซอกผิวเมื่อหลอนขึ้นจากน้ํามาหยุดยืนอยูหนาศาลาลอย”  

(มงกุฎดอกงิว้ , 2536ก: 387) 
 

6. โวหารอธิพจน (Hyperbole)  คือ การกลาวโลดโผนเกนิกวาทีจ่ะเปนจริงได  แต 
เปนการกลาวที่ใหผลทางดานจิตใจ  ทําใหเกิดความซาบซึ้งไปกับเนื้อความที่มีน้ําหนกัมากเชนนั้น 
ผูอานยอมทราบดีวาคํากลาวเชนนั้นไมมีทางเปนความจรงิได  แตก็ยังยอมรับฟงดวยความรูสึกที่
ประทับใจ ไมถือเปนการพูดโกหกแตอยางใด 

 
 จากการศึกษานวนยิายและเรื่องสั้นของหยก บูรพา พบวาวามกีารเปรียบเทียบทีเ่กิน

ความจริงจํานวนนอยมาก  แตสามารถทําใหเหตกุารณมคีวามเขมขน นาตื่นเตน และนาติดตาม
ยิ่งขึ้น สรางความสนใจใหแกผูอานไดไมนอย ตัวอยางเชน 

 
 “คุณอรครับ เรามารวมกัน ฝาก หัวใจ ใหแผนดินกนัเถิด…ดวยการทํางานที่เปนคุณตอ
สวนรวม”  

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 387) 
 
 “น้ําฝนฉ่ําใสที่สาดสายจากฟา ดับความเรารอนใหกับผูคน และใหความชุมชื้นลบรอย
ระแหงบนแผนดินไมตางไปจากน้ําใจและน้ําคําของ นาผอง” 

(พิศวาสมืด, 2537: 132) 
 
 “ผมอยากจะยมืความคิดของคุณไปไวที่เธอ” 

(เสี้ยนสมรส, ม.ป.ป.: 11) 
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 “ขาพเจาเดินเตะลมไปอยางเหงา ๆ” 
(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 24) 

 
 “จะเฟนหาศัตรูของนาครามไดยากกวาการตกปลาดวยเบด็ท่ีไมเก่ียวเหยื่อ” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 61) 
 
 7.  โวหารคําพงัเพยและสุภาษิต (Locution  and  Proverb)  หมายถึงการกลาวขอความโดย
การนําไปเทยีบเคียงกับคําพงัเพย หรือสุภาษิต เพื่อทําใหขอความนั้นมนี้ําหนกั และเขาใจไดชัดเจน
ยิ่งขึ้น เชน 
 
 “กงบอกวา เขาผัวกันเมียกัน เหมือนล้ินกระทบฟน เราเปนคนนอกจะไปยุงดวยทําไม”    

(อยูกับกง, 2536ข: 96) 
 ล้ินกระทบฟน หมายถึง การกระทบกนับางแตไมรุนแรงของคนที่ใกลชิดกัน 
 
 “ความยากจนสอนใหคนเราตอง นุงเจียมหมเจียม อยางไมรูตัว” 

(อยูกับกง,2536ข: 149) 
 นุงเจียมหมเจยีม หมายถึง แตงตัวพอสมกับฐานะ 

 

 “เปนการใชชีวิตราตรีตามประสา  คนบานนอกขอกนา  อําเภอเล็ก  ๆ” 
(อยูกับกง, 2536ข: 190) 

 คนบานนอกขอกนา หมายถึง คนที่เปนชาวไรชาวนาอยูนอกกรุง 

 
 “ในเมื่อสโมสรเปนที่ชุมนุมของพวกขาราชการทั่วๆไป ก็เลยตองพลอยติดรางแหไป
ดวยอยางชวยไมได” 

(อยูกับกง, 2536ข: 191) 
 ติดรางแห หมายถึง พลอยถูกจับหรือถูกกลาวหาหรือไดรับผลไมดีไปดวย 
 
 “บางคนไมแตะตองทุเรียนเลย  บอกวาเหมน็จนทนกลิ่นของมันไมไหว ซ่ึงก็เปนเรื่อง
แบบ  ลางเนื้อชอบลางยา” 

(อยูกับกง, 2536ข: 193) 
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 ลางเนื้อชอบลางยา หมายถึงตางคนตางชอบคนละอยางไมเหมือนกนั 
 
 “พอคาจีนมักปูทางการคาแบบ กุงฝอยตกปลากระพงอยูตลอดเวลา” 

(อยูกับกง, 2536ข: 200) 
 กุงฝอยตกปลากระพง หมายถึง  เอาของเล็กไปแลกกับของที่ใหญกวา 
 
 “สวนการแตงงานของลูกสาว ชาวจีนจะไมถือเปนเรื่องยิ่งใหญ ดูพอสมน้ําสมเนื้อแลวก็
ใหแตงงานไป เพราะถือคติวา  มีลูกสาวเหมือนมีสวมอยูหนาบาน” 

(อยูกับกง, 2536: 224) 
 สมน้ําสมเนื้อ หมายถึง  พอเหมาะสมกันด ี
 
 “ในลัทธิคลุมถุงชนของชาวจีนหวัเกานั้น  แม  ของทั้งสองฝายจะเปนผูกําหนดบทบาท
ใหกับลูกๆเอง” 

(อยูกับกง, 2536ข: 227) 
 คลุมถุงชน  หมายถึง การแตงงานที่พอแมจดัการใหโดยทีห่นุมสาวไมรูจักกัน 
 
 “คร้ันเขาตาจนก็คืนคําเอางายๆ ตบหัวแลวลูบหลัง กันชดั  ๆ” 

(กตัญูพิศวาส, 2536: 271) 
 ตบหัวแลวลูบหลัง หมายถึง ทําหรือพูดใหกระทบกระเทอืนใจในตอนแรกแลวกลับทํา
หรือพูดปลอบใจในภายหลัง 
 
 “หลอนจึงมีสภาพนิ่งเฉย เหมือนทองไมรูรอน ขณะปรายตามองเกยีรตยิศ” 

(กตัญูพิศวาส, 2536: 306) 
 ทองไมรูรอน หมายถึง เฉยเมย ไมกระตือรือรน ไมสะดุงสะเทือน 
 
 “เพราะเกยีรตยิศเปนลูกชายหัวแกวหวัแหวนคุณหญิงคงไมปลอยใหเร่ืองเงียบหายเปน 
คล่ืนกระทบฝงแน  ๆ” 

(กตัญูพิศวาส, 2536: 335) 
 คล่ืนกระทบฝง หมายถึง เร่ืองราวที่ครึกโครมขึ้นมาแลวกลับเงียบหายไป 
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 “เชื่อมรูดีวา เถาแกจะตองการตัวจิ๋วมากกวาตัวเขา เขาอาศัย  ติดหลังแห ไปดวยเทา
นั้นเอง”  

(กตัญูพิศวาส, 2536: 432) 
 ติดหลังแห หมายถึง พลอยถูกจับหรือถูกกลาวหาหรือไดรับผลไมดีไปดวย 
 
 “ออ…อยางนีน้ี่เลา”  สมศรีหัวเราะใสจริต  “ คงจะเหมือนกับที่เขาพูดกันวา  ปลอยเสือ
เขาปา  ปลอยปลาลงน้ํา ” 

(กตัญูพิศวาส, 2536: 461) 
 ปลอยเสือเขาปา  ปลอยปลาลงน้ํา  หมายถงึ ปลอยศัตรูไปอาจกลับมาทํารายภายหลงั 
  
 “เพราะผลงานบางอยางก็ฉาบฉวยวูบวาบ ไดไมคุมเสีย  ทํานองผักชีโรยหนา  หรือ 
ขี่ชางจับตั๊กแตน อะไรเทือกนั้นแหละครับ” 

(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 83) 
 ผักชีโรยหนา หมายถึง การทําความดีเพยีงผิวเผิน 
 ขี่ชางจับตั๊กแตน หมายถึง ลงทุนมากแตไดผลนิดหนอย 
 
 “คนที่ปากปราศรัยน้ําใจเชือดคอ และหมัน่เพียรอุตสาหะในการเพงเล็งความผิดของคนอื่น”  

(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 200) 
 ปากปราศรัยน้าํใจเชือดคอ หมายถึง พูดดแีตใจคิดราย 
 
 “พวก ปากหอยปากป ูมันชอบสรางความสําคัญใหพี่จนเกนิเหต”ุ 

(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก:229) 
 ปากหอยปากปู  หมายถึง  พวกชอบซุบซิบนินทา 
 
 “มันก็เขาทํานอง น้ําพึ่งเรือ  เสือพึ่งปา นั่นแหละ” 

(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 281) 
 น้ําพึ่งเรือเสือพึ่งปา  หมายถงึ  การพึ่งพาอาศัยกัน 
 
 



 

125

 “มหาวิทยาลัยใหแตทฤษฎี  พรํ่าสอนจนรบัแทบไมหวัดไหว  สวนการปฏิบัติกลับถูก
ปลอยปละละเลย  หรือมีการฝกงานบางก็เปนไปอยาง สกุเอาเผากิน” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 29) 
 สุกเอาเผากิน หมายถึง  ทําลวก ๆ ทําพอเสร็จไปคราวหนึง่ ๆ 

 “ผมเห็นคุณเหนื่อยมานานแลวกับงานปดทองหลังพระอยางที่ทําอยูนี”้ 
(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 176) 

 ปดทองหลงัพระ  หมายถึง  ทําความดีแตไมไดรับการยกยองเพราะไมมีใครเห็นคณุคา 
 
 “และทุกครั้งทีเ่ผชิญหนากันดวยกรณใีดกต็ามเขามักจะยอมออนขอลงให ไมตางกับ 
วัวสันหลังหวะ ” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522 : 213) 
 วัวสันหลังหวะ หมายถึง คนที่มีความผิดตดิตัวทําใหมีความหวาดระแวง 
 
 “ไมผิดเลยที่โบราณบอกไววา ยงัไมทันเหน็น้ําก็ตดักระบอก  ยังไมทันเห็นกระรอกก็โกง
หนาไม” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 374) 
 ยังไมทันเห็นน้ําก็ตัดกระบอก  ยังไมทนัเห็นกระรอก ก ็โกงหนาไม   หมายถึง  ดวนทํา
อะไรลวงหนาไปกอน โดยยงัไมมีอะไรแนนอน 

 
 “แมเห็นวา  ทหารทุกคนเปนเสมือนญาติพี่นองของเรา อยูรวมครอบครัวหรือสังคม
เดียวกัน  ฉะนัน้ไมจําเปนที่จะตอง เลือกท่ีรักมักท่ีชัง” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 394) 
 เลือกที่รักมักทีชั่ง  หมายถึง  ลําเอียงเพราะอคติ  
 
 “มิใชทํางานแบบ ผักชีโรยหนา หรือปดสวะใหพนหนาบานตามคําบัญชาของผูมีอํานาจ
เหนือกวาเทานั้น” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 53) 
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 “นึกแลวฉันอนาถเพื่อนนกัศึกษาของเราหลายคนที่ เหยียบขีไ้กไมฝอ” 
(พันธะชวีิต, 2538ข: 147) 

 เหยยีบขี้ไกไมฝอ หมายถึง หยิบหยง ทําอะไรไมจริงจัง ไมเอาการเอางาน 
 
 “การรับราชการอาจจะสบายอยางที่เขาพูดกันวา กินขาวรอนนอนตืน่สาย” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 186) 
 กินขาวรอนนอนตื่นสาย  หมายถึง  มีชีวิตอยูอยางสบาย 
 
 “และแลวกอนที่หลอนจะคุนเคยกับชวีิตกรงุเทพฯ จนเรียกไดวา ปกกลาขาแขง็” 

(พิศวาสมืด, 2537: 15) 
 ปกกลาขาแข็ง  หมายถึง  ชวยตัวเองได 
 
 “หากแตเปนเพราะวา ความหัวเดียวกระเทียมลีบตามประสาของคนชนบทที่พลัดที่
นาคาที่อยู ปราศจากคูคิดและชี้แนะหนทางอันถูกอันควรให” 

(พิศวาสมืด, 2537: 20) 
 หัวเดียวกระเทยีมลีบ  หมายถึง  ตัวคนเดยีวไมมีพวกพอง 
 พลัดที่นาคาทีอ่ยู  หมายถึง  พลัดพรากจากถิ่นฐานเดิม  ระหกระเหนิ 
 
 “เมื่อการณเปนเชนนี้เสียแลวก็ยอมมืดแปดดาน  เหตกุารณที่เกดิขึ้นจึงกลายเปนคล่ืน
กระทบฝงไปโดยปริยาย” 

(พิศวาสมืด, 2537: 21) 

 คล่ืนกระทบฝง  หมายถึง  เร่ืองราวที่ครึกโครมขึ้นมาแลวกลับเงียบหายไป 
 
 “หลอนเปนคน บานนอกคอกนา ” 

(พิศวาสมืด, 2537: 36) 
 “แลวก็นกึฉุนโกรธตัวเองขึ้นมาครามครันวา  เร่ืองที่ควรจะเอาความ กลับไมเอา มาถือ
สากับ เร่ืองขี้หมูราขี้หมาแหง” 

(พิศวาสมืด, 2537: 52) 
 เร่ืองขี้หมูราขี้หมาแหง  หมายถึง  เล็ก ๆ นอย ๆไรสาระไมนาสนใจ 
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 “จันทรคิดอยาง หมาจนตรอก ที่จะไมหันไปมองตนทางอีกตอไป” 
(พิศวาสมืด, 2537: 71) 

 หมาจนตรอก  หมายถึง  ไมมีทางออก 
 
 “คนอยางไอแปะมอ  ก็ไมแตกตางไปจากคนจีนรุนเกาๆ สูงอายุที่มีพื้นฐานชีวิตมาจาก
คนหาเชากินค่าํ อยางปากกัดตีนถีบ” 

(พิศวาสมืด, 2537: 84) 
 หาเชากินค่ํา  หมายถึง หาเลีย้งชีพดวยความลําบากยากแคน 
 ปากกัดตนีถีบ  หมายถึง  พยายามทําทุกอยางเพื่อปากทองโดยไมคํานึงถึงความเหนื่อย
ยาก 
 
 “จันทรเองก็ทาํใจไดเมื่อคิดวาหยั่งรูจิตใจของไอแปะมอแลววาไมทิ้งความรับผิดชอบ 
ไมตีโพยตีพายที่หลอนทอง” 

(พิศวาสมืด, 2537: 85) 
 ตีโพยตีพาย  หมายถงึ  แสดงความเสียอกเสียใจจนเกนิเหต ุ
 
 “เกิดมาเปนผูหญิงชั้นหลอน จะมีโอกาสไดเลือกอะไรมากนักหรือ..จันทรเคยนกึปลอบ
ตัวเองอยางนัน้ เมื่อตกบันไดเสียแลวก็จําตองพลอยโจนไปดวย” 

(พิศวาสมืด, 2537: 86) 
 ตกบันไดพลอยโจน  หมายถงึ จําเปนที่ตองยอมเขาไปเกีย่วของกับเหตุการณที่เกิดขึน้ 
 
 “ถาใครทําผิดก็คาดโทษลงทัณฑไปตามเหตุตามผล ไมเลือกท่ีรักมักท่ีชัง” 

(พิศวาสมืด, 2537: 172) 
 
 “ คนคาขายเปนจํานวนนับไมถวนตองลมจมไปแลวก็เพราะ  ดีดลูกคดิรางแกว 
ลงทุนลงแรงไปอยางมักงาย ฝนเฟอง”  

(คาแบบจีน, 2538ก: 42) 
 ดีดลูกคิดรางแกว  หมายถึง  คํานวณผลไดผลเสียหรือกําไรขาดทุนอยางละเอียด 
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 “ทวานายหลูไมใชคนประเภท  วัวลืมตีน เขาจึงไมเคยทิ้งขวางหางเหินเพื่อนเกาอยาง
นายล้ิมเลย”  

(คาแบบจีน, 2538ก: 69) 
 วัวลืมตีน  หมายถึง  คนที่ไดดีแลวลืมฐานะเดิมของตน 
 
 “แตพวกพอคานายวานิช  ไมตางไปจากคนทํามาหากินทัว่ๆไปที่ตองสูตองเสี่ยงกับการ
กําไรขาดทุนอยูตลอดเวลา…ไมมีโอกาสที่จะ กินขาวรอนนอนตืน่สาย อยางพวกที่เสวยสุขศักดนิา”   

(คาแบบจีน, 2538ก: 98) 
 
 “ทางไหนพอจะทํากําไรไดกต็องฉวยเอาไวกอนแมจะเล็กๆนอยๆ เทานัน้ก็ละทิ้งไมได  
ยิ่งเบี้ยนอยหอยนอย ก็ยิ่งตองเก็บเล็กผสมนอย ไมเหมือนพอคานักธุรกิจใหญ  ๆ” 

(คาแบบจีน, 2538ก: 104) 
 เบี้ยนอยหอยนอย หมายถึง  มีเงินนอย 
 

 “หากเขาหลุดปากโพลงเรื่องเงินๆทองๆออกไป โสภิตายอมมีสิทธิ์ที่จะคิดวาเขาพยายาม
หวนมาฟน  ถานไฟเกา” 

(เสี้ยนสมรส, ม.ป.ป.: 69) 
 ถานไฟเกา  หมายถึง  ความรักความผูกพนัที่เคยมีแตคร้ังกอน กลับเกดิขึ้นมาอีก 
 
 “การชิงสุกกอนหาม เชนนัน้อาจจะนาตําหนิในความรูสึกของคนที่เครงครัดจารีต” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 178) 
 ชิงสุกกอนหาม  หมายถึง  ดวนทําสิ่งที่ไมสมควรแกวยั โดยเฉพาะอยางยิ่งการแตงงาน
หรือมีเพศสัมพันธเมื่อยังไมถึงเวลา 
 
 “อะ – แลว ลุงแมนไมเคยคิด ตกถังขาวสาร มั่งเรอะเมื่อกอนนี้นะ”  ปลัดหนุมเยาแหย” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 41) 
 ตกถังขาวสาร  หมายถึง  การที่ชายฐานะยากจนไดแตงงานกับหญิงที่มฐีานะดี  
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 “อยากรูเร่ืองอะไรเฮียอวนถึงไมขายกาแฟตอนกลางคืนเดี๋ยวนี…้แกแลวคงเหนื่อยละซี 
ฉันวา…”  ลุงแมน ขดุบอลอปลา” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 69) 
 ขุดบอลอปลา  หมายถึง  หวงัผลประโยชนจากเขาแลวทํากลอุบายใหหลงเชื่อ 
 
 “ทําเอาปลัดสงายิ้มออกมาได…นานๆแกยิม้ที จนคนเขาคอนวา แกยิ้มทีไร ขาวยาก

หมากแพงทุกที” 
(ศักดินาบานนอก, 2519: 83) 

 ขาวยากหมากแพง  หมายถึง  ภาวะเศรษฐกิจไมดี รายไดนอย สินคาบรโิภคมีราคาแพง 
 
 “พวกผูหญิงนะไมรูอะไร….เหมือนไกไดพลอย” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 116) 
 ไกไดพลอย  หมายถึง  ผูที่ไดส่ิงของมีคา แตไมเปนประโยชนกับตน 
 
 “เพื่อนขาราชการเองยิ่งไมมใีครกลาพูดเรือ่งนี้ใหคณุสุกรีรู  เพราะเขาทํานองหมูเขาจะ
หามเรื่องอะไรจะสัปดนเอาคานเขาไปสอด” 

(ศักดินาบานนอก, 2519: 123) 
 หมเูขาจะหามเอาคานเขาไปสอด  หมายถึง  เขาไปขวางในเรื่องสวนตวัของผูอ่ืน 
 
 “อยางที่คนไทยเขามีภาษิตอนัหนึ่งวา  มีวชิาเหมือนมีทรัพยอยูนับแสน” 

(ลูกนอกไส, 2540ข: 85) 
 
 “ถึงอยางไรก็ตามหลอนก็ยังมีสติและความยั้งคิดรูดวีาคติ  น้ําขุนไวในน้ําใสไวนอก” 

(ลูกนอกไส, 2540: 113) 
 น้ําขุนไวในน้ําใสไวนอก  หมายถึง แมจะไมพอใจกย็ังแสดงสีหนายิ้มแยม 
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 8.  โวหารนิทานสาธก (Allegory or Parable)  หมายถึง การนําเอานิทานหรือเร่ืองราวตางๆ
มาสอดแทรกอยูในขอความเพื่อใหเร่ืองเปนที่นาสนใจไมเบื่อหนายและเกิดความเขาใจดีขึ้น  เชน 
 

 ระหวางทีน่ั่งกนิทุเรียนกันอยูคราวหนึ่ง กงเลาตํานานทุเรียนใหฉันฟง กงเลาวา 
 “กาลครั้งหนึ่งนานมาแลว  มหาราชาพระองคหนึ่งของอินเดียไดเสดจ็ผานประเทศพมา

เขาประเทศจีนตอนใตแลวลงมาประเทศไทยพรอมดวยขาราชบริพารจํานวนมาก นยัวาเพื่อเจริญ 
สัมพันธไมตรี  ไดเสด็จลงไปจนกระทั่งถึงปลายขวานทองอันเปนแดนมลายู  ที่มลายูนัน่เองไดมกีาร
รับเสด็จอยางสมพระเกียรต ิและไดถวายผลไมชนิดหนึ่งใหเสวย เปนผลไมที่มีเปลือกแข็งหนาและ
มีหนามแหลมรอบผล แตเมื่อแกะเปลือกออกแลวเนื้อเหลืองลออนุมนวลอยูในพูนั้นหวานหอมยวน
ใจ รสก็หวานเนียน มหาราชาจึงสั่งขาทาสราชบริพารที่ไดกินผลไมนั้นใหกลืนเมล็ดลงไปดวยเพื่อ
จะไดเอาไปเพาะพันธุที่บานเมืองของตน  ระหวางที่เสด็จกลับก็ตองยอนขึ้นมาผานประเทศไทยอกี 
รอนแรมจนพนแผนดนิขวานทองไปอีกไมนานตอมากม็ีตนไมประหลาดพันธุหนึ่ง  เปนไมยนืตน
ออกผลเปนหนามแหลม เมือ่สุกมีกล่ินหอมกระจายออกมาดวย เมื่อทดลองกินกันก็เปนที่ติดอกตดิ
ใจซื้อขายกนัราคาแพงๆสืบมาจนทุกวันนีเ้รียกกันวาทุเรียนนี่เอง” 

(อยูกับกง, 2536ข: 193) 
 
 “ในสมัยราชวงคตาฉิ่ง แผนดินพระเจาคังฮี มีนักปราชญกินคนหนึ่งมาเกิด ช่ือยวนเหม 
เกิดเมื่อ พ.ศ.2285 ตรงกับแผนดินพระเจาทายสระที่โปรดเสวยปลาตะเพยีนของเรา ที่วาเปน
นักปราชญกินนั้นไมใชเพราะกินเปนวนัละ 100 อยาง หรือกินหูฉลาม หนวดเตาเขากระตายอะไรที่
วิเศษทกุวนั ความจริงแกไมคอยกินอะไร แกเกงแตแตงโคลงแลวก็เขยีนตํารากนิไวเลมหนึ่งเทานัน้” 

(คาแบบจีน, 2538ก: 131) 
 
 9.  โวหารพูดรบัเชิงปฏิเสธ (Litotes)  หมายถึงการพูดในลักษณะที่เปนประโยคปฏิเสธ แต
กลับทําใหเปนการรับรองเนื้อความที่เดนชดัยิ่งขึ้น  เชน 
  
 “แตฉันรูจักตวัเองดีวาไมใชคนกลาหาญ…เพียงแตอยากรูอะไรๆเกี่ยวกบัตัวเองเทานัน้” 

(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 158) 
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 “การแลกเปลีย่นซื้อขายทางกามารมณจะไมมีวันหมดสิ้นไปไดไมวาจะในชนชั้นใด
ตราบใดที่มนษุยยังไมส้ินตณัหาราคะ” 

(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 348) 
 

 “ไมมีอะไรที่จะไดมาโดยไมตองเสียส่ิงตอบแทน” 
(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 444) 

10.  โวหารกระทูถาม   (Interogation) หมายถึง การเขียนเปนกระทูคําถามที่ตองการใหเกดิ
ความคิด  มิใชคําถามที่ตองการคําตอบ  ทําใหกระทบใจผูอานไดมาก เชน 
 
 “แมแตฉันเองก็เถอะ…อนาคตจะเปนไปฉนัใดกย็ังคาดไมถูกเลย” 

(อยูกับกง, 2536ข: 99) 
 

 “อาถรรพแหงลําน้ําสายนี้มีจริงหรือ – อาถรรพที่วาปหนึง่ๆเด็กในตลาดของเราอยาง
นอยคนหนึ่งจะตองใชชีวิตเปนเครื่องสังเวย  จากอกอันอบอุนของพอแมญาติมิตรลงไปสูกนบึ้งอัน
เย็นและมืดมิดของทองน้ํามันเปนโศกนาฏกรรมที่ชาวตลาดอําเภอของฉันหนีไมพนจริงๆหรือ” 

(อยูกับกง, 2536ข: 106) 
 

 “มีใครบางไหมที่พยายามจุดดวงไฟแหงวทิยาการเพื่อขบัไลความโงเขลาลาหลังของเขา
ใหส้ินไป  มใีครบางไหมที่จะพยายามปลดปลอยเขาออกจากวงลอมของความทุกขยากอับจน” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 12) 
 

 “ความยากจนเปนความผิดดวยหรือ นิตยาทักทวงอึงอลอยูในความคิด…ใครเลาจะลบ
ร้ิวรอยอัปลักษณเหลานั้นออกไปจากชีวิตของผูยากไร  ท่ีเกิดมารวมแผนดนิเดียวกับเธอ  หรือยัง
มองกันไมเห็นตัวเลย” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 122) 
 
 “เขาเบื่อหนายชีวิตวิญญาณดัง้เดิมของบรรพบุรุษกระนั้นหรือ  รังเกียจที่จะถูกเหยยีด
หยามวาเปนกาํพืดชาวนากระนั้นหรือ…หรือวาตองการแสวงหาหนทางใหมใหกับชวีิตของตนเอง” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 143) 
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 “ความชั่วรายเลวทรามของเขามากมายนกัหรือหากเทยีบกับคนที่ขายความศักดิ์สิทธิข์อง
กฎหมาย” 

(พิศวาสมืด, 2537: 185) 
 

 “เรือนหอจะกลายเปนเรือนรางเสียแลวหรือนี่…หลอนอดรําพึงกับตวัเองไมได” 
(เสี้ยนสมรส, ม.ป.ป.:75) 

 “เราจะตองเปนทาสของการงาน เปนทาสของภาระหนาที่  ซ่ึงเรียกเสียหรูวาความ
รับผิดชอบตลอดไปหรือ…”  ระดาถามพลางยกแกวเหลาขึ้นจิบ” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 84) 
 

 “ระหวางชวีิตจริงในโลกกวางกับทฤษฎีที่เปนลายลักษณอักษรในตํารา  ขาพเจาควรจะ
โนมเอียงไปในทางใด” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 90) 
 

 “เขามีความอดทน  มีความมานะ  มีความเพยีร…นายคิดวาคนที่มีส่ิงเหลานี้อยูใน
สายเลือดนะ  ฉันควรเลือกเขาเปนคูชีวิตไหม” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 145) 
 

 “แตเราก็แอบแกตวักับมโนธรรมอยูบอยๆ  วาเราไมมีสิทธิ์หาความสุขความบันเทิงจาก
ผลของความเหนื่อยยากที่ทุมเทใหกับการทํางานของเราบางเลยหรือ  ในเมื่อเราอยูในฐานะที่จะซื้อ
หามากินมาใชไดโดยไมตองรบกวนใคร เราผิดหรือ” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 157) 
 

 11.  โวหารเคลือบคํา (Euphemism)  หมายถึง การพูดหรือเขียนเรื่องที่ไมสูดีหรือไมคอยนา
ฟงดวยภาษาทีล่ะมนุละไม  ทําใหผอนคลายบรรยากาศทีอ่าจจะเกิดความเครงเครียดยิง่ขึ้นลงไดบาง  
เชน 

 
 “เงิน  กับ  อํานาจ  เปนสิ่งทีน่าพิสมัยที่สุด ของ  นักฉวยโอกาส  ในคราบตาง  ๆ” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน,2522: 106) 
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 “เพราะคนโง  คนซื่อ  ยอมตกเปนเหยื่อของคนที่ฉลาดและเจาเลหแสนกลกวา  แตเงิน
และผลประโยชนทั้งหลายนัน่ก็ยังคงหมุนเวียนอยูในนี้  สืบดอกออกผลใหคนอื่นๆไดพึ่งพาอาศัย…
แตเมื่อใดคณุยกัยายมนัออกไปที่อ่ืน คุณก็คอืคนที่ปลนแผนดิน” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 237) 
 

 “คุณนิด…ชีวติของคุณที่ผานมาและเปนอยูในขณะนี้คือ  ชีวิตของนกงามที่คุนเคยอยูแต
การเรงิรายรองเพลงในกรง” 

 
 “อยาลืมนะครบั  นกที่รองเพลงเพราะมักจะบินไดไมสูง และบินไดไมไกล” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 69) 
 

 “ถาเขาไมมีโอกาสพบเธอในชวงปสุดทายนี้ เขาเองก็คงจะตราหนาเธอไปตลอดชีวิต
เหมือนกนัวาเปนคนที่ตีนไมติดดิน  และเปนเพียงกอนเนื้อสวยงามทีห่ายใจไดเทานั้นเอง” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 182) 
 

 “เปนคนดีในทุกความหมายแตมันกไ็มสามารถจะลบลางรองรอยของความเหลวไหลที่
พวกเราไดทอดกายใจลงไปเกลือกกล้ัวมาตลอดเทอม” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ข: 43) 
 

 “ละอองอันชวยชื่นของชนบทริมนํา และความพลิ้วไหวของพงออกอกกเลือนหายไป
จาก ความใฝหาเสียแลว ตั้งแตนาทีนั้น” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ข: 68) 
 

 “ระหวางกิริยามารยาทที่งดงามกับความสะดวกสบายสวนตัวแลวขาพเจาเลือกประการ
หลังเสมอเมื่ออยูลําพังหรือเมื่อปลอดจากสายตาของสังคม” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ข: 147) 
 

 “เราพยายามเอาคําวา ซ้ือการพักผอนเคลือบคลุมความหมายทีแ่ทจริงของคําวาฟุมเฟอย” 
(เบื้องหลังปริญญา, 2540: 149) 
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          12. โวหารย้ําความและย้ําคํา (Identical  statement  and  Repetition) 
   หมายถึง  การกลาวย้ําความหรือย้ําคําเดิม มากกวาหนึ่งครั้งในที่ใกลๆกนั  ทั้งนี้เพื่อเปนการย้ํา
ใหมีความหมายหนกัแนนมากยิ่งขึ้น  เชน 

 
 “ชีวิตของมันถูก คน กลอมเกลี้ยงเลี้ยงขุนนานชั่วปเพื่อทีจ่ะถูกฆาเปนอาหารบําบัดความ
หิวของ คน เพยีงชั่วมื้อแลวกข็ับถายออกไปเปนสิ่งปฏิกูล” 

(อยูกับกง, 2536ข: 44) 
 

 “ตองการเปนคนที่มีคาตอสังคมที่ตนอยูรวม  ตองการรบัผิดชอบในสิ่งที่ตนเห็นวามี
สวนไดเสยี  ตองการเปนหยดน้ําที่บริสุทธิ์ที่สุดในทะเลที่กวางใหญไพศาล…แตแลวก็มักพายแพ
ใหกับพลังเหนี่ยวโนมของอํานาจฝายต่ําที่มีความเยายวนกวา” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 184) 
 

 “คนที่นากลัวที่สุดของคนที่ทุจริต ก็คือคนที่ทุจริตดวยกนั” 
(คาแบบจีน, 2538ข: 75) 

 
 “ผมเพียงแตอยากบอกให  คณุระวังความสจุริต  เพราะวาทุกวันนี้เราหาคนสุจริตกับเรา
ไดยาก” 

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ข: 93) 
 
 13.  โวหารเหน็บแนม  (Sarcasm)  หมายถึง  การเขียนขอความกระทบกระเทยีบเสียดสีใน
ลักษณะที่เปนการเยาะเยย ดหูมิ่น หรือไมเห็นดวย เชน 

 
 “พอส้ินเสียงตวาด  เจาสองตัวนั่นหุบปากทนัทีวิ่งหางลูไปรุมกันพันแขงพนัขาผูเปนนาย
เหมือนติดนิสัยชางประจบมาจากคน” 

(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 46) 
 

 “นายอุทัย  มหาศฤงคาร  เคยนึกขบขันเมื่อเห็นภาพของนกัลักวิ่ง ชิงปลนรายเล็กราย
นอยถูกมือของกฎหมายกวาดลางทําลายราบเปนหนากลอง  แตตัวเขากบัพวกพองกลับไดรับความ
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ยกยองยําเกรงจากผูมีอํานาจปกบานครองเมือง…ทั้งๆ ที่มีพฤติกรรมไมตางกับมหาโจรที่ปลนชาติ
และประชาชน” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 142) 
 

 “และในโลกของความเปนจริง  เกียรติยศใหคนเราได  เพยีงความอิ่มเอมเปรมปลื้มใน
หัวใจเทานัน้” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 165) 
 

 “เหมือนคนมกังายสองคนมาเจอกัน  เขาสรุปอยางประชดประชันตวัเองเมื่อคิดไปถึงจุด 
เร่ิมตนของชีวติคู” 

(เสี้ยนสมรส, ม.ป.ป.: 28) 
 

 “พอของลําดวนและแตงออนนั้นไดช่ือลือกระฉอนวาเปน  ขี้เมาชั้นออง …ซํ้ารัก
สันโดษ  ไมนยิมทํางานเสียดวย”  

(ศักดินาบานนอก, 2519: 62) 
 
 14.  โวหารเลนเสียงสัมผัส  (Rhyme  and  Alliteration)   หมายถึง  การใชขอความใหมีเสียง
สัมผัสคลองจองกัน  ซ่ึงอาจจะใชไดทั้งภาษารอยแกวดวย  เพราะจะทําใหภาษาแลดูสละสลวย  
ประทับใจมากยิ่งขึ้น  เชน 

 
 “คุณอาจจะไมเชื่อวาผมบวชครบพรรษามาแลวนะครับ สอบนักธรรมตรีไดดวย ไมใช
บวชผลาญขาว สุก บวช สนกุ ตามเพื่อนอยางที่ชาวบานเขาเปรียบเปรยกันนะคุณ” 

(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 38) 
 

 “คิดแลวอยูอยางพี่นี่ดีแลว เขยีนหนังสือขายไปเรื่อยๆ ความชั่วไม มี ความดีปรากฏนดิ
หนอย แตมีเพือ่นฝูงมากๆ” 

(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 44) 
 

 “ฮ่ือ  พี่ชอบ  ไมดอกไมคอยสนใจหรอก  ชอบปลกูแตไมแดก” 
(มงกุฎดอกงิว้, 2536ก: 92) 
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 15. โวหารปรพากษ  (Antitheses)  หมายถึง  การใชขอความที่ตรงกันขามเพื่อใหเกิดความ
ขัดแยงกัน (Contrast)  ซ่ึงจะทําใหเนื้อความเดนยิ่งขึน้  เชน 

 
 “เฮียเหลงฆาตกรแหงโรงงานฆาสัตว  กับเฮียเหลงที่ฉันเห็นเดนิเหนิอยูในตลาดหองแถว
ของฉันตางกนัเปนคนละคนเหมือนคนบาปกับนักบุญ” 

(อยูกับกง, 2536ข: 43) 
 

 “รักเหมือนลูก  ประโยคเพยีงสั้นๆไมกี่พยางคนี้มีความหมายยิ่งใหญเหลือเกินในชวีิตที่
มีคากะจิริดของฉัน” 

(อยูกับกง, 2536ข: 61) 
 

 “มันเปนกฎธรรมดาของธรรมชาติ  เชนเดยีวกับมีรอนก็ตองมีเย็น  มีความแข็งก็ตองมี
ความออน  มคีวามนิ่งก็ตองมีความเลื่อนไหล  มีการผูกรัดก็ตองมีการผอนคลาย” 

(อยูกับกง, 2536ข: 188) 
 

 “คนบางคนตัวเปอน  แตจิตใจสะอาด” 
(กตัญูพิศวาส, 2533: 429) 

 
 “ชีวิตของคนเรามีทั้งความทุกขและความสขุใหเสพสัมผัส  เสียงหัวเราะกับเสียงรํ่าไห
ดังระงมอยูพรอมเพรียงกนั”  

(กตัญูพิศวาส, 2533: 454) 
 

 “ดวงตาที่พราพรายดวยหยาดน้ําตาของหลอนจับจองอยูที่ดวงไฟเจิดจาบนเพดานเหนือ
ศีรษะ  แสงนวลแจมของไฟนั้นชางตรงกนัขามกับชะตาชีวิตของหลอนเสียเหลือเกนิ” 

(กตัญูพิศวาส, 2533: 459) 
 

 “ความร่ํารวยของครอบครวัทาํใหหลอนมีความราบรืน่ในการครองชวีิตมากเพยีงไร ความ
ยากจนขนแคนก็ไดโรยขวากหนามใหแกชีวิตของเพื่อนนกัศึกษาผูเกดิมาโชครายมากเพียงนั้น ” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 95) 
 



 

137

 “ผมดีใจที่จะไดคุณมา  และเสียดายแทนราชการที่ตองเสียคนอยางคณุไป” 
(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 157) 

 
 “คุณใชเวลาตลอดมาครึ่งคอนชีวิต เพื่อแสวงหาทรัพยสินเงินทอง  แลวคุณกไ็ดมันมา
จริง ๆ คุณคิดอยูเสมอวา คณุเปน นาย เหนือมัน   แตความจริงไมใชเลย  ตรงกันขาม  คุณตกเปน
ทาส ของมันจนดิ้นไมหลุดตางหาก” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 231) 
 

 “คนหนึ่งเหมอืนนกแสนสวยที่กรีดกรายรองเพลงอยูในกรง  แตอีกคนหนึ่งเหมือน
เหยีย่วที่ผกโผนและขยับปกแข็งแรงโผบินไปทุกสารทิศ” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 30 ) 
 

 “เปนผูเจือความออนโยนใหกับความหยาบกรานของผม ใหความอบอุนตอชวงอัน
วาเหวของชีวติที่โลดเตนกบังานหนกั” 

(พันธะชวีิต, 2538ข: 271 ) 
 

 “หลอนไดรับความเจ็บช้ํายบัเยินจาก มุมสวาง  จนสูญสิ้นสิ่งสงวนแหงเพศ แตกลับ
ไดรับการเยยีวยารักษากายใจจาก  มุมมืด  ทีเ่ปรียบเสมือนนรกของผูหญิง” 

(พิศวาสมืด, 2537: 170) 
 

 “งานแรกที่นายล้ิมลงมือก็คือการ  ซ้ือมา – ขายไป  หรือ การซื้อถูก – ขายแพง อันเปน
ปฐมบทของพอคาชาวจีนทัว่ๆไปนั่นเอง” 

(คาแบบจีน, 2538ก: 28 ) 
         

 “มันเปนทาง ออก ที่ ถูกปด หรือเรียกวากําลังพบทางตันเสียแลวกไ็มผิดความจริง” 
                                      (เสี้ยนสมรส, ม.ป.ป.: 47 ) 
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 “เหตุการณเล็กราว กระผีกร้ิน สําหรับคนหนึ่งอาจจะ ยิ่งใหญ ปานขุนเขาสําหรับ
ความรูสึกของอีกคนหนึ่ง” 

เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 33) 
         

 “ผูชวยสมุหผูถนัดแต การรกัคนดี แตขึ้นฉิมพลีกับคนชั่ว สอดขึ้น” 
(ศักดินาบานนอก, 2519: 126) 

 
 “อายุยิ่ง มากขึน้  ความคิดยิ่งลดลง พิกลแท” 

(ลูกนอกไส, 2540ข: 77 ) 
 
 16.  โวหารบันไดความ ( Climax )  หมายถึงการใชขอความเรียงลําดับความสําคัญจาก
ธรรมดาแลวคอยๆ เขมขนขึ้นจนถึงลําดับสูงสุด เหมือนกับการเดนิขึ้นบันได  เชน 

  
 “คนที่ไมเปนระเบียบชวีิตจะยุงเหยิง  คนทีไ่มรักความสะอาดจะหาความสดชื่นแจมใส
ไมได  และคนที่ไมรักความสุจริตชีวิตจะมมีลทิน” 

(อยูกับกง, 2536ข: 7) 
 

 “ความวิบัติลมจม  คุกตะราง  ความเสื่อมเกยีรติ  ส้ินยศ  หมดศักดิ์  และความตาย 
เกิดขึ้นไดเสมอจากอาถรรพณของ เงินตรา” 

(ฝากหวัใจใหแผนดิน, 2522: 81) 
 

 “สรางตึกยังตองลงเข็มแนนหนา  สรางตัวก็มีพื้นฐานตางๆ รองรับมากพอ” 
(คาแบบจีน, 2538ก: 108) 

 
 “ความรักไมเคยใหความเจ็บปวดแกผูเสียสละ และความโดดเดีย่วเดียวดายนัน้ก็สามารถ
ลบใหหายไปได เมื่อคิดถึงความหวานชื่นในอดีต เมื่อความทรงจํายังแจมชัด เดชาก็เหมือนยังอยูกบั
ฉัน ..อยูในหวัใจของฉัน”  

(เบื้องหลังปริญญา, 2540ก: 186) 
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 จากการศึกษาวิเคราะหลีลาการใชภาษาดานโวหารภาพพจน ตามเกณฑของชํานาญ   
รอดเหตุภยั ทัง้หมด 19 เกณฑ พบวา หยก  บูรพาใชโวหารภาพพจน 16 ชนิด ไดแก  โวหารอุปมา 
โวหารอุปลักษณ  โวหารอปุนัย  โวหารบคุลาธิษฐาน  โวหารวปินเพทนาการ  โวหารอธิพจน 
โวหารคําพังเพยสุภาษิต  โวหารนิทานสาธก  โวหารพูดรับเชิงปฏิเสธ  โวหารกระทูถาม โวหาร
เคลือบคํา  โวหารย้ําคําและย้ําความ โ วหารเหนบ็แนม  โวหารเลนเสียงสัมผัส โวหารปรพากษ และ 
โวหารบันไดความ  ลักษณะภาพพจนที่ปรากฏมากที่สุด คือ โวหารอปุมา รองลงมา คือ อุปลักษณ
และคําพังเพยสุภาษิต สวนภาพพจนที่ปรากฏนอยที่สุด คือโวหารวิปนเพทนาการ  โวหารภาพพจน
ที่ไมพบคือ โวหารเลียนเสียง  โวหารเลนคําและโวหารปฏินัย 

         
 

 


